Nikon

CAMARA DIGITAL

COOLPIX SI00

Manual de referéncia

Nikon




Informagées sobre marcas comerciais

Microsoft, Windows e Windows Vista sdo marcas comerciais registadas ou marcas
comerciais da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises.
Macintosh, Mac OS e QuickTime sdo marcas comerciais da Apple Inc,, registada nos
E.U.A. e noutros paises. O logétipo iFrame e o simbolo iFrame sdo marcas comerciais
da Apple Inc.

Adobe e Acrobat sdo marcas comerciais registadas da Adobe Systems Inc.

Os logétipos SDXC, SDHC e SD sao marcas comerciais da SD-3C, LLC.

PictBridge é uma marca comercial.

HDM!, o logétipo IHIEIMI e High-Definition Multimedia Interface séo marcas
comerciais ou marcas comerciais registadas da HDMI Licensing LLC.

Todas as restantes marcas comerciais referidas neste manual ou na restante
documentacao fornecida com este produto Nikon sdo marcas comerciais ou marcas
comerciais registadas das respectivas empresas titulares.

Licenca de Portefélio de Patentes AVC

Este produto esté licenciado sob a Licenga de Portefélio de Patentes AVC para utilizacao
pessoal e ndo comercial de um consumidor para (i) codificar video em conformidade
com a norma AVC ("video AVC") e/ou (i) descodificar video AVC codificado por um
consumidor envolvido numa actividade pessoal e ndo comercial e/ou obtido de um
fornecedor de video licenciado para fornecer video AVC. Ndo é concedida nem esta
implicita qualquer licenca para qualquer outra utilizacdo. E possivel obter informacoes
adicionais junto da MPEG LA, LL.C.

Consulte http://www.mpegla.com.
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Introducao

Ler primeiro isto

Obrigado por ter adquirido a camara digital COOLPIX S100 da Nikon. Antes de utilizar a
camara, leia a informacdo em "Para sua seguranca" (1 vi) e familiarize-se com as
informacdes fornecidas nesta manual. Apds a leitura, mantenha este manual por perto
e consulte-o para que possa desfrutar ainda mais da camara nova.

5
s Confirmar o contetido da embalagem
c
9. Caso falte algum item, contacte a loja onde adquiriu a cdmara.
o
5 G’
D
Cémara digital COOLPIX S100 Correia da camara Bateria de ides de litio

recarregavel EN-EL19
(com estojo da bateria)

Adaptador CA de Cabo USB UC-E6 Cabo de Audio Video
carregamento EG-CP16
EH-69P*

©

ViewNX 2 Installer CD (CDde  Reference Manual CD (CD do
instalagdo do ViewNX 2) Manual de referéncia)

« Garantia

* Estd incluido um adaptador de ficha se a cdmara tiver sido adquirida num pais ou
regido que exige um adaptador de ficha. A forma do adaptador de ficha varia
consoante o pafs ou regido de compra (LI 16).

NOTA: Néo esté incluido um cartdo de memaria com a camara.



Ler primeiro isto

Acerca deste manual

Se pretender comecar a utilizar imediatamente a camara, consulte "Passos basicos para
disparo e reproducio” (I 13).

Para aprender as pecas da camara e as opera¢des basicas, consulte "Pecas da cdmara e

operacdes basicas" (L1 1).
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Outras informagoes
« Simbolos e convengdes

Simbolo Descricao

% Este icone indica precaucdes e informagoes que devem ser lidas antes de utilizar a
camara.

Este fcone assinala notas, informagdes que devem ser lidas antes de utilizar a
camara.

[(11/8%/ | Estes icones indicam outras paginas com informacoes relevantes; &: "Seccao

pay Referéncia", &: "Notas Técnicas e Indice".

e SD, SDHC e SDXC séo referidos como "cartdes de memaéria" neste manual.

« A definicao verificada no momento de aquisicao da camara é referida como
"predefinicdo".

« Os nomes dos itens do menu apresentados no monitor da cdmara e os nomes de
botdes ou mensagens apresentados no monitor do computador estdo assinalados a

negrito.

« Neste manual, por vezes, as imagens sdo omitidas nos exemplos de ecras do
monitor, para que os indicadores do monitor sejam mostrados com maior clareza.
o Asilustracoes e o contetido do monitor neste manual podem diferir do produto real.

iii
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Ler primeiro isto

Informagoes e precaugoes

Formacgao continua

Como parte do compromisso da Nikon de "Formacao continua”, que visa fornecer assisténcia técnica e

conhecimentos sobre os produtos de uma forma continuada, estao disponiveis informagdes online

constantemente actualizadas nos seguintes sites:

« Para utilizadores nos E.U.A.: http://www.nikonusa.com/

« Para utilizadores na Europa e em Africa: http.//www.europe-nikon.com/support/

« Para utilizadores na Asia, Oceania e Médio Oriente: http://www.nikon-asia.com/

Visite estes websites para estar permanentemente actualizado com as mais recentes informagoes do

produto, sugestdes, respostas as perguntas mais frequentes (FAQ, Frequently-Asked Questions) e conselhos

gerais sobre fotografia e processamento de imagem digital. £ possivel obter informagées adicionais junto do

representante Nikon da sua area. Visite o website abaixo para obter informagées de contacto.
http://imaging.nikon.com/

Utilize apenas acessorios electrénicos da marca Nikon

As camaras Nikon COOLPIX foram concebidas para satisfazer os mais elevados padroes e contém circuitos
electrénicos complexos. Apenas os acessérios electrénicos da marca Nikon (incluindo carregador de
baterias, baterias, adaptador CA de carregamento e adaptadores CA), certificados pela Nikon
especificamente para utilizagdo com esta camara digital Nikon, sdo concebidos e tém um funcionamento
comprovado dentro dos requisitos operacionais e de seguranca destes circuitos electrénicos.

A UTILIZAGCAO DE ACESSORIOS ELECTRONICOS NAO N\KON PODERA PROVOCAR DANOS NA CAMARA E
INVALIDAR A GARANTIA NIKON.

A utilizagéo de baterias de ides de litio recarregaveis de terceiros que nao
tenham o selo holografico Nikon pode interferir com a utilizacao normal

da cadmara ou provocar o sobreaquecimento, a ignigao, a ruptura ou fugas il
da bateria. Selo holografico: [dentifica

este dispositivo como um
produto auténtico da Nikon

Para obter mais informagdes sobre acessérios da marca Nikon, contacte
um distribuidor autorizado da Nikon.

Antes de tirar fotografias importantes

Antes de tirar fotografias em ocasides importantes (por exemplo, num casamento ou antes de levar a
camara consigo numa viagem), tire algumas fotografias de teste de modo a certificar-se de que a camara
estd a funcionar normalmente. A Nikon néo se responsabiliza por quaisquer danos ou perdas econémicas
que possam resultar de uma avaria do produto.

Acerca dos manuais

Nenhuma parte da documentacéo fornecida com o produto pode ser reproduzida, transmitida, transcrita,
armazenada num sistema de recuperacao ou traduzida para qualquer idioma de qualquer forma ou por
qualquer meio, sem autorizagao prévia por escrito da Nikon.

A Nikon reserva-se o direito de alterar as especificacbes de hardware e software descritas nesta
documentagéo em qualquer momento, sem aviso prévio.

A Nikon néo se responsabiliza por quaisquer danos resultantes da utilizagéo deste produto.

Ainda que se tenham feito todos os possiveis para assegurar que as informagodes recolhidas nesta
documentacao sejam precisas e completas, agradecemos que informe o representante da Nikon na sua
area (endereco fornecido separadamente) sobre qualquer erro ou omissao.



Ler primeiro isto

Adverténcia sobre a proibicao de realizar cépias ou reproducoes

Tenha em atengéo que o simples facto de possuir material que tenha sido copiado ou reproduzido
digitalmente através de um scanner, camara digital ou outro dispositivo pode ser punivel por lei.
Artigos cuja cépia ou reproducao é proibida por lei

Nao copie nem reproduza papel-moeda, moedas, titulos de crédito, obrigagdes do Tesouro ou titulos de =3
administragdes locais, inclusive se tais copias ou reproducdes estiverem marcadas como "Amostra". é_
proibida a copia ou reprodugéo de papel-moeda, moedas ou titulos de crédito que estejam em circulagao S
num pais estrangeiro. Salvo obtencdo de autorizagéo prévia do governo, é proibida a copia ou Ly

reproducdo de selos de correio ou de bilhetes-postais ndo utilizados emitidos pelo governo. E proibida a
cépia ou reproducao de selos emitidos pelo governo, bem como de documentos certificados estipulados
por lei.

Precaugodes sobre determinado tipo de cépias e de reprodugoes

O governo estipulou determinadas limitagdes sobre a copia ou reprodugéo de titulos de crédito emitidos
por empresas privadas (ac¢oes, letras de cambio, cheques, certificados de doagdes, etc), titulos de
transporte ou bilhetes, excepto no caso de ter de fornecer um nimero minimo de copias necessarias para
utilizagao profissional de uma empresa. Da mesma forma, nao copie nem reproduza passaportes emitidos
pelo governo, licengas emitidas por organismos publicos ou grupos privados, bilhetes de identidade, nem
qualquer tipo de bilhetes em geral, tais como passes e vales de refeicao.

Conformidade com as declaragdes dos direitos de autor

A copia ou a reproducao de obras criativas com direito reservado, tais como livros, musica, quadros,
gravagoes em madeira, mapas, desenhos, filmes e fotografias, esta regulada pelas leis nacionais e
internacionais de protec¢do dos direitos de autor. Nao utilize este produto para efectuar copias ilegais
nem para infringir as leis de proteccao dos direitos de autor.

Deitar fora dispositivos de armazenamento de dados

Tenha em atengdo que, ao eliminar imagens ou formatar dispositivos de armazenamento de dados, tais
como cartdes de memoria ou a memoria incorporada da cdmara, ndo apaga completamente os dados da
imagem original. Os ficheiros eliminados podem por vezes ser recuperados a partir de dispositivos de
armazenamento inutilizados através de software disponivel comercialmente, resultando potencialmente na
utilizagao maliciosa dos dados de imagem pessoais. A garantia de privacidade deste tipo de dados é da
responsabilidade do utilizador.

Antes de deitar fora um dispositivo de armazenamento de dados ou transferir a propriedade para outra
pessoa, apague todos os dados utilizando software comercial de eliminacdo ou formate o dispositivo e, em
seguida, volte a preencher completamente com imagens que n&o contenham quaisquer informagées
privadas (por exemplo, fotografias do céu). Certifique-se de que substitui também quaisquer fotografias
seleccionadas para a opcao Seleccionar imagem na definicao Ecra de boas-vindas (8% 79). Deve ter
cuidado para evitar lesdes ou danos materiais quando destruir fisicamente os dispositivos de
armazenamento de dados.
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Para sua seguranca

Para evitar danos no produto Nikon ou lesées em si ou em terceiros, leia as seguintes
precaugdes de seguranca na sua totalidade antes de utilizar este equipamento. Guarde
estas instrugdes de seguranga num local acessivel a todos os utilizadores do produto.

As consequéncias da ndo observac¢do das precaucdes apresentadas nesta seccao sao

indicadas pelo simbolo seguinte:

A

AVISOS

A Desligar na eventualidade de
uma avaria
Na eventualidade de fumo ou de um
odor estranho na camara ou no
adaptador CA de carregamento, desligue
o adaptador CA de carregamento e retire
imediatamente a bateria, com cuidado
para evitar queimaduras. A continuagao
da utilizacdo podera provocar lesoes.
Apds remover ou desligar a fonte de
alimentacéo, leve o equipamento a um
representante de assisténcia autorizado
da Nikon para inspecgao.
A Nao desmontar o equipamento
O contacto com as pecas internas da
camara ou do adaptador CA de
carregamento podera provocar lesoes. As
reparagoes deveréo ser efectuadas
exclusivamente por técnicos qualificados.
Na eventualidade de a cdmara ou de o
adaptador CA de carregamento se partir
apds uma queda ou outro acidente, leve
0 equipamento a um representante de
assisténcia autorizado da Nikon para a
respectiva inspec¢ao, apds desligar o
equipamento e/ou retirar a bateria.

Este icone assinala os avisos e informagdes que devem ser lidos antes de utilizar este
produto Nikon para evitar possiveis lesoes.

A Nao utilizar a camara ou o
adaptador CA de carregamento
na presenca de gas inflamavel

Nao utilize o equipamento electrénico na

presenca de gés inflamavel, uma vez que

pode provocar uma explosdo ou
incéndio.

A Manusear a correia da camara
com cuidado

Nunca coloque a correia a volta do

pescoco de um bebé ou crianga.

A Guardar o equipamento fora do
alcance das criangas

Deve ter-se cuidado especial para evitar

que as criangas coloquem a bateria ou

outras pecas pequenas na boca.

A Nao esteja em contacto
prolongado com a camara, o
carregador de baterias, ou o
adaptador CA por longos
periodos de tempo enquanto os
equipamentos estao ligados ou
a ser utilizados.

Pecas dos equipamentos podem ficar

quentes. Deixar 0s equipamentos em

contacto directo com a pele por longos
periodos de tempo pode resultar em
queimaduras em primeiro grau.



Para sua seguranga

/\ Terodevido cuidado ao
manusear a bateria

A bateria pode verter fluidos,
sobreaquecer ou explodir, caso seja
manuseada de forma incorrecta. Respeite
as seguintes precaugdes ao manusear a
bateria utilizada com este produto:

« Desligue o equipamento antes da
substituicdo da bateria. Se estd a
utilizar o adaptador CA de
carregamento/adaptador CA,
certifique-se de que esta desligado.

o Utilize apenas uma bateria de ides de
litio recarregavel EN-EL19 (incluida).
Carregue a bateria ao utilizar uma
cémara que suporta carregamento de
bateria. Para efectuar esta operacao,
utilize o adaptador CA de
carregamento EH-69P (incluido) ou a
funcdo Carregar pelo PC. O
carregador de bateria MH-66
(disponivel em separado) também
esta disponivel para carregar a bateria
sem utilizar a cdmara.

« Quando colocar a bateria, ndo tente
colocé-la com a face superior para
baixo ou virada ao contrério.

o Nao desmonte a bateria, evite curto-
circuitos e nao tente remover nem
danificar o isolamento ou o
compartimento.

« N&o exponha a bateria a chamas nem
a calor excessivo.

« N&o submirja nem coloque em
contacto com a dgua.

« Cologue a bateria no estojo antes de a
transportar. Nao transporte nem
armazene junto a objectos metalicos,
tais como colares ou ganchos para o
cabelo.

e A bateria tem tendéncia para fugas
quando completamente
descarregada. Para evitar danos no
equipamento, certifique-se de que

retira a bateria quando a carga estiver 5
completamente esgotada. s

¢ Interrompaimediatamente a utilizacdo 5
(e}

caso detecte qualquer alteragao na
bateria, como, por exemplo,
descoloracéo ou deformacéao.

e (Caso o liquido derramado da bateria
danificada entre em contacto com o
vestudrio ou com a pele, lave de
imediato e abundantemente com
agua.

A Tomar as seguintes precaucoes
durante o manuseamento do
adaptador CA de carregamento

» Mantenha em local seco. A ndo
observacao desta precaugao podera
provocar fogo ou choque eléctrico.

e A poeira sobre ou nas imediacoes das
pecas metélicas da ficha deve ser
removida com um pano seco. A
continuagao da utilizagdo podera
provocar fogo.

o Nao manuseie a ficha nem permaneca
junto do adaptador CA de
carregamento durante trovoadas. A
nao observacao desta precaucao
poderd provocar um choque eléctrico.

« Nao danifique, modifique, puxe nem
dobre com forca o cabo USB, nem o
coloque sob objectos pesados ou
exponha a calor ou chamas. Caso o
isolamento se danifique e os fios
fiqguem expostos, leve o cabo a um
representante de assisténcia
autorizado da Nikon para inspeccdo. A
ndo observacgao destas precaucoes
podera provocar fogo ou choque
eléctrico.

vii
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Para sua seguranca

o N&o manuseie a ficha ou o adaptador
CA de carregamento com as maos
molhadas. A ndo observacao desta
precaucdo poderd provocar um
choque eléctrico.

« Nao utilize com transformadores ou
adaptadores de viagem, concebidos
para transformar de uma tensdo para
outra ou com inversores CC-CA. A ndo
observagao desta precaucdo poderd
provocar danos no produto ou causar
sobreaquecimento ou um incéndio.

A Utilizar os cabos apropriados

Quando ligar 0s cabos as tomadas de

entrada e saida, utilize os cabos

fornecidos ou vendidos pela Nikon para
esse fim, para manter a conformidade
com os regulamentos do produto.

A Manusear as pecas méveis com
cuidado

Tenha cuidado para que os seus dedos

ou outros objectos ndo fiquem presos na

tampa deslizante ou noutras pegas

moveis.

/\ CD-ROMs

Os CD-ROMs incluidos com este

dispositivo ndo devem ser reproduzidos

em equipamento de CD dudio. A

reproducao de CD-ROM num leitor de

CD audio podera provocar a perda de

audicdo ou danos no equipamento.

A Ter o devido cuidado ao utilizar
o flash
A utilizacao do flash perto dos olhos da
pessoa fotografada pode provocar a
respectiva incapacidade visual
temporéria. Deve ter-se um cuidado
especial ao fotografar bebés, para que o
flash nao esteja a menos de um metro do
motivo fotografado.

/\ Naéo disparar o flash se a janela
do flash estiver em contacto
com uma pessoa ou um objecto

A nao observacéo desta precaucao

poderd provocar queimaduras ou

incéndio.

A Nao exerca pressdo no monitor

Na eventualidade de o monitor se partir,

deve ter cuidado para evitar lesdes

provocadas por vidros partidos.

/\ Desligue acamara dentro de
avides ou hospitais
Desligue o equipamento da corrente
sempre que estiver dentro de um avido,
durante a descolagem e a aterragem.
Siga as instrucdes do hospital, sempre
que utilizar o equipamento no seu
interior. As ondas electromagnéticas
emitidas por esta camara podem
interferir com os sistemas electronicos do
avido ou com os instrumentos do
hospital.

A Imagens 3D

N&o visualize continuamente imagens 3D
gravadas com este equipamento por
longos periodos de tempo, seja numa
televisdo, monitor ou noutro ecra.

No caso de criangas cujos sistemas
visuais ainda se estao a desenvolver,
consulte um pediatra ou oftalmologista
antes da utilizagao e siga as suas
instrucoes.

A visualizagao prolongada de imagens
3D pode causar fadiga ocular, nduseas ou
desconforto. Cesse a utilizacdo caso
ocorra qualquer um destes sintomas e
consulte um médico se necessério.



Avisos para clientes na Europa

PRECAUGOES

RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA
FOR SUBSTITUIDA POR UMA DE TIPO
INCORRECTO.

ELIMINE AS BATERIAS UTILIZADAS
DE ACORDO COM AS INSTRUGOES.

Este simbolo indica que este
produto deve ser recolhido
separadamente.

As informacgoes seguintes

aplicam-se apenas a

utilizadores em paises da Europa:

« Este produto foi concebido para ser
recolhido separadamente num ponto
de recolha apropriado. Ndo as junte ao
lixo doméstico.

o Para obter mais informagdes, contacte
o revendedor ou as autoridades locais
responsaveis pela gestao de residuos.

Este simbolo na bateria indica

que a bateria deve ser

recolhida separadamente. As

informacdes seguintes

aplicam-se apenas a utilizadores em

paises da Europa:

o Todas as baterias, quer tenham este
simbolo ou néo, sdo designadas para
recolha separada num ponto de
recolha apropriado. Nao as junte ao
lixo doméstico.

« Para obter mais informagoes, contacte
o revendedor ou as autoridades locais
responsaveis pela gestdo de residuos.
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Ligar a camara a uma impressora
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Editar filmes
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Pecas da camara e operacoes
basicas

Este capitulo descreve as pecas da camara e também explica como utilizar as
funcionalidades bésicas da camara.

Pecas da camara
Corpo da camara
Pressionar o botao de disparo do obturador
Colocar a correia da camara

Operar o painel tactil
Tocar
Arrastar
Arrastar e largar
Afastamento/aproximacgao

Indicadores e operagcdées do monitor/painel tactil ...............
Modo de disparo (Indicadores de informagao)
Modo de disparo (Comandos de funcionamento)
Modo de reproducao (Apresentacdo de informagdes)
Modo de reprodugao (Controlos de funcionamento)
Comutar entre modo de disparo € modo de reproducao ..........eeeeseseeeens
Utilizar menus (Separador MENU)

oo NoaO s BDLUNMNN

_

== Se pretender comegar a utilizar imediatamente a camara, consulte "Passos
béasicos para disparo e reproducao” (11 13).
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Pecas da camara e operacgoes basicas

Corpo da camara

Tampa da objectiva
fechada

©
N
[}

P e
; ‘ ? _— /j
S oo
2 N [ X
N ® 5
3 5 § g
* [
1 2 = ’
& © 0 =z
4— Wl = o
g F4
5 3 %/
i J
\J. 9
n Luz de activagao ... 17, 21, 6 93 n Objectiva

n IIhé para a correia da camara...
B Botéo de disparo do obturado

Tampa do compartimento da bateria/
da ranhura do cartdo de meméria H Tampa deslizante (botdo de alimentacio)
14,18

3 Flash 54
2,28 Luz do auto-temporizador...............51, 56
lluminador auxiliar de AF.......ccu.. 29, 89

21

H Microfone (estéreo)...............82, & 71

Pressionar o botao de disparo do obturador

i do obturador até sentir resisténcia para definir e bloquear a
; * _Q:— focagem e a exposicao.
Pressionar completamente: Pressione completamente o botéo
de disparo do obturador para disparar o obturador.
e Pode também disparar o obturador ao tocar no monitor.
Consulte "Gui/Ba/4%4 Disparo por toque” (I 38) para obter
mais informagoes.

‘ Pressionar até meio: Pressione ligeiramente o botdo de disparo




Pecas da camara

T

/ ab
6 7 8 9 10

' Monitor OLED (monitor)*/ n HDMI mini-conector (Tipo C) v 75

painel tacti 4 7 Conector de saida USB/4udio/video
n Encaixe do tripé 16,75
n Altifalante 86 n Compartimento da bateria........ 14
n Tampa do CONECLON . 16,75 n Ranhura para cartdées de memdria.......... 18

Tampa do conector de alimentagao m Fecho da bateria ... 14, 15

(para ligagao com adaptador CA
OPCIONAD e, OB 99

* Referido como "monitor" neste manual.

Colocar a correia da camara
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O monitor na COOLPIX S100 consiste num painel tactil operado por toque. Utilize o
método descrito abaixo.

Tocar

Toque no painel tactil.

Utilize esta operacédo para:

Seleccionar icones

Seleccionar fotografias no modo de reproducdo de
miniaturas (4 31)

Executar opera¢des de obturador por toque, toque
AF/AE ou seguimento do motivo (1] 38)
Apresente as op¢des de menu ao tocar no separador MENU durante o disparo ou
reproducao (LI 171)

Arrastar

Arraste o seu dedo através do painel tactil e retire-o
do painel tactil.

Utilize esta operagdo para:

Percorrer as fotografias no modo de reproducao de
imagem completa (11 30)

Deslocar a parte visivel de uma fotografia ampliada com
0 zoom de reproducao (11 31)

Mova as barras de deslocamento como quando ajusta a compensacgdo de exposicao

(@59

Arrastar e largar

Coloque o dedo no painel tactil, arraste-o para a
seleccao pretendida (), e retire-o do painel tactil
(@).

Utilize esta operacéo para:

Aplicar a definicdo de classificacao (11 72)




Operar o painel tactil

Afastamento/aproximacao

Afaste dois dedos/aproxime dois dedos.
Utilize esta operacéao para:

Aproximar/afastar uma fotografia (11 31) no
modo de reproducdo

Mudar para o modo de reproducéo de
miniaturas a partir do modo de reproducao de
imagem completa (1] 31)

m Notas sobre o painel tactil

« Esta camara utiliza um painel tactil estatico. Como tal, poderé néo responder quando tocada com as
unhas dos dedos ou com luvas.

« Nao pressione o painel tactil com objectos pontiagudos.

« Nao aplique pressao desnecessaria no painel tactil.

« O painel tactil podera ndo responder ao toque se for aplicada uma pelicula de protec¢ao disponivel
comercialmente.

m Notas sobre operagdes no painel tactil
« Acémara pode ndo responder se mantiver o dedo num local durante demasiado tempo.
« A cadmara pode ndo responder se efectuar o seguinte.

- Retire o dedo do ecra

- Arraste o dedo numa distancia demasiado curta

- Bata ligeiramente no ecra

- Mova o dedo demasiado répido

- Ambos os dedos néo sdo deslocados simultaneamente ao afasta-los ou aproximéa-los

A camara pode néo responder se algo estiver em contacto com o painel tctil quando o seu dedo toca no
mesmo.
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Modo de disparo (Indicadores de informacao)
« Ainformacao apresentada no monitor varia com as definicées ou estado da camara.
Por predefinicao, a informacéo é apresentada quando a cdmara é ligada e quando a
camara estd a ser utilizada e parte da informacéo é ocultada apds alguns segundos
(quando Info Foto esté definido para Info auto em Defini¢oes do monitor
(@2 88)). Toque em para apresentar novamente.

1|7 'I|6
e AFS. AEJAFL
1 I8 15 1413 1|2
2— |:| o WE-)e [M999)-— [NeQ9)] a
3— [ 1] | I— E@)@q@@s@ﬂ
[M  Tm00s]
43 = g ¢ mooa P
5— T 1 §|w
] —10
6— 11 93 m BB
‘ﬂ/2|5© |F33|09
7 8
n Indicador de carga da bateria................. 20 a Numero de exposicoes restantes
- (fOtografias) ... 20
n Area de focagem (automético) .............. 28 b Tempo de gravagio de filme restante

ﬂ Area de focagem (centrada)

Area de focagem (deteccéo de rostos ou
animais de estimagao) ...............28, 48, 65

H Area de focagem (toque AF/AE)...... 38, 39

Area de focagem (seguimento do
motivo) 38

Velocidade do obturador ... 28

n Abertura 28

n MOAO MACTO ..ottt 58
m Indicador de Zoom ... 27, 58

m Indicador de meméria interna

D

Destino de VIagem ...

Data nao definida ...

@ 3

Redugdo da Vibragao ...

89
54

m Luz do flash

K8 rdicador AE/AFAL..............

Indicador de focagem ...

e

Impressao da data ...

o0 7, 6% 3

28

v 23, 88



Indicadores e operagdes do monitor/painel tactil

Modo de disparo (Comandos de funcionamento)

Toque nos icones seguintes para alterar o modo e as defini¢cdes da camara.

o Toque no separador MENU para apresentar as opcoes de menu e poderd alterar as
definicées de disparo (11 11).

o Os controlos disponiveis e o estado da definicdo apresentados variam consoante o
modo de disparo e as definicdes actuais da camara.

(H999] =

' Modo de dlsparo n Nova apresentacao de informacgoes...... 11
-10,24,36,37,40, 50,82 LI (10! o) [<Tel 11z F Y
Mudar para o modo de reproducao
n 10,30 n Zoom de grande angular ... 27
Apresentacio da barra de deslocamento n Separador MENU..........oocovorn 11
(ajuste do efeito de cena).....n 41 n Barra de deslocamento do ajuste do
n Toque AF/AE cancelamento............. 38,39 efeito de cena. o 41
Definicdes basicas de disparo? m Opgoes de menu’ e 1]
54,56, 58, 59

! Os icones apresentados variam com o modo de disparo actual.
2 Cada icone indica também a defini¢do actual.
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Indicadores e operagdes do monitor/painel tactil

Modo de reproducao (Apresentacao de informagoées)
o Asinformacoes apresentadas no monitor variam com as defini¢oes ou estado da

camara.

Por predefinicao, as informacgoes séo apresentadas quando a camara é ligada e
quando a camara estd a ser utilizada e sdo ocultadas apos alguns segundos (quando
Info Foto esté definido para Info auto em Defini¢des do monitor (1] 88)).

14 13 12 11 10
| |

7

1—< @M@{%ﬂd-
SARIT e

2
)

I [N 999/ 9991
H [ 9999/9999 1

[ Tm00s b
[ Tm00s 1

9990.PC-— 6

Q
E AT AT
3 3
n Indicador de carga da bateria............... 20
n Indicador de classificacao ... 72
Modo de imagem' .
H Opcaes de filme'
n [cone de panoramica simples............... 47
H Data/hora de gravagao.........e. 22
n Numero e tipo de ficheiro........ 8% 98
a Numero da imagem actual/
7 numero total de imagens..........co.... 30
b Duragdo do filme.......cccrcinn. 86
n Indicador de memdria interna.............. 30
n Indicador de imagem 3D ... 49
m fcone Ordem de iMpressao ... 73

1

mlrigm 1/2091_15:30

|
4 5

fcone Recortar
[cone Pintar....
[cone Retoque rapido..
[cone D-Lighting
fcone Esticar

[cone Correccao da perspectiv
[cone Efeitos de filtro ..

[cone Retoque glamour .
[cone Imagem pequena
[cone Memoria de voz

ERGOCEFEIE

Visualizagao de sequéncia (quando
Imagens individuais esta seleccionado)

90
[cone de &lbum no
modo de imagens favoritas............... 70
[cone de categoria no modo de
ordenacao automética?.. 70

m [cone Proteger..

Os icones apresentados variam dependendo da definicao utilizada para disparar.

2 £ apresentado o icone para o album ou categoria seleccionados no modo de ordenacéo
automaética actualmente seleccionado no modo de reproducéo.



Indicadores e operagdes do monitor/painel tactil

Modo de reproducao (Controlos de funcionamento)
Toque nos icones seguintes para alterar o modo e as definicées da camara.

« Toque no separador MENU para apresentar as opcoes de menu (11 11) e as funcées
de eliminagdo ou edicdo estardo disponiveis.
« Os controlos disponiveis apresentados variam consoante a fotografia apresentada e

as definicbes da camara actuais.

1-s 7

= '|. 999/999]
1—{e] —=

2 —1o
9OL0IPE

15/11/2011 1530

5 6

n Modo de reproducio® ..............10,30, 70
n Z00mM de repProduGao ... 31
n Apresentacdo de miniaturas ... 31

H Separador MENU ... 11

1

n Imagem anterior/seguinte ... 30
. Separador de classificagao ... 72

Reproducao de filmes.......errns
Reprodugédo de panoramica simples..
Reproducdo de SeqUENCIa ...

n OpPGOEs de MENU ..cvvcrvrrrsrsersrsirrininnns 12

Os icones apresentados variam com a defini¢do de disparo.

2 Os icones apresentados variam com o modo de reproducdo actual.
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Indicadores e operagdes do monitor/painel tactil

Comutar entre modo de disparo e modo de reproducao
A camara possui dois modos de funcionamento: Modo de disparo, que é utilizado para
tirar fotografias e modo de reproducéo, que é utilizado para visualizar fotografias.

Para mudar para o modo de reproducéo, toque no icone
do modo de reprodugao. | ° _= icone do modo de

Para mudar para o modo de disparo, toque no icone do disparo
modo de disparo. 1 icone do modo de
« Ao utilizar o modo de reproducéo, pode também reproducao
mudar para o modo de disparo ao pressionar o botdo
de disparo do obturador.
Modo de disparo Modo de reprodugao
E T4 @
a &
E 0 isnizon iss0

Modo de reprodugao

Reproduzir

Meu de selec¢do do modo de disparo Meu de selec¢ao do modo de
reproducdo

e Se tocar no icone do modo de disparo no modo de disparo, é apresentado o menu
de seleccdo do modo de disparo, a partir do qual pode seleccionar um dos modos
de disparo disponiveis.

o Setocar no icone do modo de reproducdo no modo de reproducéo, € apresentado o
menu de seleccdo do modo de reproducéo, a partir do qual pode seleccionar um
dos modos de reprodugao disponiveis.

o Para seleccionar um modo de disparo ou reproducéo pretendido, toque no icone
desse modo.



Indicadores e operagdes do monitor/painel tactil

Utilizar menus (Separador MENU)

Durante o disparo

Utilize o separador MENU para alterar as definicoes de cada modo de disparo.

o Altere as definicoes antes do disparo.

o Pode também alterar as definicdes gerais da camara através do menu de
configuragao.

192507| Toque no separador NENU

« Se o separador MENU é ocultado, toque em [E.

Toque numa opgao de menu.

=
« Fapresentado o ecra de definicdo da opcéo seleccionada.
« Toque em ¥ para apresentar o menu de configuragéo.
« Para ocultar as opcoes de menu, toque no separador MENU.
] WB
AR AN Ab AR
= Toque numa opgao de definigao para aplicar a definigao.

« Para continuar a alterar as definigoes para outras opgoes,
toque no item de menu pretendido para apresentar o ecra
de defini¢ao para essa opcao.

« Para concluir a utilizacio do menu, toque em E4.

sediseq sa05elado o eiewed ep sedad
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Indicadores e operagdes do monitor/painel tactil

Durante a reproducao

Utilize o separador MENU para eliminar ou editar fotografias.

« Seleccione fotografias antes de efectuar as alteragoes.
Pode seleccionar fotografias ao arrastd-las enquanto o ecra de seleccdo da opgao de
menu é apresentado.

o Pode também alterar as definicdes gerais da cdmara através do menu de
configuragao.

s T &/ 4 Toque no separador MENU
fo] H « Se o separador MENU estiver ocultado, toque no monitor.
=]
Q >

0004JP6
= SA1/200 1520

Luew

= Toque numa opgao de menu.

« Eapresentado o ecra de definicdo para a opcéo
seleccionada.

« Toque em ¥ para apresentar o menu de configuragao.
« Para ocultar as op¢ées de menu, toque no separador MENU.

Toque numa opgao de definigao para aplicar a definigao.

=} Retocar

« Para cancelar a definicdo ou concluir a utilizagao do menu,
toque em ] para regressar ao ecra anterior.




Passos basicos paradisparoe
reproducao

Preparacao

Preparacgdo 1 Introduzir a bateria 14

Preparacao 2 Carregar a bateria 16

Preparacao 3 Introduzir um cartao de memoria 18

Disparo

Passo 1 Ligar a camara 20
Definir o idioma de apresentacdo, a data e a hora (Apenas na primeira utilizacdo)

22

Passo 2 Seleccionar um modo de disparo 24

Passo 3 Enquadrar uma fotografia 26

Passo 4 Focar e disparar 28

Reproducao

Passo 5 Reproduzir fotografias 30

Passo 6 Eliminar fotografias indesejadas 32
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Passos basicos para disparo e reproducao

1 Abraa tampa do compartimento da
bateria/da ranhura do cartdo de meméoria.

UCARD/BATTEPV

‘_@

2 Introduzaabateria EN-EL19
incluida (bateria de ides de
litio recarregével).

Utilize a extremidade da bateria

para empurrar o fecho cor-de-

laranja da bateria na direccao
indicada pela seta (D) e insira

totalmente a bateria (2)).

Quando a bateria é

correctamente introduzida, o

fecho da bateria ird bloquear a

bateria na posicao.

Fecho da bateria

—ﬂ

@D A ©

m Introduzir correctamente a bateria

A colocagdo da bateria numa posicdo incorrecta, com a face superior para baixo ou virada ao
contrdrio, pode danificar a cdmara. Certifique-se de que a bateria esta colocada na posi¢ao
correcta.

pouidal 3 oledsip esed sodiseq sossed

oedn

3 Fechea tampa do compartimento da
bateria/da ranhura do cartdo de meméria.
« Carregue a bateria antes da primeira utilizagdo ou
quando a carga estiver fraca. Consulte a pagina 16
para obter mais informacoes.

14



Preparacdo 1 Introduzir a bateria

Retirar a bateria

Feche a tampa de deslizamento para desligar a
camara, certifique-se de que a luz de activagao esta
apagada e o monitor desligado e, de seguida, abra a
tampa do compartimento da bateria/ranhura do
cartdo de memdria.

Deslize o fecho cor-de-laranja da bateria na direcgao
indicada pela seta (D) e, de sequida, retire a bateria.
Retire a bateria da camara a direito ((2)); ndo puxe na
diagonal.

m Precaucao com temperatura elevada

A camara, bateria ou cartdo de memdaria podem estar quentes, imediatamente apos utilizar a cdmara. Tenha
cuidado ao retirar a bateria ou cartdo de meméria.

m Nota sobre a bateria

Leia e respeite 05 avisos relativos a bateria na pagina vii e na seccio "Bateria” (& 3) antes de a utilizar.

poidai 3 osedsip eted sodiseq sossed
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Prepare o adaptador CA de carregamento EH-69P
incluido.

Se estiver incluido um adaptador de ficha*, ligue o adaptador de ficha a

ficha no adaptador CA de carregamento. Insira o adaptador de ficha com

firmeza, até que se encontre bem seguro na posicao correcta. Quando

estiverem ligados entre si, uma tentativa de remogao forcada do

adaptador de ficha poderd danificar o produto.

* Aforma do adaptador de ficha varia consoante o pais ou regido onde a l
camara foi adquirida.
Na Argentina, Brasil e Coreia, 0 adaptador CA de carregamento vem
com o adaptador de ficha instalado.

Certifique-se de que a bateria estd instalada na camara e, de seguida, ligue

a camara ao adaptador CA de carregamento pela ordem indicada pelos

ndmeros na ilustragao abaixo.

« Mantenha a camara desligada.

« Certifique-se de que as fichas estéo correctamente orientadas. Néo tente inserir as fichas na
diagonal nem exerca forca ao ligar ou desligar as fichas.

Luz de activacdo Tomada eléctrica

@
o7

Cabo USB UC-E6 (incluido)

« Aluzde activagao pisca lentamente a laranja para indicar que a bateria estd a carregar.
« Uma bateria totalmente descarregada recarrega em cerca de 3 horas e 15 minutos.

« Quando a bateria tiver sido completamente carregada, a luz de activagéo desliga-se.

« Consulte "Compreender a luz de activacao" (I 17) para obter mais informagoes.

Desligue o adaptador CA de carregamento da tomada eléctrica e desligue
o cabo USB.

e Quando a cdmara esté ligada a uma tomada eléctrica com o adaptador CA de
carregamento, ndo é possivel ligar a cdmara.



Preparacdo 2 Carregar a bateria

Compreender a luz de activagao

Estado Descricdo

Pisca lentamente (cor-de-

. A carregar bateria.
laranja)

A bateria ndo carrega. Quando a carga estd completa, a luz de

Desligado AR i R .
9 activacao péra de piscar a cor-de-laranja e desliga-se.

« Atemperatura ambiente n&o é adequada para carregamento.
Carregue a bateria em ambientes interiores com uma
temperatura ambiente entre 5 °C e 35 °C.

Tremeluz (cor-de-laranja) |« O cabo USB ou o adaptador CA de carregamento néo esta bem

ligado ou existe um problema com a bateria. Desligue o cabo

USB ou o adaptador CA de carregamento e ligue-o novamente

de forma correcta, ou troque a bateria.

m Nota sobre o adaptador CA de carregamento

Leia e respeite os avisos relativos ao adaptador CA de carregamento na pagina vii e na seccao "Informagoes
sobre o adaptador CA de carregamento” (& 3) antes de o utilizar.

Carregar utilizando o computador ou o carregador de baterias

« Ao ligara COOLPIX S100 a um computador também carrega a bateria de ides de litio EN-EL19 recarregével
(@75, 6 93).

« O carregador de baterias MH-66 (disponivel em separado; 8 99) pode ser utilizado para carregar a
bateria de ides de litio recarregavel EN-EL19 sem a camara.

Fonte de alimentagao CA
« Se utilizar o adaptador CA EH-62G (disponivel em separado; & 99),a COOLPIX S100 pode ser alimentada
a partir de uma tomada eléctrica e operada para disparo e reproducao.

« Nao utilize, em circunstancia alguma, um adaptador CA de outra marca ou modelo que ndo EH-62G. A
nao observagao desta precaugdo poderd provocar sobreaguecimento ou danos na camara.

poidai 3 osedsip eted sodiseq sossed
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1 Certifique-se de que a luz de activacéo e o
monitor estdo apagados e abra a tampa do
compartimento da bateria/da ranhura do
cartdo de memoria.

« Certifique-se de que fecha a tampa de deslizamento
para desligar a cdmara antes de abrir a tampa.

2 Introduza o cartéo de Ranhura para cartées de memoria
memo©ria.

o Encaixe o cartdo de memoria na
posicao correcta até encaixar.

m Introduzir o cartdo de

memoéria @ e
A colocagéo do cartdo de memoria TocK
com a face superior voltada para AR
baixo ou ao contrdrio poderd

danificar a cdmara ou o cartdo de
meméria. Certifique-se de que o cartdo de memoria esta colocado na posicao correcta.

—

3 Fechea tampa do compartimento da
bateria/da ranhura do cartdao de memoria.

m Formatar um cartao de memdria

A primeira vez que introduzir um cartdo de memaria nesta cdmara que tenha sido utilizado noutro
dispositivo, certifique-se de que o formata com esta camara.

» Todos os dados guardados num cartdo de oria sdo eliminados per doo
cartdo é formatado. Certifique-se de que transfere as fotografias importantes para um computador ede

que as guarda antes da formatacao.

« Para formatar um cartdo de memoria, introduza o cartdo de memoria na cdmara e seleccione Formatar
cartao (1] 89) a partir do menu de configuracio (11 88).
m Nota sobre cartoes de memoria

Consulte a documentacao incluida com o cartao de memoria, assim como "Cartoes de meméria” (& 4) em
"Maximizar a vida da camara e o desempenho".



Preparacdo 3 Introduzir um cartdo de memdria

Retirar cartoes de memoria

Feche a tampa de deslizamento para desligar a
camara, certifique-se de que a luz de activagao esta
apagada e o monitor desligado e abra a tampa do
compartimento da bateria/ranhura do cartao de
memoria.

Empurre suavemente o cartdo de memoria na
camara (1) para ejectar parcialmente o cartéo e, de
seguida, retire o cartdo. Puxe o cartdo de memoria
da camara a direito ((2)); ndo puxe na diagonal.

m Precau¢ao com temperatura elevada

A camara, bateria ou cartdo de memdaria podem estar quentes, imediatamente apos utilizar a cdmara. Tenha
cuidado ao retirar a bateria ou cartdo de meméria.

Meméria interna e cartéoes de meméria

Os dados da camara, incluindo fotografias e filmes, podem ser guardados na memaria
interna da camara (aproximadamente 71 MB) ou num cartdo de memoria. Para utilizar a
memodria interna da camara para disparar ou reproduzir, retire primeiro o cartdo de
memoria.

Cartoes de memoria aprovados

Os seguintes cartdes de memoria Secure Digital (SD) foram testados e aprovados para

utilizagdo com esta camara.

« Para gravar filmes sdo recomendados cartdes de memadria com uma classificacdo
Speed Class SD de 6 ou mais rapidos. A gravacao de filmes podera ser interrompida
de forma inesperada quando sdo utilizados cartdes de memdria com classificacdes
Speed Class inferiores.

m(;ar:,tgfiadso Cartio de meméria SDHC? Cartéosoéexrg; el
SanDisk 2GB! 4GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
TOSHIBA 2GB' 4GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Panasonic 2GB' 4GB,8GB, 12 GB, 16 GB, 32 GB 48 GB, 64 GB
Lexar - 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB -

Se o cartdo de memoria for utilizado com um leitor de cartées ou um dispositivo semelhante,
certifique-se de que o dispositivo suporta um cartdo de memaria SD de 2 GB ou mais.
Compativel com SDHC. Ao utilizar o cartao de memaria com um leitor de cartdes ou >
dispositivo semelhante, certifique-se de que o dispositivo é compativel com a norma
SDHC.

Compativel com SDXC. Ao utilizar o cartdo de memaria com um leitor de cartdes ou >
dispositivo semelhante, certifique-se de que o dispositivo é compativel com a norma xXC
SDXC.

Contacte o fabricante para mais informacoes acerca dos cartdes acima referidos.
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1 Abraa tampa deslizante para ligar a camara.

Se estiver a ligar a cdmara pela primeira vez, consulte
"Definir o idioma de apresentagdo, a data e a hora"

@22).

« O monitor liga-se.

2 Verifique o nivel de carga da bateria e o nimero de exposicdes restantes.

Indicador de carga da bateria Numero de exposicdes restantes

(12901

Indicador de carga da bateria

pouidal 3 oledsip esed sodiseq sossed

Indicador Descricdo
g [ Nivel elevado de carga da bateria.
"gr - Nivel reduzido de carga da bateria.
Prepare o carregamento ou a substituicao da bateria.
i . ) ) )
. Nao é possivel tirar fotografias. Carregue ou substitua a bateria.
Bateria descarregada. P 9 9

Numero de exposi¢oes restantes

£ apresentado o nimero de fotografias que podem ser tiradas.

« Se nao for introduzido um cartdo de meméria, é apresentado [ para indicar que as
fotografias serdo guardadas na meméria interna da cdmara (aproximadamente 71 MB).

« Onumero de exposicoes restantes varia, dependendo se estd a utilizar a memaria interna da
camara ou um cartao de memoria e também varia, dependendo da definicdo de qualidade
e tamanho da imagem (modo de imagem) (11 62).

« O numero de exposicoes restantes mostrado nas ilustracdes pode diferir da apresentagao
real.

20



Passo 1 Ligar a camara

Ligar e desligar a camara

« Quando a camara é ligada, a luz de activagao (verde)
acende-se e, de seguida, o0 monitor liga-se (a luz de
activacdo desliga-se quando o motor é desligado).

« Para desligar a cdmara, feche a tampa deslizante. A
luz de activagao e o monitor irdo desligar-se.

m Notas sobre a abertura e o fecho da tampa deslizante

« Certifique-se de que mantém os dedos ou outros objectos afastados da objectiva ao abrir a tampa deslizante.

« Acamara liga-se antes de a tampa deslizante estar totalmente aberta, mas o disparo so6 é possivel quando
a tampa estiver totalmente aberta.

« Quando a cdmara nao é utilizada, feche completamente a tampa deslizante. Caso contrario, a alimentagédo
continua a ser consumida mesmo quando o monitor esta desligado e a bateria fraca.

Funcao de poupanca de energia (Auto-desligado)

Se nao forem efectuadas quaisquer operagdes durante algum tempo, o monitor desliga-se, a cdmara entra

em modo de espera, e a luz de activagao pisca.

Enquanto a luz de activagao da camara estd a piscar, prima o botao de disparo do obturador para reactivar o

monitor.

- A piscar

Nenhuma operacéo P
efectuada

eeecccccssccccccccc

A cadmara entra no
modo de espera

« Otempo que decorre até a cdmara entrar no modo de espera pode ser alterado a partir da opgao Auto-
desligado no menu de configuracéo (I 88).

« A camara no modo de espera no espago de um minuto (predefinicdo) durante o modo de disparo ou
reprodugao.

« Quando o adaptador CA EH-62G (disponivel em separado) € utilizado, é activada uma fungao de
proteccao de ecra para evitar retencao de imagem quando nao sao efectuadas operagdes durante cerca
de um minuto (predefinicao).

poidai 3 osedsip eted sodiseq sossed

oedn

21



pouidal 3 oledsip esed sodiseq sossed

oedn

22

Passo 1 Ligar a camara

Definir o idioma de apresentacao, a data e a hora
E apresentado um didlogo de seleccéo do idioma quando a camara for ligada pela

primeira vez.

1 Toque no idioma pretendido.

Se o idioma pretendido nao for apresentado,
toque em B ou M para visualizar outras opcoes
de idioma.

Para mais informagoes sobre o funcionamento

do painel tactil, consulte "Operar o painel tactil"

4.

2 Toque em Sim.
« Toque em Nao para cancelar as defini¢oes.

3 Toque em KN ou B para seleccionar o
seu fuso horario local e toque em [0.

« Consulte as informacgdes da pagina 23 sobre a
activacao da hora de Verao.

4 Toque na ordem em que o dia, més e
ano sdo apresentados.

5 Edite adata e hora.

« Toque no campo pretendido e em DNould
para editar o valor.

Idioma/Language

Magyar

Italiano ‘
Nederlands ‘ Norsk
Polski ‘ Portugués (BR)

Pycckuin

Hora local e data

Escolher uma hora local e definir
data e hora?

London
Casablanca

Formato de data

Data e hora

DMA

01 2011 00 : 00




Passo 1 Ligar a camara

6 Toqueem [M.

« Oreldgio é activado e a camara entra no modo —
de disparo.

Data e hora
A
2011 14 : 30

v

Hora de Verao

Se a hora de Verdo estiver em vigor, toque em

Fuso horario local

no ecra de selec¢do de fuso hordrio apresentado g
No passo 3 para activar a funcao de hora de Verao. ordon

a 3 4 acti Casabl
Quando a fungédo de hora de Veréo esta activada, NN

9% ¢ apresentado na parte superior do monitor.
Para desligar a funcao da hora de Verao, toque
novamente em

Alterar o idioma ou a data e hora

Pode alterar estas definicoes através das definicoes Idioma/Language e Hora local e data no menu de
configuragao (11 88).

Quando a fungao hora de Veréo esta activada em Hora local em Hora local e data no menu de
configuragdo, o relégio da cdmara avanga uma hora e quando estd desactivada, recua uma hora. Ao
seleccionar Destino de viagem (%), a hora local é calculada automaticamente e a data de disparo e hora
da regido seleccionada sdo gravadas com as fotografias.

Se sair sem definir a data e hora, @ ird piscar quando o ecra de disparo é apresentado. Utilize a definicao
Hora local e data no menu de configurag&o para definir a data e hora.

A bateria do relégio

« Orelégio da cdmara é alimentado por uma bateria de reserva separada da bateria principal da cdmara. A
bateria de reserva carrega quando a bateria principal é introduzida na cdmara ou quando a camara esta
ligada a um adaptador CA opcional, podendo fornecer alimentagao suplementar ao longo de diversos
dias apds um carregamento de aproximadamente dez horas.

« Se a bateria de reserva da camara ficar descarregada, é apresentado o ecra de definicdo da data e hora
quando a cdmara é ligada. Defina novamente a data e hora. Consulte "Definir o idioma de apresentagéo, a
data e a hora" (passo 2, [ 22) para obter mais informacées.

Imprimir a data de disparo nas fotografias impressas

« Defina a data e hora antes de disparar.

« Pode imprimir permanentemente a data de disparo nas fotografias a medida que sdo tiradas Impressao
da data no menu de configuracio (1 88).

« Pode utilizar o software ViewNX 2 (1] 76) para imprimir a data de disparo nas fotografias tiradas sem
utilizar a opgéo Impressao da data.
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1 Toque no icone do modo de disparo. G 112500

« Eapresentado o menu de seleccdo do modo de [ E
disparo que permite seleccionar o modo de
disparo pretendido. T

2 Toque no icone do modo de disparo
pretendido.
« Neste exemplo, é utilizado o modo
(automatico simplificado). Toque em £X Modo
auto. simplificado.

A camara entra no modo ¥ (automatico
simplificado).

0O icone do modo de disparo muda para €4, £,
I, B, A, & ou % dependendo do motivo e
enquadramento actuais.

Consulte a pagina 6 para informagdes sobre os
fcones no monitor.

pouidal 3 oledsip esed sodiseq sossed

A definicdo do modo de disparo é guardada
quando a camara é desligada.
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Passo 2 Seleccionar um modo de disparo

Modos de disparo disponiveis

[+

]

=
=.

[

Modo auto. simplificado 36
Basta enquadrar uma fotografia para a cdmara seleccionar automaticamente o modo de
disparo optimo.

Modo automatico 37

0 modo B (automético) é util para fotografia no geral e permite ajustar vérias definicées no
menu de disparo (I 38) para se adequarem as condicdes de disparo e ao tipo de fotografia
que pretende capturar.

Cena M40

Quando ¢ seleccionada uma cena de disparo, as definicdes da camara sao optimizadas para

tirar fotografias desse tipo de cena.

« Para seleccionar um modo de cena, toque no icone do modo de cena pretendido no
menu de seleccdo do modo de disparo.

Retrato inteligente M50

A camara detecta rostos humanos e dispara automaticamente o obturador quando sorriem
(detecgao de sorriso). E possivel utilizar a op¢éo de suavizacao da pele para suavizar os tons
de pele dos rostos humanos.

Filme Ms2

Grave filmes com som gravado através do microfone integrado.

Funcionalidades disponiveis em cada modo de disparo

« Pode alterar o modo de flash, auto-temporizador, modo macro e compensagéo de exposicdo. Consulte
"Definicbes basicas de disparo" (11 53) para obter mais informagées.

« Ao utilizar o modo de disparo, toque no separador MENU (LI 11) para apresentar o menu para o0 modo
seleccionado. Consulte "Funcionalidades de disparo" (11 35) para informacées sobre as opcées de menu
disponiveis para o actual modo de disparo.
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1 Segure bem a cdmara com ambas as maos.
« Mantenha os dedos e outros objectos afastados da ,

objectiva, flash, iluminador auxiliar de AF e microfone. =0

« Quando tirar fotografias na orientacao de retrato
("vertical"), rode a camara de modo a que o flash
incorporado fique acima da objectiva.

vs|
|

a

2 Enquadre a fotografia. fcone do modo de disparo

« Quando a cdmara selecciona o modo de cena
6ptimo automaticamente, o icone do modo de
disparo serd alterado (LI 36).

Quando a camara detecta um rosto, esse rosto
serd enquadrado por uma margem dupla
amarela (area de focagem). Consulte "Detecgao
de rostos" (11 65) para obter mais informacées.
Ao tirar fotografias de motivos que nao pessoas,
ou ao enquadrar um motivo sem qualquer rosto detectado, n&o serd apresentada uma area
de focagem. Enquadre a fotografia de forma a que o motivo pretendido se encontre no
centro ou préximo do centro do enquadramento.

m Notas sobre o modo £¥ (Automatico simplificado)

« O modo de cena pretendido podera nao ser seleccionado em determinadas condicoes. Neste caso,
seleccione um outro modo de disparo.

« Quando o zoom digital esta activado, o modo de disparo ¢ €Y.

Utilizar um tripé

« Faconselhavel utilizar um tripé para estabilizar a cimara durante o disparo nas situacdes seguintes:
- Durante o disparo em condicdes de iluminacdo fraca ou quando o modo de flash (1] 55) esté definido
para @& (desligado).
- Ao utilizar a definicdo de teleobjectiva.

« Defina Redugéo da vibragao no menu de configuracdo (11 88) para Desligado ao utilizar um tripé
para estabilizar a camara.



Passo 3 Enquadrar uma fotografia

Utilizar o zoom
Toque em | ou W] para activar o zoom

éptico. Zoom digital I T ' Zoom de
« Para ampliar o motivo, toque em 7} & aproximagao
« Para capturar uma drea ampla, toque  Zoom 6ptico
em m Zoom de
A posicao de zoom é definida na afastamento
posicdo méaxima de grande angular
quando a camara é ligada.
« Eapresentado um indicador de zoom no monitor durante a ampliacdo.

Zoom digital

Quando a camara aplica 0 zoom de aproximagao para a posicdo maxima de zoom
optico, se tocar e mantiver pressionado |l o zoom digital é activado. O motivo é
ampliado até 4%, a maxima razao de zoom optico ao utilizar o zoom digital.

[h T [h
W

Zoom 6ptico maximo Zoom digital activado

e Acamara foca o centro do enquadramento e a area de focagem nao é apresentada
quando o zoom digital estd activado.

Zoom digital e interpolagao

Ao contrério do zoom éptico, 0 zoom digital utiliza um processo de imagem
digital conhecido como interpolagdo para ampliarimagens, o que da origem a @ T

uma ligeira deteriora¢do da qualidade de imagem de acordo com o modo de

imagem (1 62) e ampliacdo do zoom digital.

Ainterpolacao ¢ aplicada em posicoes de zoom para além da posicao €h. Quando

0 zoom ¢ aumentado para além da posicdo &4, € iniciada a interpolacéo e o

indicador de zoom fica amarelo para indicar que estd a ser aplicada a interpolagéo.

&4 move-se para cima a medida que o tamanho de imagem fica mais pequeno,

permitindo confirmar a posicdo de zoom que pode ser utilizada para tirar

fotografias sem degradacao da imagem, antes de disparar com a actual definicao Tamanho de
de tamanho de imagem.

O zoom digital pode ser desactivado a partir da opcdo Zoom digital no menu de
configuracao ([ 88).

imagem pequeno
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1 Pressione obotao de disparo do obturador =
até meio, isto &, pressione ligeiramente o 4 '

botéo até sentir resisténcia.

« Quando pressiona o botao de disparo do obturador h —g:
até meio, a camara define a focagem e a exposi¢ao In e

(velocidade do obturador e o valor de abertura). A
focagem e a exposicao ficam bloqueadas enquanto mantiver o botéo de disparo do
obturador pressionado até meio.

» Quando a camara detecta um rosto, este é
enquadrado pela margem dupla, que indica a
4rea de focagem activa. Sempre que 0 motivo
estiver focado, a margem dupla fica verde.

Velocidade do  Valor de abertura
obturador

« Se ndo for detectado qualquer rosto e €% ou $%
for apresentado como o icone do modo de
disparo, a cdmara selecciona automaticamente
uma (ou mais) das nove areas de focagem que
contém o motivo mais proximo da camara.
Quando o motivo esta focado, a area de
focagem que esté seleccionada, brilha a verde
(até nove areas). Se for apresentado um icone do
modo de disparo diferente dos icones acima, a
camara foca o motivo no centro do enquadramento (LI 6).

» Quando o zoom digital é utilizado, a drea de focagem nao é apresentada e a camara foca a

parte central do enquadramento. Assim que a focagem for obtida, o indicador de focagem

(A 6) brilhara a verde.

Se a area de focagem ou o indicador de focagem piscar a vermelho quando o botao de

disparo do obturador é premido ligeiramente, a cdmara nao consegue focar. Modifique o

enquadramento e pressione novamente o botdo de disparo do obturador até meio.

pouidal 3 oledsip esed sodiseq sossed
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2 Pressione completamente o botao de disparo do
obturador. ‘
« O obturador é disparado e a fotografia serd gravada no _Q/—
cartdo de memoria ou na memoria interna. E

e Se pressionar o botdo de disparo do obturador com
demasiada forga, a cdmara pode vibrar, fazendo com que as fotografias fiquem tremidas.
Pressione suavemente o botdo.
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Passo 4 Focar e disparar

m Durante a gravagao

« Durante a gravacao de fotografias, o nimero de exposicées (1] 20) restantes ir4 piscar. Ndo abra a
tampa do compartimento da bateria/da ranhura do cartdo de memdria durante a gravagdo de
fotografias. A interrupcao da alimentagao e a remogao do cartao de memoria nestas circunstancias
podera causar a perda de dados ou danificar a cdmara ou o cartéo.

« Dependendo das actuais definicoes ou das condicoes de disparo, a fotografia pode demorar algum
tempo a ser guardada (& 11).

m Motivos nao adequados para focagem automatica

A focagem automatica pode nao funcionar da forma esperada nas seguintes situagdes. Em alguns casos,
ainda que raramente, o motivo podera nao estar focado, embora a drea de focagem ou o indicador de
focagem brilhem a verde:

« O motivo estd muito escuro.

Existem objectos com diferengas de luminosidade acentuadas na cena (por exemplo, o sol atras do
motivo fa-lo parecer muito escuro)

Nao existe contraste entre o motivo e o ambiente em redor (por exemplo, um motivo de retrato, quando
alguém se encontra a frente de um muro branco e estd a usar uma camisola branca)

Existem vdrios objectos a distancias diferentes da camara (por exemplo, 0 motivo encontra-se dentro de
uma jaula)

Padrées geométricos regulares (por exemplo, persiana ou janelas num arranha-céus)

« O motivo esta a mover-se rapidamente

Nas situagdes acima, tente pressionar o botdo de disparo do obturador até meio para focar novamente
vdrias vezes ou tente focar outro motivo que se encontre a mesma distancia da cdmara que o motivo
pretendido (1] 39).

Obturador por toque

Na predefinicdo, o obturador pode ser disparado tocando simplesmente num motivo no monitor (1] 38)
sem pressionar o botao de disparo do obturador. A opcao Obturador por toque pode ser alterada para a
opcéo Toque AF/AE, que permite a camara definir a focagem e a exposicao no motivo que é tocado no
monitor. Ao utilizar a opcao Toque AF/AE, a fotografia é tirada pressionando o botdo de disparo do
obturador.

lluminador auxiliar de AF e flash

Se o motivo estiver pouco iluminado, o iluminador auxiliar de AF (L1 89) podera acender-se quando o
botao de disparo do obturador é pressionado ligeiramente, ou o flash (11 54) poderé disparar quando o
botéo de disparo do obturador é pressionado completamente.

Para se certificar de que nao perde uma fotografia
Se estiver preocupado com a possibilidade de perder uma fotografia, pressione completamente o botdo de
disparo do obturador sem primeiro o pressionar até meio.

Detecc¢ao de movimento

No modo ¥ (automético simplificado) ou modo 0 (automaético), quando a cdmara detecta movimentos
de motivos ou vibragdo da cdmara, a sensibilidade ISO e a velocidade do obturador séo aumentadas para
reduzir o efeito tremido. Neste caso, o indicador da velocidade do obturador ficara verde.
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1 Toque no icone do modo de reproducéo (]).

« Acdmara entra no modo de reprodugéo e a Ultima fotografia tirada é apresentada no modo
de reproducao de imagem completa.

Disparo Reproducéao
é @ (72860 =
-
w
S 5]
& BE 00 1580
Numero da fotografia actual/nimero total
de fotografias

« Para reproduzir fotografias que estdo guardadas na memdria interna, retire o cartdo de
memdria. £ apresentado [l em vez do indicador "nimero da fotografia actual/nimero total
de fotografias".

« Quando é seleccionado um determinado tipo de fotografias para reproducéo (11 70), é
apresentado o numero total de fotografias como o "nimero total de fotografias".

2 Arastea fotografia actual para apresentar a fotografia anterior ou
seguinte.
« Paraapresentar a fotografia anterior, arraste a fotografia para a direita
ou toque em .
Para apresentar a fotografia seguinte, arraste a fotografia para a
esquerda ou toque em [
Mantenha Bl ou [ pressionado para avancar ou retroceder
fotografias.
« Toque no icone do modo de disparo (¥) apresentado na parte
superior esquerda do monitor e pressione o botao de disparo do
obturador para regressar ao modo de disparo.

Visualizar fotografias
« Afotografia anterior ou seguinte pode aparecer por breves momentos com uma resolucao baixa,
imediatamente ap0s ser arrastada para visualizacao.

Ao utilizar o modo de reproducéo, as fotografias séo automaticamente rodadas para apresentacao de
acordo com a orientacao quando foram tiradas. A orientacao das fotografias pode ser alterada através de
Rodar imagem ([ 73).

Cada série de fotografias tirada através de disparo continuo é guardada numa sequéncia, e por
predefinicdo, apenas é apresentada a primeira fotografia na sequéncia (fotografia principal) para as
representar (1] 74, 90). Toque em B para apresenta-las como fotografias individuais.

Mais informacgdes

« Consulte "Seleccionar certos tipos de fotografias para reproducdo” (11 70) para obter mais informacées.

« Consulte "Funcionalidades disponiveis no modo de reproducdo (Menu de reproducao)" (I 73) para
obter mais informagoes.



Passo 5 Reproduzir fotografias

Alterar a forma como as fotografias sao apresentadas

Zoom de reproducao
Afaste dois dedos no monitor ao utilizar o modo de reproducéo.

Guia da drea de apresentacao

o Pode também aproximar nas fotografias ao tocar em [ ou ao tocar rapidamente duas
vezes numa fotografia. Ao ampliar uma fotografia tirada com deteccao de rostos
([ 66) ou deteccao de animais de estimacao (L1 48), o rosto detectado aquando
do disparo é apresentado no centro do monitor ao tocar em @ ou ao tocar duas vezes
nesse rosto.

« FEsta funcionalidade é Util para verificar se uma fotografia esta focada. As fotografias
podem ser ampliadas até 10x. Para eliminar fotografias, toque em (.

o Arazdo de zoom muda a medida que os seus dedos movem (quando os afasta ou
aproxima). Pode também alterar a razdo de zoom ao tocar em% ou .

« Para visualizar uma érea diferente da fotografia, arraste a fotografia ou toque em [N,

ou

. Pode cortara fotograﬂa e guardar a area apresentada da fotografia como um ficheiro
separado ao tocar em

« Toque em B4 ou toque rapidamente duas vezes numa fotografia para regressar ao
modo de reproducdo de imagem completa.

Reproducao de miniaturas
Aproxime dois dedos ao utilizar o modo de reproducéo.

6, 12 e 20 fotografias por ecra

\

« Pode também apresentar miniaturas ao tocar em [g.

o Pode visualizar vérias fotografias num Unico ecrd, fazendo com que seja facil
encontrar a fotografia que pretende.

o O numero de miniaturas apresentadas muda a medida que os seus dedos movem
(quando os afasta ou aproxima). Pode também alterar o nimero de miniaturas ao
tocarem Rou @

« Para percorrer o ecr3, arraste o dedo verticalmente ou toque em B ou fl.

» Toque numa fotografia para apresenté-la no modo de reproducdo de imagem completa.
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1 Reproduza uma fotografia a eliminar,
toque no separador MENU e toque em fir.

Consulte "Utilizar menus (Separador MENU)" (10 11)
para obter mais informagédes.

2 Toque na opcdo de eliminacdo
pretendida.
« Imagem actual: Elimine a fotografia de imagem
completa actualmente apresentada.
Apagar imagens selecc.: Seleccione varias
fotografias e elimine-as. Consulte "Utilizar o ecra
apagar imagens seleccionadas" (I 33) para
obter mais informacoes.

3 Toque em Sim no didlogo de
confirmacgdo de eliminagdo.
« Uma vez eliminadas, néo é possivel recuperar as
fotografias.

« Para sair sem eliminar a fotografia, toque em
ou Nao.

m Notas sobre eliminar fotografias

« Uma vez eliminadas, as fotografias ndo podem ser recuperadas. Transfira as fotografias importantes para

um computador ou outros suportes antes da eliminagao.
« Néo é possivel eliminar as fotografias protegidas (11 73).

m Eliminar fotografias numa sequéncia

« Se tocar no separador MENU e eliminar uma fotografia principal enquanto sdo apresentadas apenas as
fotografias principais para sequéncias de fotografias (I 30), todas as fotografias na sequéncia, incluindo

a fotografia principal, sao eliminadas.

« Para eliminar uma fotografia individual numa sequéncia, toque em B para apresenta-las uma de cada

vez, toque no separador MENU e toque em 1.

Todas as imagens: Elimine todas as fotografias.

Se o passo 1 for efectuado no modo de reproducdo de miniaturas (I 31), seleccione
Apagar imagens selecc. ou Todas as imagens.

Imagem actual
Apagar imagens selecc.

Todas as imagens

Apagar

Apagar 1imagem?




Passo 6 Eliminar fotografias indesejadas
Utilizar o ecra apagar imagens seleccionadas

1 Toque numa fotografia para apresentar
.

« Para anular a seleccao da fotografia, toque
novamente na fotografia e ® serd removido.

« Toque em B ou l para percorrer o ecra.
o Toque em R ou @ para alterar o nimero de
fotografias apresentadas.

2 Adicione &% para todas as fotografias a eliminar e toque em [l para
aplicar a seleccéo.
« Eapresentado o ecra de confirmacéo. Siga as instrucées no ecra para mais operacoes.

Seleccionar certos tipos de fotografias para eliminacao

Ao utilizar o modo de fotografias favoritas, modo de ordenacao automética (I 70) ou o modo de listar por
data, pode seleccionar fotografias para eliminagao a partir de um album, categoria ou data de disparo.
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Funcionalidades de disparo

Este capitulo descreve cada um dos modos de disparo da camara e as funcionalidades
disponiveis ao utilizar cada um deles.

Ao consultar esta informacao, ird aprender a seleccionar os diferentes modos de disparo
e a ajustar as defini¢des de acordo com as condigdes de disparo e o tipo de fotografias
que pretende tirar.

~10 tiem
[E | Modoautomitico |
=) -
w
< O 11200) =
(]
]
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Funcionalidades de disparo

Quando enquadra uma fotografia, a cdmara selecciona automaticamente a cena ideal a
partir da lista abaixo, permitindo tirar facilmente fotografias através de um modo de
disparo adequado para a cena.

Modo de disparo
Modo auto. simplificado

- Z:Retrato - ¥%: Primeiro plano
- [ Paisagem - & Luz de fundo
- Rl Retrato nocturno - ¥ Outras cenas de disparo

- B Paisagem nocturna

« Quando o zoom digital é activado, £ ¢ seleccionado como a cena de disparo.

o As éreas de focagem activa mudam dependendo da cena seleccionada. Se for
detectado um rosto humano, a cdmara foca-o Consulte "Deteccdo de rostos" (I 65)
para obter mais informacoes.

« Na predefinicao, o obturador pode ser disparado tocando simplesmente num
motivo no monitor (obturador por toque) (1] 38) sem pressionar o botéo de disparo
do obturador. Quando a camara detecta rostos, o obturador pode ser disparado ao
tocar num rosto detectado enquadrado por uma margem.

Alterar as defini¢oes do modo Y (Automatico simplificado)

o Pode alterar o modo de flash, auto-temporizador e compensacdo de exposicao.
Consulte "Definicoes basicas de disparo" (11 53) para obter mais informacées.

« Setocar no separador MENU (I 11), sdo apresentadas as opcoes de menu
disponiveis. Pode alterar as definicoes Modo de imagem ([ 62) e Disparo por
toque ([ 38) no modo ¥ (automético simplificado).

- Se alterar a definicdo Modo de imagem, a nova definicdo é aplicada a todos os
modos de disparo.

- Obturador por toque (predefinicdo) ou Toque AF/AE pode ser seleccionado
para Disparo por toque.



O modo ¥ (automético) é util para fotografia no geral e permite ajustar vérias
definicdes no menu de disparo (L1 38) para se adequarem as condicdes de disparo e

ao tipo de fotografia que pretende capturar.

Modo de disparo

do automético

e Se acamara detectar um rosto humano, este é automaticamente focado (consulte

"Deteccdo de rostos" (1] 65) para mais informacées).

» Quando néo é detectado qualquer rosto, a
camara selecciona automaticamente uma (ou
mais) das nove areas de focagem que contém
0 motivo mais préximo da camara. Quando o
motivo esta focado, a drea de focagem que
estd seleccionada, brilha a verde (até nove
areas).

« Na predefinicao, o obturador pode ser

disparado tocando simplesmente num motivo no monitor (LI 38) sem pressionar o

botdo de disparo do obturador.

A opgdo Obturador por toque pode ser alterada para a opgédo Toque AF/AE, que
permite a camara definir a focagem e a exposicdo no motivo que é tocado no
monitor (obturador por toque) (1 38). Ao utilizar a opgao Toque AF/AE a

o

1/250 F39

fotografia é tirada ao pressionar o botdo de disparo do obturador.

« Aopcao Seguimento do motivo, que move a drea de focagem activa para seguir o

motivo registado, pode ser activada (1] 38).

Ajustar as definic6es do modo ) (Automatico)

o Pode alterar o modo de flash, auto-temporizador, modo macro e compensacgao de
exposicao. Consulte "Definicdes basicas de disparo" (1] 53) para obter mais

informacoes.

« Se tocar no separador MENU (1] 11), sdo apresentadas as opcées de menu
disponiveis no modo I (automatico). Consulte "Opcdes do menu de disparo no

modo Y (automético)" (1] 38) para obter mais informacées.
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3 Modo (Automatico)

Op¢oes do menu de disparo no modo ) (automatico)
No modo I (automatico), podem ser alteradas as opcoes seguintes.

[1290)

Descricéao

€ Modo de
imagem

Permite seleccionar a combinacéo do tamanho e qualidade de
imagem utilizada ao guardar fotografias (11 62).

A predefinicéo é [ 4608x2592. Esta definicao é aplicada a
todos os modos de disparo.

Gul/&4/4 Disparo
por toque

Seleccione entre Obturador por toque (predefinicdes), que
permite disparar o obturador ao tocar no monitor, Toque AF/
AE, que permite definir a drea de focagem ao tocar no monitor
e Seguimento do motivo, que move a drea de focagem para
seguir o motivo registado.

&0 49

[81) Sensibilidade
ISO

Uma sensibilidade ISO superior permite tirar fotografias de
motivos mais escuros. Adicionalmente, mesmo com motivos
de luminosidade semelhante, as fotografias podem ser tiradas
a velocidades de obturador mais rapidas e o efeito tremido
causado pela vibragdo da camara e pelo movimento do motivo
pode ser reduzido. Quando a sensibilidade 1SO esta definida
para Automatico (predefinicao), a camara define
automaticamente a sensibilidade ISO.

& 56

0y Continuo

Permite tirar uma série de fotografias. Enquanto Continuo R
estd seleccionado e o botdo de disparo do obturador esta
pressionado, séo tiradas até 3 fotografias a uma velocidade de
aproximadamente 8,1 imagens por segundo (fps) quando o
modo de imagem esta definido para [ 4608x2592. A
predefini¢ao é Simples (isto é, s6 é tirada uma fotografia de
cada vez).

o 57

@ equilibrio de
brancos

Permite ajustar as cores na fotografia para que fiquem com um
aspecto natural. Embora se possa utilizar Automatico
(predefinicdo) com a maioria dos tipos de iluminagdo, o
equilibrio de brancos pode ser ajustado para se adequar as
condicdes do céu ou a fonte de luz e obter tons de cor mais
naturais na fotografia.
« Defina 0 modo de flash (11 54) para &) (desligado) quando
o equilibrio de brancos esta definido para uma definicdo
diferente de Automatico e Flash.

&% 59

Funcbes que nao podem ser utilizadas simultaneamente

Existem funcoes com as quais é impossivel activar estas definicoes (I 64).



3 Modo (Automatico)

Disparo de motivos nao adequados para focagem automatica
Durante o disparo de um motivo que nao é adequado para focagem automética
(1 29), tente pressionar o botéo de disparo do obturador até meio para focar
novamente varias vezes ou tente as técnicas seguintes.

1 Mude para o modo ¥ (automatico)
(I 37) e seleccione Toque AF/AE
(CI 38) para a definicao de disparo por
toque.

2 Toque noutro motivo que esteja tao =
longe da cdmara como o motivo a
pretendido.

@ £12500

3 Pressione o botdo de disparo
do obturador até meio.

e A camara foca no motivo e a drea de i
focagem brilha a verde.

« Aexposicao é bloqueada para o é
motivo no qual a focagem é obtida

quando o botéo de disparo do
obturador é premido ligeiramente.

4 Continue a manter o botio de disparo
do obturador pressionado até meio e
reenquadre a imagem.

« Certifique-se de que mantém a mesma distancia
entre a cdmara e 0 motivo enquanto o botdo de
disparo do obturador esta premido até meio.

5 Pressione completamente o botao de
disparo do obturador para tirar a ‘

fotografia. _Q/
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Pode tirar fotografias com as definicdes ideais da camara para o tipo de motivo ao
seleccionar a cena de disparo a partir da lista abaixo.

112200

Modo de disparo

Para seleccionar uma cena, toque no icone de
cena pretendido no ecrad mostrado a esquerda.

Z Retrato I Paisagem ¥ Desporto Retrato nocturno
@42 @42 @42 43)

&K Festa/interior B Praia [B Neve & por-do-sol
@43 [@43) @43) @44

i Crepusculo/ Paisagem nocturna |¥% Primeiro plano 1 Alimentos
Madrugada (0 44) [ 44) (M 44) ([T 45

W Museu # Exib. fogo-de- [ Copiapretoe # Desenhar

([ 45) artificio (11 45) branco (1 45) ([ 46)

8 Luzdefundo B Panoramica %8 Retrato animal 3D Fotografia 3D
@ 46) @47 estim. (11 48) ([T 49)

Para ver uma descricao (Informacao de ajuda) de cada cena

Toque em Bl no ecra de seleccdo de cena para apresentar o ecrd Selecgao da Ajuda. Toque num icone de
cena para visualizar uma descricdo dessa cena. Para regressar ao ecrd anterior, toque em B



Modo de cena (Disparo adequado a cena)

Alterar as definicoes do modo de cena

e Pode alterar o modo de flash, auto-temporizador, modo macro e compensacao de
exposicao para algumas cenas. Consulte "Predefinicées" (I 60) para obter mais
informacoes.

« Setocar no separador MENU (I 11), sdo apresentadas as opcoes de menu
disponiveis. Pode definir as definicoes Modo de imagem ([] 62) e Disparo por
toque (L1 38) no modo de cena (em determinadas cenas, as definices ndo podem
ser alteradas).

- Sealterar a definicdo Modo de imagem, a nova definicdo é aplicada a todos os
modos de disparo.

- Obturador por toque (predefinicdo) ou Toque AF/AE pode ser seleccionado
para Disparo por toque.

Ajustar o efeito de cena
Nos modos de cena listados abaixo € apresentada a barra de deslocamento do ajuste
do efeito de cena ao tocar em .
« Toque ou arraste a barra de deslocamento do Barra de deslocamento do

ajuste do efeito de cena para ajustar o grau de ajuste do efeito de cena

efeito aplicado as fotografias tiradas no modo |

de cena seleccionado. o O 112900
« Apds concluir o ajuste, toque em B= para E

ocultar a barra de deslocamento do ajuste do

feito d .
efeito de cena m

{1 Alimentos | I

Mais azul Mais vermelho

a C I | T I D a
Paisagem, ¥ Primeiro plano l I

Menos vivido Mais vivido
& Por-do-sol,
i CrepUsculo/Madrugada

Mais azul Mais vermelho

As alteracoes efectuadas nos efeitos de cena sao armazenados na memaria da camara
mesmo apds esta ser desligada.
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Modo de cena (Disparo adequado a cena)

Seleccionar um modo de cena para tirar fotografias (Func¢ées)

% Retrato

Utilize este modo para retratos.

« A camara detecta um rosto humano e foca-o (11 65).

« A camara suaviza tons de pele do rosto ao aplicar a fungao de
suavizacdo da pele antes de gravar fotografias (I 67).

« Se ndo forem detectados rostos quando o botdo de disparo do
obturador é pressionado até meio, a camara foca no motivo no
centro do enquadramento.

« O zoom digital ndo estd disponivel.

|l Paisagem

Utilize este modo para paisagens naturais e urbanas vivas.

« Quando o botdo de disparo do obturador é pressionado até
meio, as reas de focagem ou o indicador de focagem (11 6)
acendem sempre a verde.

Utilize a barra de deslocamento do ajuste do efeito de cena
(1 41) para ajustar a saturacao das fotografias.

.

% Desporto

Utilize este modo para fotografias de acgao dindmicas em que a

acgao é fixa com um Unico disparo ou em que 0 movimento é

gravado numa série de fotografias.

« Acamara foca no centro do enquadramento. A &rea de focagem

pode ser alterada com a opgdo obturador por toque ou toque

AF/AE (11 38).

Para tirar fotografias continuamente, pressione continuamente o

botao de disparo do obturador. Sao tiradas até 18 fotografias a uma velocidade de cerca de

1,4 fotogramas por segundo (fps) quando o modo de imagem esté definido para

4608x2592.

o A camara ajusta continuamente a focagem quando o botdo de disparo do obturador ndo é

pressionado até meio. Como resultado, pode ouvir o som do motor de focagem da objectiva.

Durante o disparo continuo, a focagem, a exposicao e o equilibrio de brancos séo fixados nos

valores determinados para a primeira fotografia de cada série.

« A velocidade de disparo no disparo continuo pode variar em funcéo da definicdo do modo de
imagem actual, do cartdo de memoria utilizado ou das condi¢ées fotograficas.

« Odisparo continuo é desactivado e pode ser tirada apenas uma fotografia de cada vez quando
0 obturador dispara utilizando a funcéo de obturador por toque (11 38).

Recomenda-se a utilizacdo de um tripé nas cenas em que o simbolo (A ¢ apresentado. Defina
Redugao da vibracao no menu de configuracdo (LI 88) para Desligado ao utilizar um tripé para
estabilizar a cdmara.



Modo de cena (Disparo adequado a cena)

Retrato nocturno

Utilize este modo para retratos tirados no por-do-sol ou a noite.

o A camara detecta um rosto humano e foca-o. Consulte a pagina
65 para obter mais informacoes.

« A camara suaviza tons de pele do rosto ao aplicar a fungao de
suavizacdo da pele antes de gravar fotografias (I 67).

« Se nao forem detectados rostos quando o botao de disparo do
obturador é pressionado até meio, a cdmara foca no motivo no
centro do enquadramento.

« O zoom digital ndo estd disponivel.

K Festa/interior

Capta os efeitos da luz de velas e de outros tipos de iluminagao de

fundo em ambientes interiores.

« Acamara foca no centro do enquadramento. A drea de focagem
pode ser alterada com a opgéo obturador por toque ou toque
AF/AE (11 38).

« Segure bem a cdmara durante o disparo em ambientes escuros.
Se utilizar um tripé para estabilizar a cdmara, defina Redugdo da
vibragao para Desligado no menu de configuracéo (LI 89).

ES Praia

Capta a luminosidade de motivos como, por exemplo, praias ou

extensoes de dgua iluminadas pelo sol.

o Acamara foca no centro do enquadramento. A &rea de focagem
pode ser alterada com a opgdo obturador por toque ou toque
AF/AE (11 38).

[B] Neve

Capta a luminosidade de neve iluminada pela luz solar.

« A camara foca no centro do enquadramento. A drea de focagem
pode ser alterada com a opgdo obturador por toque ou toque
AF/AE (11 38).
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Modo de cena (Disparo adequado a cena)

& por-do-sol

Mantém os matizes acentuados do pér-do-sol e do nascer do sol.

o A camara foca no centro do enquadramento.

o Utilize a barra de deslocamento do ajuste do efeito de cena
(11 41) para ajustar a cor das fotografias.

i Crepusculo/Madrugada

Mantém as cores da ténue luz natural antes do nascer do sol ou
apos o por-do-sol.

« Quando o botdo de disparo do obturador é pressionado até
meio, as areas de focagem ou o indicador de focagem ([ 6)
acendem sempre a verde.

Utilize a barra de deslocamento do ajuste do efeito de cena
(1 41) para ajustar a cor das fotografias.

.

Paisagem nocturna

Sao utilizadas velocidades lentas do obturador para obter

espléndidas paisagens nocturnas.

« Quando o botdo de disparo do obturador é pressionado até
meio, as areas de focagem ou o indicador de focagem ([1] 6)
acendem sempre a verde.

« O zoom digital ndo estd disponivel.

¥ Primeiro plano

Fotografe flores, insectos e outros objectos pequenos a curta

distancia.

« O modo macro (11 58) é activado e a camara aplica
automaticamente o zoom de aproximacao para a posicao mais
préxima a que pode focar.

o Acamara foca no centro do enquadramento. A area de focagem
pode ser alterada com a opcdo obturador por toque ou toque
AF/AE (L1 38).

« Utilize a barra de deslocamento do ajuste do efeito de cena (LI 41) para ajustar a saturacao das
fotografias.

« A camara ajusta continuamente a focagem quando o botdo de disparo do obturador ndo é
pressionado até meio. Como resultado, pode ouvir o som do motor de focagem da objectiva.

Recomenda-se a utilizacdo de um tripé nas cenas em que o simbolo (A ¢ apresentado. Defina
Redugao da vibracao no menu de configuracdo (LI 88) para Desligado ao utilizar um tripé para
estabilizar a cdmara.



Modo de cena (Disparo adequado a cena)

{1 Alimentos

Utilize ao tirar fotografias de alimentos.

o O modo macro (1] 58) ¢ activado e a camara aplica
automaticamente o zoom de aproximagao para a posicdo mais
proxima a que pode focar.

« Acamara foca no centro do enquadramento. A &rea de focagem
pode ser alterada com a opgéo obturador por toque ou toque
AF/AE (L 38).

« Utilize a barra de deslocamento do ajuste do efeito de cena para
ajustar a influéncia da iluminacdo na cor do motivo (11 41).

« Acdmara ajusta continuamente a focagem quando o botao de disparo do obturador ndo é
pressionado até meio. Como resultado, pode ouvir o som do motor de focagem da objectiva.

W Museu

Utilize em ambientes interiores, em locais onde a fotografia com
flash seja proibida (por exemplo, em museus e galerias de arte) ou
noutras condi¢des em que nao pretenda utilizar o flash.

« Acamara foca no centro do enquadramento. A area de focagem
pode ser alterada com a opgdo obturador por toque ou toque
AF/AE (11 38).

« Se pressionar completamente o botao de disparo do obturador,
a camara tira até dez fotografias e a fotografia mais nitida na série é automaticamente
seleccionada e guardada (BSS (selector do melhor disparo)).

o O BSS é desactivado e pode ser tirada apenas uma fotografia de cada vez quando o obturador
dispara utilizando a funcao de obturador por toque (11 38).

## Exib. fogo-de-artificio

Utiliza-se velocidades lentas do obturador para captar as grandes

explosoes de luz de um fogo-de-artificio.

o Acamara foca em infinito.

« Quando o botdo de disparo do obturador é pressionado até
meio, as areas de focagem ou o indicador de focagem (L] 6)
acendem sempre a verde.

[d Copia preto e branco

Proporciona fotografias nitidas de texto ou desenhos num fundo

branco ou em suporte impresso.

« Acamara foca no centro do enquadramento. A area de focagem
pode ser alterada com a opcdo obturador por toque ou toque
AF/AE (A 38).

« Utilize o modo macro (11 58) durante o disparo de um motivo a
curta distancia.
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Modo de cena (Disparo adequado a cena)

{# Desenhar

Escreva uma nota ou faga um desenho no painel tactil e guarde como uma imagem.
Aimagem é guardada com uma definicdo de modo de imagem de [ (640 x 480).
Consulte "Utilizar a opcéo de desenho” (88 2) para obter mais informacoes.

i3 Luz de fundo

Utilize quando o motivo estiver iluminado por uma fonte de iluminagéo situada atras do mesmo,
colocando as suas feicoes ou detalhes na sombra.

Toque no separador MENU (10 11) e toque em [} HDR para activar ou desactivar a funcao HDR
(grande alcance dinamico).

o Quando HDR esta definido para Desligado (predefinicao): O
flash dispara para impedir que o motivo fique oculto na sombra.

« Quando HDR esta definido para Ligado: Utilize ao tirar
fotografias com dreas muito claras e escuras no mesmo
enquadramento.

A camara foca no centro do enquadramento. A drea de
focagem pode ser alterada com a opgao obturador por
toque ou toque AF/AE (11 38).

Quando pressiona completamente o botdo de disparo do
obturador, é tirada uma fotografia.

Se existirem dreas muito claras e dreas muito escuras no

enquadramento, a cor do icone @ é invertida.

O zoom digital ndo esté disponivel.

A camara foca no centro do enquadramento. A area de

focagem pode ser alterada com a opgao obturador por

toque ou toque AF/AE (1] 38).

Quando pressiona completamente o botéo de disparo do obturador, a cdmara tira

continuamente fotografias a alta velocidade e guarda as duas imagens seguintes.

- Uma imagem processada por D-Lighting (1] 73) aquando do disparo

- Uma imagem composta com grande alcance dindmico (HDR) na qual a perda de
pormenor nos realces ou sombras é minimizada

A segunda imagem guardada é uma imagem composta HDR. Se s6 existir memoria

suficiente para guardar uma imagem, uma imagem processada por D-Lighting é a Unica

imagem guardada.

Assim que o botéo de disparo do obturador for completamente pressionado, segure bem a

camara sem a mover até a fotografia ser apresentada. Ap6s tirar uma fotografia, ndo desligue

a camara antes de o monitor passar para o ecra de disparo.

O angulo de viséo (isto &, a drea visivel no enquadramento) visto na fotografia guardada sera

menor do que o dngulo de viséo visto no monitor aquando do disparo.




Modo de cena (Disparo adequado a cena)

I Panoramica

Utilizar para tirar panoramicas.
Toque no separador MENU (10 11) para seleccionar P Panoramica e, de sequida, seleccione
entre EASY Panoramica simples ou ASSIST Assist. de panoramicas.
« Panoramica simples (predefinicdo): Permite tirar uma fotografia panoramica visualizavel na
camara ao mover a camara na direcgao pretendida.
Pressione completamente o botdo de disparo do obturador, retire o dedo do botéo e, de
segwda, mova a camara lentamente ao longo da cena. O disparo termina automaticamente
quando a cdmara captura o intervalo de disparo especificado.
- A camara foca no centro do enquadramento quando o disparo comega.
A posicéo de zoom é fixa na grande angular.
Toque no separador MENU ((1] 11) para seleccionar o intervalo de disparo entre §TD Normal
(180°) ou WIDE Panoramico (360°).
Se tocar em BJ quando é apresentada uma panoramica tirada através de panoramica
simples no modo de reproducao de imagem completa, a panoramica é apresentada de
modo a que a extremidade curta esteja adaptada ao monitor e a imagem desloca-se
automaticamente.
- Consulte "Utilizar panoramica simples (Disparo e reproducédo)" (&= 3) para obter mais
informacoes.
« Assist. de panoramicas: Tire uma série de fotografias que pode unir, criando uma panoramica,
num computador.
Toque em u ﬂ n ou D para seleccionar a direccdo na qual as fotografias serdo unidas
na panoramica.
Apos tirar a primeira fotografia através do botdo de disparo do obturador ou obturador por
toque, tire as fotografias necessarias enquanto verifica como cada fotografia serd unida a
fotografia sequinte. Para concluir o disparo, toque em E4.
- A camara foca no centro do enquadramento para a primeira fotografia. A drea de focagem
pode ser alterada através do obturador por toque (1] 38).
Afocagem, a exposicao e o equilibrio de brancos séo fixados nos valores determinados para a
primeira fotografia de cada série.
Transfira as fotografias para um computador e utilize o Panorama Maker 5 (8% 7) para as unir
numa unica panoramica.
Consulte "Utilizar Assist. de panoramicas" (8 6) para obter mais informagoes.
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Modo de cena (Disparo adequado a cena)

%A Retrato animal estim.

Utilize este modo para tirar retratos de animais de estimagao (caes
ou gatos). Quando a cdmara detecta o focinho de um cdo ou gato,
foca-o e dispara automaticamente o obturador (disparo
automatico) 3 vezes na predefinicéo.

£ apresentada uma margem dupla (4rea de focagem)

em torno do focinho detectado que fica verde quando

a focagem é obtida.

Podem ser detectados até cinco focinhos. Quando a

camara detecta varios focinhos, a margem dupla é

apresentada em torno do focinho maior e sao

apresentadas margens simples em torno dos restantes.

« Se o botéo de disparo do obturador for pressionado

até meio quando nédo sao detectados quaisquer

focinhos de animais, a cémara foca o motivo no
centro do enquadramento.

O zoom digital ndo esté disponivel.

Para alterar a definicio [@] Disparo automatico, toque no separador MENU (10 11).

- Ligado (predefini¢do): O obturador é automaticamente disparado quando a focagem é
obtida no focinho detectado.

- Desligado: O obturador é disparado através do botéo de disparo do obturador. Quando sao
detectados animais de estimagao, pode tocar no focinho de um animal de estimagao para
disparar o obturador (I 38).

Para alterar a definicdo Bl Continuo utilizada neste modo, toque no separador MENU (L1 11).

- Simples: A camara tira uma fotografia de cada vez.

- Continuo (predefinicdo): Quando a func¢do de disparo automatico esta activada e a focagem
é obtida no focinho detectado, a camara dispara o obturador 3 vezes (velocidade do disparo
continuo: cerca de 1,4 fotogramas por segundo quando a definicdo do modo de imagem é
4608x2592). Quando a funcdo de disparo automético esta desactivada, podem ser
tiradas até 18 fotografias simultaneamente a uma velocidade de 1,4 fotogramas por segundo
enquanto o botdo de disparo do obturador é pressionado continuamente (quando a
definicdo do modo de imagem ¢é [ 4608x2592).

« Os factores como a distancia entre o animal de estimagao e a camara, a orientacao ou a
luminosidade do focinho e a velocidade a qual o animal se esta a deslocar podem impedir a
camara de detectar os focinhos de caes ou gatos ou pode fazer com que a cadmara apresenta
margens em torno de outros focinhos ou rostos.

« Disparo automatico é automaticamente definido para Desligado nas situacoes seguintes:

- Quando o disparo continuo é utilizado cinco vezes numa répida sucessao com a fungao de
disparo automatico.

- Quando a meméria interna ou o cartdo de memaria ficam cheios durante o disparo.

Para continuar a utilizar a fun¢do Disparo automatico, toque no separador MENU e defina

Disparo automatico para Ligado.

Visualizar fotografias que foram tiradas com a deteccao de animais de estimagao
Se ampliar uma fotografia ao tocar em @ ou ao tocar rapidamente duas vezes no focinho detectado
aquando do disparo no modo de reproducdo de imagem completa, a fotografia é ampliada para que o
focinho detectado seja apresentado no centro do monitor.

Se a camara tiver detectado virios focinhos quando a fotografia foi tirada, pode tocar em & ou (&Y para
apresentar um rosto diferente. Assim que alterar a razdo de zoom, podera ampliar uma area da fotografia
onde n&o existem rostos.




Modo de cena (Disparo adequado a cena)

3D Fotografia 3D

Utilize este modo para tirar fotografias 3D visualizaveis em trés dimensdes num televisor ou
monitor compativel com 3D. A cdmara tira uma fotografia a cada olho para simular uma imagem
tridimensional.

As fotografias tiradas neste modo s&o guardadas com um tamanho de imagem de (88 (1920 x

1080).

o Apos tirar a primeira fotografia através do botdo de disparo do obturador ou obturador por
toque, mova a camara horizontalmente para a direita para que o motivo esteja alinhado com o
guia no monitor. A cdmara tira a segunda fotografia automaticamente.

« A camara foca no centro do enquadramento para a primeira fotografia. A drea de focagem
pode ser alterada com a opgao obturador por toque ou toque AF/AE (1] 38).

A focagem, exposicao e equilibrio de brancos definidos para o primeiro disparo sao utilizados
para o segundo disparo.

« O zoom digital ndo estd disponivel.

« Oangulo de visdo (isto é, a drea visivel no enquadramento) visto na fotografia guardada serd

menor do que o angulo de visao visto no monitor aquando do disparo.

S&o guardadas duas imagens capturadas como uma fotografia 3D (MPO ficheiro) que consiste

nas imagens do olho esquerdo e direito. A primeira imagem (a imagem do olho esquerdo)

também é guardada como um ficheiro JPEG.

« As fotografias 3D nao podem ser reproduzidas em 3D no monitor da cdmara. Apenas é

apresentada a imagem do olho esquerdo de uma fotografia 3D durante a reprodugéo.

Para visualizar fotografias 3D em 3D, ligue a cdmara a um televisor ou monitor compativel com

3D através de um cabo HDMI compativel com 3D e defina 0 modo de reprodugao para

Reprodugéo 3D (1] 70). Apenas sdo reproduzidas e emitidas fotografias 3D.

o Assim que um cabo HDMI estiver ligado, as fotografias 3D sdo emitidas (reproduzidas) em 3D

mesmo quando a Reprodugao 3D ndo estd seleccionada. No entanto, pode demorar algum

tempo a apresentar fotografias ao comutar entre fotografias 3D e fotografias néo 3D.

Consulte "Tirar fotografias 3D" (8 8) para obter mais informacdes.

.

.

m Precaucao para visualizar fotografias 3D

Pode sentir desconforto como cansaco nos olhos ou enjoos ao visualizar fotografias 3D num televisor ou
monitor compativel com 3D durante um longo periodo de tempo. Leia atentamente a documentagao
incluida com o seu monitor ou televisor para garantir uma utilizagdo correcta.
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Na predefinicao, a cémara detecta rostos e dispara automaticamente o obturador
quando detecta um sorriso (deteccdo de sorriso). Pode também utilizar a opgdo de
suavizacao da pele para suavizar os tons de pele nos rostos humanos. Consulte
"Suavizacao da pele" (I 67) para obter mais informacoes.

Modo de disparo

1 Aponte a cdmara para o motivo humano
e aguarde que o motivo sorria.

Quando a camara detecta um rosto humano,

este é focado (consulte "Deteccéo de rostos"

(1A 65) para mais informacoes).

Se a camara detectar que o rosto enquadrado

pela margem dupla esté a sorrir, a opgao

Deteccao de sorriso (1] 52) é activada e o

obturador é automaticamente disparado.

o

Sempre que o obturador dispara, a cdmara inicia novamente as operagoes de detec¢do de
rostos e de deteccao de sorriso para o disparo automatico continuo.

2 rareo disparo.
« Para parar o disparo automatico de rostos sorridentes, efectue umas das operagoes
seguintes:
- Feche a tampa deslizante para desligar a camara.
- Defina Detecgao de sorriso para Desligada.
- Toque no icone do modo de disparo e mude para outro modo de disparo.



Modo de retrato inteligente (Fotografar rostos sorridentes)

m Notas sobre o modo de retrato inteligente

« Ozoom digital ndo esté disponivel.

« Em algumas condicbes de disparo, a camara podera ndo conseguir detectar rostos ou sorrisos.
« Consulte "Notas sobre a fungdo de deteccdo de rostos" (I 66) para obter mais informagoes.

Auto-desligado em modo de deteccao de sorriso

Quando Detecgao de sorriso esta definido para Ligada, a funcéo auto-desligado (11 89) ¢ activada e a
céamara entra no modo de espera se uma das situacoes indicadas abaixo persistir e ndo forem efectuadas
outras operagoes.

o A camara ndo detecta quaisquer rostos.

» Acadmara detecta um rosto mas ndo detecta um rosto sorridente.

Luz do auto-temporizador

A luz do auto-temporizador pisca lentamente quando o auto-temporizador € activado e a cdmara detecta
um rosto, e pisca rapidamente imediatamente ap6s o disparo do obturador.

Disparar o obturador manualmente

« Também é possivel tirar fotografias premindo o botao de disparo do obturador. A camara foca o motivo
no centro do enquadramento, quando nao sao detectados quaisquer rostos.

« O obturador por toque pode ser activado quando Detecgao de sorriso estd definido para Desligada

@52
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Modo de retrato inteligente (Fotografar rostos sorridentes)

Alterar as definicoes do modo de retrato inteligente

o Pode alterar o modo de flash, auto-temporizador e compensacéo de exposicao.
Consulte "Definicées basicas de disparo" (1 53) para obter mais informagées.

« Se tocar no separador MENU (I 11), sdo apresentadas as opcoes de menu

disponiveis no modo de retrato inteligente. Consulte "Op¢des do menu de retrato
inteligente" (11 52) para obter mais informacées.

Opc¢oes do menu de retrato inteligente
No modo de retrato inteligente, podem ser alteradas as opgdes seguintes.

Descricdo (A}
Permite seleccionar a combinacao do tamanho e qualidade de
€ Modo de imagem utilizada ao guardar fotografias. Se alterar a definicao 62
imagem do modo de imagem, a nova defini¢do é aplicada a todos os
modos de disparo.
Escolha entre Obturador por toque (predefinicao), que
/AN Disparo por | permite disparar o obturador ao tocar no monitor ou Toque 8 49
toque AF/AE, que permite definir a drea de focagem ao tocar no
monitor.
Activa a suavizagao da pele. A cdmara suaviza tons de pele ao
&l Suavizacdo da aplicar a fungdo de suavizacdo da pele antes de guardar as -6
pele fotografias. Pode seleccionar a quantidade de efeito aplicada. A
predefinicao é Normal.
Quando a opgao Ligado estd seleccionada, a cdmara dispara
automaticamente o obturador duas vezes sempre que é tirada
] Sem piscar de uma fotografia. Das duas fotografias, serd guardada aquela em -6
olhos que os olhos do motivo estiverem abertos.
Quando Ligado ¢ seleccionado, o flash é desactivado.
A predefinicao é Desligado.
Quando Ligada (predefinicéo) é seleccionado, a cdmara
Deteccao de detecta rostos humanos e dispara automaticamente o -6

sorriso

obturador sempre que um sorriso é detectado. O auto-
temporizador ndo pode ser utilizado com esta opgéo.

Fungdes que nao podem ser utilizadas simultaneamente

Existem funcoes com as quais & impossivel activar estas definicoes (I 64).



Quando no modo de disparo, pode definir as F—
fungdes seguintes ao tocar nos icones na parte o)
=]

112907

inferior do monitor:

1 Modo flash

2 Auto-temporizador

3 Modo macro

4 Compensagao de exposicdo

Quando os icones sdo ocultados, toque em (.

Funcgobes disponiveis para cada modo de disparo
As predefinicdes para cada funcdo que pode ser definida em cada modo de disparo s&o
descritas abaixo.

« Consulte "Predefinicoes" (1] 60) para mais informacées sobre as predefinicdes de
cada modo de disparo.

i [+ o ] & o
Fungéo (0 36) @37) (3 40) (50 (182

Modo flash 2

([N54) v v v ]

Auto-temporizador 2

([56) v v v ]

Modo macro 3 1

(@58 B v § v

Compensagdo de

exposicao v v v N

(@59

! Varia com 0 modo de cena. Consulte "Predefinicées" (11 60) para obter mais informacoes.

2 Varia com as definicdes do modo de retrato inteligente. Consulte "Predefinicées" (1] 60) para
obter mais informacgées.

3 0 modo macro é activado quando ¥ ¢ seleccionado.

Funcbes que nao podem ser utilizadas simultaneamente

Existem funcoes com as quais é impossivel activar estas definicoes (I 64).
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Defini¢oes basicas de disparo

Utilizar o flash (Modos de flash)

Pode definir o modo de flash de acordo com as condicées de disparo.

1 Toque no icone do modo de flash.

2 Toque no icone do modo de flash
pretendido.

Consulte "Modos de flash disponiveis" (11 55)

para obter mais informagoes.

Para sair sem alterar a definicdo, toque

novamente no fcone do modo de flash. Se tocar

noutro icone qualquer, serd apresentado o ecra

de definicao para esse item.

3 Enquadre o motivo e tire uma fotografia.

e Oindicador de flash indica o estado do flash
quando pressiona ligeiramente o botao de
disparo do obturador.

- Ligado: O flash ird disparar quando o botéo de
disparo do obturador é pressionado
completamente.

- Apiscar: Flash a carregar. Aguarde alguns
segundos e tente novamente.

- Desligado: O flash ndo ira disparar.

@ (7290)

Modo flash
Automético

B )

E e B
AUTO OFF 0.0

Luz do flash
]

N
]

1/250 F3.9

« Se a bateria estiver com pouca carga, o monitor desligar-se-a e permanecera desligado

enquanto o flash carrega.

Alcance efectivo do flash

Quando a sensibilidade ISO esta definida para Automatico, o flash tem um alcance de 0,3-3,5 m na posicao
maxima de grande angular e um alcance de 0,5-2,2 m posicao maxima de teleobjectiva.



Defini¢des basicas de disparo

Modos de flash disponiveis

M}n Automatico
O flash dispara automaticamente quando a iluminagao é fraca.
&@ Auto. c/red. efeito olhos ver.

Adequado para fotografias de pessoas. Esta opgéo reduz o fendomeno de "olhos
vermelhos" causado pela utilizacdo do flash.

® Desligado

O flash nao dispara, mesmo que a iluminacao seja fraca. E aconselhavel utilizar um tripé
para estabilizar a cdmara durante o disparo em ambientes escuros.

5 Flash de enchimento

O flash dispara quando é tirada uma fotografia. Utilize para "preencher" (iluminar)
sombras e motivos em contraluz.

ble¥ Sincronizagéo lenta

w5 (automatico) é combinado com uma velocidade lenta do obturador.

Adequado para retratos nocturnos que incluem cenario de fundo.

O flash ilumina o motivo principal; sdo utilizadas velocidades lentas do obturador para
captar o fundo a noite ou em condigdes de iluminacéo fraca.

Configuragao do Modo de Flash

« Adefinicdo do modo de flash varia em fun¢édo do modo de disparo.
Consulte "Funcées disponiveis para cada modo de disparo” (1] 53) para obter mais informagcées.
Consulte "Predefinicoes” (I 60) para obter mais informagées.

« Existem fungdes com as quais é impossivel activar esta definicdo. Consulte "Funcionalidades que nao
podem ser aplicadas simultaneamente" (11 64) para obter mais informacoes.

« Adefinicdo do modo de flash aplicada no modo € (automatico) (L 37) é guardada na meméria da
cémara mesmo depois de a cdmara ser desligada.

Reducéao do Efeito de Olhos Vermelhos

Esta camara utiliza reducéo do efeito de olhos vermelhos avancada ("Correccao do efeito de olhos

vermelhos na camara"). Para reduzir o efeito de olhos vermelhos, é disparada uma série de pré-flashes de

baixa intensidade antes do flash principal. Além disso, se a cémara detectar o efeito de olhos vermelhos

quando é tirada uma fotografia, a area afectada é processada para reduzir o efeito de olhos vermelhos antes

de a fotografia ser guardada. Tenha em atencao o seguinte ao disparar:

« Devido aos pré-flashes, existe um intervalo maior do que o habitual entre o momento em que o botdo de
disparo do obturador é premido e 0 momento em que o obturador dispara.

« F necessério mais tempo do que o habitual para gravar imagens.

« Areducéo do efeito de olhos vermelhos podera néo produzir os resultados pretendidos em algumas
situagoes.

« Em casos muito raros, as areas ndo sujeitas ao efeito de olhos vermelhos podem ser afectadas pelo
processamento da reducéo do efeito de olhos vermelhos; nestes casos, seleccione outro modo de flash e
tente novamente.
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Defini¢oes basicas de disparo

Utilizar o auto-temporizador

A camara estd equipada com um temporizador de dez segundos e um outro de dois
segundos para auto-retratos. Esta funcionalidade é Util na reducéo dos efeitos da
vibracdo da camara que ocorre ao pressionar o botédo de disparo do obturador. Ao
utilizar o auto-temporizador, recomenda-se a utilizagdo de um tripé. Defina Redugao
da vibragao para Desligado a partir do menu de configuracdo (11 88) ao utilizar um

tripé para estabilizar a camara.

1 Toque no icone do auto-temporizador.

2 Toque em 103 ou 2S.

. 10s10 seg.: Utilize em ocasides importantes,
como casamentos.

« 282 seg.: Utilize para evitar a vibracdo da
camara.

£ apresentado o0 modo do auto-temporizador
seleccionado.

Para sair sem alterar a definicdo, toque

oJeds|p ap sepepljeuonuny

apresentado o ecra de definicdo para esse item.

3 Enquadre a fotografia e

112907

Auto-temporizador

Desligado

25 | o |

5 B O
auto J§ OFF 0.0

novamente no fcone do auto-temporizador. Se tocar noutro icone qualquer, serd

pressione ligeiramente o
botdo de disparo do

obturador. ';
« Afocagem e exposicao seréo

bloqueadas.

56
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Defini¢des basicas de disparo

4 pressione completamente o
botédo de disparo do

obturador. ‘
[ ]

« O auto-temporizador inicia, e o _Q/‘
nudmero de segundos restantes até ==

ao disparo do obturador é
apresentado no monitor. A luz do 17250 739
auto-temporizador pisca quando o
temporizador estiver em contagem
decrescente. Cerca de um segundo

antes do disparo do obturador, a luz

fica acesa e para de piscar.

Quando o obturador disparar, o
auto-temporizador desliga-se.

Para parar o temporizador antes de

tirar a fotografia, pressione

novamente o botdo de disparo do obturador.

o 0%
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Defini¢oes basicas de disparo

Utilizar o modo macro

Ao utilizar o modo macro, a cdmara pode focar objectos a uma distancia de 1 cm da
parte frontal da objectiva.

Esta funcionalidade é Util para tirar fotografias em primeiro plano de flores e outros
mMotivos pequenos.

1 Toque no icone do modo macro. T T

2 Toque em ON

Para sair sem alterar a definicdo, toque
novamente no icone do modo de macro. Se
tocar noutro icone qualquer, sera apresentado o
ecra de definicdo para esse item.

Modo macro
Ligado

3 Toque em il ou [ para definir a razdo de zoom para
uma posicdo em que §3 e o indicador de zoom
brilham a verde.

« Adistancia de disparo mais proxima possivel poderd variar
segundo a posicdo de zoom.

« A camara consegue focar motivos a uma distancia de 10 cm da
objectiva quando & e o indicador de zoom brilham a verde.
A camara consegue focar em motivos a uma distancia de 1 cm da
objectiva quando o indicador de zoom esta posicionado abaixo
de [> (posicao de grande angular).

m Nota sobre a utilizacdo do flash

O flash pode ndo conseguir iluminar completamente o motivo a distancias inferiores a 50 cm.

A definicao modo macro
« O modo macro nao pode ser utilizado, dependendo do modo de disparo. Consulte "Predefinicoes”
(M 60) para obter mais informacoes.

« Adefinicdo do modo macro aplicada no modo ¥ (automético) (I 37) é guardada na meméria da
camara mesmo depois de a camara ser desligada.




Defini¢des basicas de disparo

Ajustar luminosidade (Compensacédo de exposicao)

A compensacdo de exposicao utiliza-se para alterar a exposicao a partir do valor
sugerido pela cdmara, para tornar as fotografias mais claras ou mais escuras.

1 Toque no icone da compensacdo de
exposicao.

2 Toque em <57 > | para alterar o valor
da compensacao de exposicao.

Para tornar a fotografia mais clara, aplique

compensacgdo de exposicdo positiva (+).

Para tornar a fotografia mais escura, aplique @ ———— @

compensagao de exposicdo negativa (-).
Pode também tocar ou arrastar a barra de
deslocamento para alterar o valor.

3 Pressione o botio de disparo do
obturador para tirar uma fotografia.

Para sair do ecra de definicao sem tirar uma
fotografia, toque em [ ou .

« Para cancelar a compensacao de exposicao, Kl ey 1
regresse ao passo 1, reverta o valor para [0.0] e
toque em .

Valor de compensacéo de exposicao

O valor de compensacéo de exposicao aplicado no modo ¥ (automético) (LI 37) é armazenada na
memoria da cdmara mesmo depois de a camara ser desligada.

oJedsip ap sspepijeuonuny



oJeds|p ap sepepljeuonuny

60

Defini¢oes basicas de disparo

Predefini¢oes

As predefinicoes para cada fungdo em cada modo de disparo séo descritas abaixo.
« Consulte a pagina seguinte para informacées sobre as predefinicdes nos modos de

cena.
Al temss:ic:ador pacd Con;sszziaggés o
(@54 (D 56) (@ 58) (0 59)
Sﬁf‘f;;it)ico kN Desligado Desligado? 00
B (automético) Y Desligado Desligado 00
Ee(hr;gs:; e Desligado® Desligado® 00
W (filme) - Desligado® Desligado -

1

w50 Automatico (predefinicao) ou ® Desligado podem ser seleccionados. Quando

& Automatico é seleccionado, a camara selecciona automaticamente o modo de flash

adequado para a cena que seleccionou.

A definicdo ndo pode ser alterada. A cdmara entra no modo macro quando ¥ é seleccionado.
A fungéo ndo pode ser utilizada quando Sem piscar de olhos esta definido para Ligado.

A fungdo pode ser utilizada quando Detecgdo de sorriso estd definido para Desligada.

A definicdo ndo pode ser alterada.

[CIE SN

« Adefinicéo aplicada no modo I (automatico) é guardada na meméria da camara
mesmo apds a camara ser desligada (excepto a definicao de auto-temporizador).



Defini¢des basicas de disparo

As predefini¢oes para cada fungado no modo de cena sao descritas abaixo.

Flash Auto-temporizador Macro Con;g;z:ia;:: i
54 (@ 56) (@5s8) (059

Z @42 |10 Desligado Desligado' 0,0
a@o |§ Desligado Desligado' 00
% (@4 |® Desligado' Desligado' 00
(M43 |40 Desligado Desligado' 0,0
XM |03 Desligado Desligado' 0,0
B([M43) | Desligado Desligado' 00
BI(M43) | Desligado Desligado' 0,0
& (M4 |® Desligado Desligado' 0,0
(49 | @ Desligado Desligado' 00
@44 | @ Desligado Desligado' 00
W@ |® Desligado Ligado' 00
11@45 | @' Desligado Ligado' 0,0
m (45 |® Desligado Desligado 00
(45 | @' Desligado' Desligado' 0,0’
Q@45 |® Desligado Desligado 0,0
@ D46 |- - - -

B |90 Desligado Desligado' 0,0
M4 |® Desligado® Desligado® 00
w (48 |®' Desligado' Desligado 0,0
D49 | Desligado' Desligado 0,0

N o—

ENTY

Nao pode ser alterada.

Nao pode ser alterada. A definicao do modo de flash é fixada para flash de enchimento com
sincronizagdo lenta com redugdo do efeito de olhos vermelhos.
A definicdo pode mudar para sincronizagdo lenta com redugdo do efeito de olhos vermelhos.

O flash esta fixo em % (flash de enchimento) quando HDR esté definido para Desligado e esta
fixo em @ (desligado) quando HDR esta definido para Ligado.

N&o pode ser alterada quando Panoramica simples estd seleccionado.
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Pode utilizar a definicdo Modo de imagem no menu de disparo para seleccionar a
combinagdo de tamanho de imagem e taxa de compressdo que é utilizada ao guardar
fotografias.

Entre no modo de disparo = Separador MENU - € Modo de imagem

Seleccione 0 modo de imagem mais adequado a forma como as fotografias serdo
utilizadas e a capacidade da memaria interna ou do cartdo de memaria. Quanto maior
for a imagem, maior serd o tamanho a que esta pode ser impressa ou apresentada sem
que o "granulado” seja visivel, limitando o nimero de fotografias que pode gravar.

Definicoes do modo de imagem (Tamanho e qualidade de
imagem)

Modo de imagem* Descricdo
I T .
@ 4608x3456
4000%x3000 A opcéo ideal para a maioria das situacées. A razao de compressao
M 3264%2448 é de aproximadamente 1:8.
2592x1944
20481536 Tamanho inferior a [, @8, @8 ou @, permite guardar mais imagens.

A razdo de compressao é de aproximadamente 1:8.

Opcéo adequada a apresentacao num monitor de computador. A
razéo de compresséo é de aproximadamente 1:8.

Opgao adequada a apresentagdo em imagem completa num

1024x768

640x480 televisor com proporcdo 4:3, ou a distribui¢ao através de e-mail ou
da web. A razao de compressao é de aproximadamente 1:8.

4608%2592 Séo tiradas fotografias uma proporgao 16:9.

(predefinicéo) A razdo de compressao é de aproximadamente 1:8.

* O numero total de pixels registados e o nimero de pixels registados horizontal e verticalmente.
Exemplo: [ 4608x3456 = Aprox. 16 megapixels, 4608 x 3456 pixels

Modo de imagem

« As alteracoes efectuadas nesta definicéo aplicam-se a todos os modos de disparo (excepto gravacao de
filmes).

« Existem fungdes com as quais é impossivel activar esta definicdo. Consulte "Funcionalidades que ndo
podem ser aplicadas simultaneamente" (1] 64) para obter mais informacées.

« O modo de imagem nao pode ser seleccionado nos modos de cena Desenhar, Fotografia 3D e
Panoramica (quando Panoramica simples estiver seleccionado) (11 40).



€ Alterar o tamanho de imagem (Modo de imagem)

Numero de exposig¢des restantes

A tabela seguinte apresenta uma lista com o nimero aproximado de fotografias que é possivel armazenar
na memdria interna e num cartdo de memoria de 4 GB. Tenha em atengéo que o nimero de fotografias que
é possivel armazenar varia em func¢ao do enquadramento da fotografia (devido a compresséo JPEG). Além
disso, este nimero podera variar consoante a marca do cartdo de memaria, mesmo quando os cartoes de
memoria tém a mesma capacidade especificada.

Modo de imagem N;:;ﬁ:ﬁ;ﬁaga megqaér:i? ?4eGB) Tamanho de impressao (cm)?

B 4608x3456% 9 490 Aprox. 39 x 29
@ 4608x3456 18 970 Aprox. 39 x 29
4000%x3000 24 1280 Aprox. 34 x 25
BB 3264x2448 36 1910 Aprox. 28 x 21
2592x1944 56 2940 Aprox. 22 x 16
2048x1536 87 4640 Aprox. 17 x 13
1024x768 284 15000 Aprox. 9 x 7

640x480 505 24100 Aprox. 5 x 4

BB 4608x2592 24 1290 Aprox. 39 x 22

Se o nimero de exposi¢oes restantes for 10 000 ou mais, o ecra do nimero de exposicoes
restantes exibe "9999".

Tamanho de impresséo numa resolugdo de saida de 300 ppp. Os tamanhos de impressdo séo
calculados dividindo o nimero de pixels pela resolucao da impressora (ppp) e multiplicando por
2,54 cm. No entanto, com o mesmo tamanho de imagem, as fotografias impressas em resolu¢ao
superior serdo impressas com um tamanho inferior ao indicado e as que forem impressas com
resolucéo inferior serdo impressas com um tamanho superior ao indicado.

~

Definicao e monitor de modo de imagem

A apresentagao do monitor nos modos de disparo e reprodugéo varia consoante indicado abaixo, de acordo
com a definicdo do modo de imagem.

6.4 412. 48,4543 4PCHVGA
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Algumas definicdes de disparo nao podem ser utilizadas com outras funcoes.

Funcéo limitada

Defini¢cdo

Descrigdo

Modo flash ((11 54)

Continuo (11 38)

Quando Continuo R, Continuo L, BSS ou
Multidisparo 16 é seleccionado, o flash é
desactivado.

Sem piscar de olhos

(@52

Quando Sem piscar de olhos estd definido para
Ligado, o flash est4 desactivado.

Auto-temporizador

Seguimento do

Quando Disparo por toque estd definido para
Seguimento do motivo, o Auto-

((H56) motivo (11 38) temporizador estd desactivado.
. Quando Multidisparo 16 é seleccionado, a
Modolelinacs Continuo (11 38) definicdo do Modo de imagem ¢ fixa em

(M 62

(tamanho de imagem: 2560 x 1920 pixels).

Modo macro ([I1] 58)

Seguimento do
motivo (1 38)

Quando Disparo por toque esta definido para
Seguimento do motivo, 0 Modo macro estd
desactivado.

Sensibilidade 1ISO
([M38)

Continuo (11 38)

Quando Multidisparo 16 é seleccionado, a
definicao Sensibilidade ISO ¢ automaticamente
especificada de acordo com a luminosidade.

Quando Continuo L ¢ seleccionado, 3200 nio
pode ser seleccionado. Se Continuo L for
seleccionado quando a definicao Sensibilidade
1SO € 3200, a definicdo da sensibilidade ISO
muda para 1600.

Auto-temporizador

(@ s6)

Ao tirar uma fotografia utilizando o auto-
temporizador, a definicdo continua esta fixa em

Continuo ((I1 38) Simples.
Obturador por toque | Ao utilizar a fungdo de obturador por toque, é
([@38) tirada uma fotografia sempre que toca no monitor.
Olhos fechados Quando Continuo R, Continuo L, BSS ou
(D89 Continuo (11 38) Multidisparo 16 ¢é seleccionado, o Olhos
fechados ¢ desactivado.
Continuo (O 38) Quando Continuo R, Continuo L ou BSS é

Impressao da data

(M 88)

seleccionado, o Impressao da data ¢é desactivado.

Sem piscar de olhos

(@52

Quando Ligado ¢ seleccionado, Impressao da
data é desactivado.

Zoom digital (1] 89)

Continuo (11 38)

Quando Multidisparo 16 ¢ seleccionado, o
zoom digital ndo estd disponivel.

Seguimento do
motivo (1] 38)

Quando o disparo por toque é definido para
Seguimento do motivo, o zoom digital é
desactivado.

m Notas sobre o zoom digital

« Ozoom digital ndo pode ser utilizado, dependendo do modo de disparo.
« A camara foca o motivo no centro do enquadramento quando o zoom digital estd aplicado.



Quando a camara estd apontada a um rosto
humano nos modos de disparo listados abaixo, a
camara detecta automaticamente o rosto e foca-

0.

Quando a cdmara detecta varios rostos, a
margem dupla (drea de focagem) é apresentada
em torno do rosto focado e sdo apresentadas

margens simples em torno dos restantes.

« Toque num rosto enquadrado por um margem simples para mudar a area de
focagem para esse rosto (excepto quando o auto-temporizador estéa definido para
Ligada no modo de retrato inteligente).

Modo de disparo

Numero de rostos que
podem ser detectados

Area de focagem
(margem dupla)

Modo Y (automatico simplificado)

(M 36)

O rosto mais perto da

Modo 3 (automatico) (1 37) AE12 | o

Modos de cena Retrato e Retrato

nocturno ((1] 40)

Modo de retrato inteligente (LI 50) Até 3 O rosto mais perto do centro

do enquadramento

« No modo Y (automatico simplificado), a cdmara muda as areas de focagem,
dependendo da cena que selecciona automaticamente ([1] 28).

« No modo B (automético), se ndo forem detectados quaisquer rostos quando o
botdo de disparo do obturador € pressionado até meio, a camara selecciona
automaticamente uma (ou mais) das nove dreas de focagem que contém o motivo

mais préximo da camara.

« No modos de cena Retrato e Retrato nocturno ou no modo de retrato inteligente,

se ndo forem detectados quaisquer rostos quando o botéo de disparo do obturador
é pressionado até meio, a camara ira focar no motivo no centro do enquadramento.

« No modo de seguimento do motivo (11 38), o seguimento do motivo comeca
quando toca num rosto detectado, enquadrado por uma margem.
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Deteccdo de rostos

m Notas sobre a funcao de deteccao de rostos
« A camara poderd ndo conseguir detectar rostos nas seguintes situagoes:
- Quando os rostos se encontram parcialmente cobertos por éculos de sol ou outro tipo de obstrugdo
- Quando os rostos ocupam um espaco demasiado grande ou demasiado pequeno no enquadramento

Quando o enquadramento inclui mais do que um rosto, os rostos detectados pela cdmara e o rosto no
qual a cdmara efectua a focagem dependem de uma variedade de factores, incluindo a direcgao para
onde os rostos olham.

Durante o disparo de um motivo que nao é adequado para focagem automatica (LI 29), a cdmara pode
nao conseguir focar correctamente o motivo apesar da margem dupla brilhar a verde. Caso esta situagédo
ocorre, foque um outro motivo posicionado a mesma distancia da camara que o motivo do retrato

@139

Visualizar fotografias que foram tiradas com a deteccao de rostos

Se ampliar uma fotografia ao tocar em @ ou ao tocar rapidamente duas vezes no focinho detectado
aquando do disparo no modo de reproducdo de imagem completa, a fotografia é ampliada para que o
focinho detectado seja apresentado no centro do monitor (excepto fotografias tiradas em sequéncia).
Se a camara tiver detectado varios focinhos quando a fotografia foi tirada, pode tocar em ou para
apresentar um rosto diferente. Assim que alterar a razdo de zoom, poderd ampliar uma area da fotografia
onde ngo existem rostos.



A camara detecta até trés rostos humanos quando o obturador é disparado e processa
aimagem para suavizar os tons de pele antes de guardar a imagem. A funcionalidade
de suavizacao da pele estd activa quando utiliza os modos de disparo seguintes.

« Durante o disparo no modo de cena Retrato (1] 42) ou Retrato nocturno (L1 43)
ou quando a cdmara selecciona um destes modos de cena no modo ¥ (automético
simplificado).

« Ao fotografar no modo de retrato inteligente (LI 50).

e Asuavizagdo da pele também pode ser aplicada as fotografias guardadas, através da
funcdo de retoque glamour (11 73).

m Notas sobre a suavizagao da pele

« Pode ser necessario mais tempo do que o habitual para guardar uma fotografia.

« Em algumas condicoes fotograficas, podera nao ser possivel suavizar os tons de pele do rosto, ou partes
que n&o o rosto poderdo ser modificadas. Se n&o forem produzidos os resultados desejados, mude para
outro modo de disparo ou defina Suavizagao da pele para Desligada se estiver a utilizar o modo de
retrato inteligente e efectue novamente o disparo.

« N&o é possivel ajustar o nivel de suavizagdo da pele quando Retrato ou Retrato nocturno esta
seleccionado no modo de cena.
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Funcionalidades de

reproducao

Este capitulo descreve como seleccionar certos tipos de fotografias para reproducéo,

assim como algumas das funcionalidades disponiveis ao reproduzir fotografias.

Bl « v a
<]

& 0004076
[T 15/11/2011 1530

Modo de reprodugao
Fotografias favoritas

(o] .

=
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Funcionalidades de reproducao

Pode alterar o modo de reproducao de acordo com o tipo de fotografias que pretende
visualizar.

Modos de reproducao disponiveis
[>] Reproduzir (RAE)

Séo reproduzidas todas as fotografias. Quando comuta do modo de disparo para 0 modo de
reproducéo, este modo é seleccionado.

Fotografias favoritas &8 10

S6 sao reproduzidas as fotografias adicionadas a albuns.
As fotografias devem ser adicionadas a albuns antes de seleccionar este modo (11 73).

Ordenagéo automatica &0 14

As fotografias sdo automaticamente ordenadas em categorias, como retratos, paisagens e
filmes. Pode utilizar este modo para especificar uma categoria e reproduzir fotografias
apenas nessa categoria.

8 Listar por data &8 16
Apenas sao reproduzidas as fotografias tiradas na mesma data.
3D Reprodugio 3D &0 9
-gn Apenas sao emitidas (reproduzidas) em 3D as fotografias tiradas no modo de cena
S Fotografia 3D.
H Este modo de reproducao sé pode ser seleccionado quando a camara esta ligada a um
s televisor ou monitor compativel com 3D utilizando um cabo HDMI compativel com 3D.
a « Defina Definigdes de TV no menu de configuracdo (LI 88) da seguinte forma:
& - HDMI: Auto (predefinicédo) ou 1080i
oy - Saida 3D por HDMI: Ligado (predefinicao)
5
)
Q.
c
)
r
S
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Seleccionar certos tipos de fotografias para reproducdo

Comutar entre modos de reproducao

1

Ao visualizar fotografias no modo de = T @ @
reproducao de imagem completa QA

(11 30) ou modo de reproducéo de :] H
miniaturas ({11 31), toque no icone do

modo de reproducéo.

« Eapresentado o ecra utilizado para seleccionar @ m Smgm%éﬂgg

um modo de reproducéo (o menu de seleccéo
do modo de reproducao).

Toque no icone do modo de reproducao Modl de reproduco
pretendido. Reproduzir

Se seleccionar [®] (reproducéo), sera apresentado

0 ecra de reproducao.

Quando é seleccionada uma opgdo diferente de
[>] (reproducéo), é apresentado o ecra de
seleccdo de album, categoria ou data de disparo.

Para voltar ao modo de reprodugao actual, toque no icone do modo de reprodugéo no
canto superior esquerdo do monitor.

Toque num édlbum, categoria ou data de

disparo.

« Repita o procedimento a partir do passo 1 para
seleccionar novamente o modo de fotografias
favoritas, ordenacao automatica ou de listar por
data.

Ordenagao automatica

Modo de ordenagao automatica
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Seleccionar certos tipos de fotografias para reproducéo

Definir a classificacao de fotografias

Se as fotografias receberem classificacdes de um a cinco, elas podem ser reproduzidas
em grupos definidos por classificagéo.

« Para definir uma classificagdo, toque no
separador de classificagdo no modo de
reproducdo de imagem completa ou de
miniaturas (I 31) e arraste e largue o icone ‘
de classificagdo pretendido na fotografia.

o Para alterar a classificacdo, arraste e largue
outro icone de classificacéo.  ven |

« Para cancelar a classificacao, arraste e largue

« Ao definir as classificacdes, arraste a fotografia actual para apresentar a fotografia
anterior ou seguinte. E possivel utilizar o zoom ou mudar para a apresentacao de
miniaturas ao afastar ou aproximar os dedos.

Reproduzir fotografias por classificacao

Toque no separador de classificacdo no modo de
reproducdo de imagem completa ou no modo de B
reproducdo de miniaturas e toque num fcone de
classificacdo para apresentar as fotografias com
essa classificacdo.
o QO icone da classificacao tocada fica amarelo e
apenas sao apresentadas as fotografias gl vou |
atribuidas com a classificacao seleccionada.
Podem ser seleccionadas varias classificagoes.
« Para parar de apresentar fotografias de uma classificacdo seleccionada, toque no
fcone da classificacao para anular a sua seleccao.
« Para parar a reproducao por classificacéo, anule a seleccéo de todas as classificacoes.

m Notas sobre a classificacao

« Cada classificagao pode ser aplicada, no méaximo, a 999 fotografias.
« As classificagoes aplicadas na COOLPIX S100 né&o séo reconhecidas pelo computador.



Se tocar no separador MENU ao visualizar =

fotografias no modo de reproducao de imagem
completa ou no modo de reproducédo de
miniaturas, s&o apresentadas as opcdes de menu

seguintes.

« Toque num icone para apresentar o menu para
essa opcao (1 12).

Opgao Descri¢ao (A
Fotografias Adicionar fotografias a um album. No modo de fotografias 8 10
favoritas' 2 favoritas, retirar fotografias de um album.

1 Apagar Eliminar fotografias ou filmes. 32
) Apres Reproduzir fotografias armazenadas na memaria interna ou
dia (r:siti\./os num cartdo de meméria, uma a uma, numa "apresentacdo de | & 62
P diapositivos" automdtica.
Proteja as fotografias seleccionadas contra a eliminacao
: o)
©Om Proteger acidental. 64
Ao utilizar uma impressora para imprimir fotografias guardadas
£ Encomenda no cartao de memoria, pode utilizar a funcdo Encomenda - 66
impresséoz' 3 impressao para seleccionar as fotografias a imprimir e quantas
copias de cada fotografia sdo impressas.
@ Pintar!2.3.4 Desenhar ou adicionar decoragées as fotografias. As copias -8
pintadas sao armazenadas como ficheiros separados.
Editar fotografias. As funcoes de edicao disponiveis sao
L% Retoque rapido, En D-Lighting, Pl Esticar,
(A Correcgao da perspectiva, @ Efeitos de filtro,
@ Retocar! 234 E? Retoque de glamour ¢ Fm Imagem pequena. As copias &6 00
retocadas sao armazenadas como ficheiros separados.
£ Rodar imagem esta disponivel para definir a orientacdo
das fotografias quando sao reproduzidas na camara.
& Meméria de voz'-2 | Grave, reproduza e elimine memorias de voz. &0 71
p
Bl Copiar® Copiar ficheiros entre um cartdo de memaria e a memoria 73

interna.
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Funcionalidades disponiveis no modo de reproducdo (Menu de reproducéo)

Opgao Descri¢cdo M
8 Escolhaa Alterar a fotografia principal para um grupo de fotografias -8 74
imagem principal® | tiradas em sequéncia (sequéncia de fotografias; (1] 30).

Ao utilizar o modo de reproducéo de miniaturas, esta funcdo nao pode ser aplicada. Apresente a
fotografias no modo de reproducao de imagem completa

A fungao néo pode ser utilizada para filmes.

A funcao ndo pode ser aplicada a fotografias tiradas no modo de cena Fotografia 3D (1] 49).
Copias criadas com fungoes de edicdo que ndo a funcao Pintar ndo podem ser novamente
editadas com a mesma fungao utilizada para as criar. No entanto, podem ser efectuadas algumas
fungdes de edi¢do adicionais como as fungoes de pintar, imagem pequena e cortar.

Esta funcdo apenas estd disponivel no modo de reproducao [®] (reproduzir).

Esta fungdo so estd disponivel quando as fotografias numa sequéncia sao apresentadas
individualmente.

ENENVRENY

o v



Pode desfrutar ainda mais de imagens e filmes ao ligar a cémara a um televisor,
computador ou impressora.

Antes de ligar a cdmara a um dispositivo externo, certifique-se de que o nivel de
bateria restante é suficiente e feche a tampa deslizante para desligar a cdmara. Para
mais informacdes sobre os métodos de ligacdo e as opera¢des seguintes, consulte a
documentacao incluida com o dispositivo além deste documento.

1 Mini-conector HDMI (Tipo C)
Conector de saida USB/4udio/video

Como abrir a tampa do conector

Visualizar imagens num televisor & 35

Vi

Pode visualizar as imagens e filmes de uma camara num televisor.

Método de ligagéo: Ligue as fichas de video e dudio do cabo de dudio/video
incluido EG-CP16 as tomadas de entrada do televisor. Alternadamente, ligue
um cabo HDMI disponivel comercialmente (Tipo C) a tomada de entrada do
televisor.

sualizar e organizar imagens num computador M7e

Se transferir imagens para um computador, pode efectuar retoques simples e
gerir dados de imagem além de reproduzir imagens e filmes.

Método de ligagao: Ligue a cdmara a tomada de entrada USB do computador
com o cabo USB inclufdo UC-E6.

« Antes de ligar a um computador, instale o ViewNX 2 no computador
através do CD-ROM de instalagao do ViewNX 2 incluido. Para mais
informacdes sobre a utilizagdo do CD-ROM de instalagdo do ViewNX 2 e a
transferéncia de imagens para um computador, consulte a pagina 78.

Se estiver ligado algum dispositivo USB que exige alimentacao do
computador, desligue-o antes de ligar a cémara ao computador. Ligar a
camara e outros dispositivos alimentados por USB simultaneamente ao
mesmo computador pode causar uma avaria da camara ou fornecimento
excessivo de alimentacdo por parte do computador, o que pode danificar a
camara ou o cartdo de memdria.

Imprimir imagens sem utilizar um computador & 38

Se ligar a cdmara a uma impressora compativel com PictBridge, pode
imprimir imagens sem utilizar um computador.

Método de ligagao: Ligue a cdmara directamente a tomada de entrada USB
daimpressora com o cabo USB incluido UC-E6.
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ViewNX 2 é um software tudo em um que permite transferir, visualizar, editar e partilhar
imagens.
Instale o ViewNX 2 através do CD-ROM de instalagdo do ViewNX 2.

A sua caixa de ferramentas para imagens ViewNX 2™

Instalar o ViewNX 2
o [ necesséria uma ligacdo a Internet.

Sistemas operativos compativeis

Windows

« Windows 7 Home Basic/Home Premium/Professional/Enterprise/Ultimate

» Windows Vista Home Basic/Home Premium/Business/Enterprise/Ultimate
(Service Pack 2)

¢ Windows XP Home Edition/Professional (Service Pack 3)

Macintosh
e Mac OS X (versdo 10.5.8, 10.6.7)

Consulte o website da Nikon para obter as informagdes mais recentes sobre
compatibilidade com sistemas operativos.

1 Ligue o computador e introduza o CD-ROM de instalagdo do ViewNX 2 na
unidade de CD-ROM.

« Mac OS: Quando é apresentada a janela ViewNX 2, clique duas vezes no icone Welcome.



Utilizar ViewNX 2

2 Seleccione um idioma no didlogo de seleccdo de idioma para abrir a janela
de instalacéo.
« Clique em Next (Seguinte) para apresentar a janela de instalagdo.

Nikon o Nikon «

Typical Installation (Recommended)
» ——
a2

Welcome to the world of Nikon digital photography.
Please select your langusge from the drop-down

nstaation Gude Ext

3 Inicie o assistente de instalacdo.

« Faconselhavel clicar em Installation Guide (Guia de instalacao) na janela de instalagdo
para verificar as informagoes de ajuda de instalacao e os requisitos do sistema antes de
instalar o ViewNX 2.

« Clique em Typical Installation (Recommended) (Instalacéo tipica (Recomendado))
na janela de instalagao.

4 Transfira o software.

« Quando é apresentado o ecra Software Download (Transferéncia de software), clique
em | agree - Begin download (Aceito - Iniciar transferéncia).

« Siga as instrugdes no ecrd para instalar o software.

5 saiadoassistente de instalacdo quando é apresentado o ecra de
conclusdo da instalagao.
o Windows: Clique em Yes (Sim).
« Mac OS: Clique em OK.

Einstalado o software seguinte:
o ViewNX 2 (que consiste nos trés modulos abaixo)
- Nikon Transfer 2: Para transferir imagens para o computador
- ViewNX 2: Para visualizar, editar e imprimir imagens transferidas
- Nikon Movie Editor: Para edi¢do bésica dos filmes transferidos
o Panorama Maker 5 (para criar uma Unica fotografia panordmica através de uma série de
fotografias tiradas no modo de cena assist. de panoramicas)

« QuickTime (apenas Windows)

6 Remova o CD-ROM de instalacdo do ViewNX 2 da unidade de CD-ROM.
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Utilizar ViewNX 2

Transferir imagens para o computador

1 Escolhacomoas imagens serao copiadas para o computador.

Escolha um dos métodos seguintes:

« Ligagao USB directa: Feche a tampa deslizante para desligar a camara e certifique-se de
que o cartdo de memdria estd introduzido na mesma. Ligue a cémara ao computador
utilizando o cabo USB fornecido UC-E6. A camara liga-se automaticamente.

=

« Ranhura para cartdes SD: Se o seu computador estiver equipado com uma ranhura para
cartoes SD, o cartao pode ser introduzido na ranhura.
« Leitor de cartdes SD: Ligue um leitor de cartdes (disponivel separadamente a partir de

.
= . . = 4

3 fornecedores de terceiros) ao computador e introduza o cartao de memdria.

2

>

o

o} Se for apresentada uma mensagem a solicitar a selecgdo de um programa, seleccione
o ;

o Nikon Transfer 2.

o « Ao utilizar o Windows 7

m

3 Se for apresentado o didlogo apresentado a

g direita, siga os passos abaixo para seleccionar

S Nikon Transfer 2.

C'a) . .

o 1 Em Import pictures and videos

(Importar imagens e videos), clique em
Change program (Alterar programa).
Serd apresentado um didlogo de selec¢do
do programa; seleccione Import File using Nikon Transfer 2 (Importar ficheiro
através do Nikon Transfer 2) e clique em OK.

2 Clique duas vezes em Import File (Importar Ficheiro).

Se o cartdo de meméria possuir vérias imagens, o Nikon Transfer 2 pode demorar algum
tempo a arrancar. Aguarde até o Nikon Transfer 2 arrancar.

m Ligar o cabo USB

A ligacdo podera nao ser reconhecida se a camara for ligada ao computador através de um concentrador
USB.
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Utilizar ViewNX 2

2 Transfira imagens para o computador.
« Certifique-se de que o nome da camara ou disco amovivel ligado é apresentado no painel
"Source (Origem)" na &rea Nikon Transfer 2 "Options (Opcoes)" (D).
« Clique em Start Transfer (Iniciar transferéncia) (2)).

GC=)ul®)

« Nas predefinicdes, todas as imagens no cartdao de memoria seréo copiadas para o
computador.

3 Concluaa ligacao.

« Se acamara estiver ligada ao computador, abra a tampa deslizante e feche-a para desligar a
camara e o cabo USB. Se estiver a utilizar um leitor de cartdes ou ranhura para cartoes,
escolha a opcao adequada no sistema operativo do computador para ejectar o disco
amovivel correspondente ao cartdo de memoria e, de seguida, remova o cartao do leitor de
cartdes ou da ranhura para cartoes.

Ver imagens

Iniciar o ViewNX 2.
« Asimagens sao apresentadas no ViewNX 2
quando a transferéncia é concluida.
« Consulte a ajuda online para mais informacoes
sobre a utilizagdo do ViewNX 2.

Iniciar o ViewNX 2 manualmente

« Windows: Clique duas vezes no atalho do ViewNX 2 no ambiente de trabalho.
« Mac 0S: Clique no icone do ViewNX 2 na barra Dock.
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Utilizar ViewNX 2

Retocar fotografias
Clique em Edit (Editar) na barra de ferramentas ViewNX 2.

As fungdes de edicao de imagens incluem compensacao do tom, ajuste de nitidez e
corte.

Editar filmes
Clique em Movie Editor na barra de ferramentas do ViewNX 2.

As funcoes de edicao de filmes incluem a capacidade de eliminar as cenas indesejadas.

Imprimir imagens
Cliqgue em Print (Impressao) na barra de ferramentas ViewNX 2.

-hing  my Ficy

E apresentado um didlogo e as imagens podem ser impressas através de uma
impressora ligada ao computador.



Gravar e reproduzir filmes

Pode gravar filmes ao definir o modo de disparo para Filme.

Modo de disparo

No modo de reproducao, toque em B para reproduzir um filme.

= T e = T v
2 <

- )
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Gravar e reproduzir filmes

Grave filmes com som.

Modo de disparo

« (Cada filme estd limitado a um tamanho de ficheiro de 4 GB e a uma duracao de filme
de 29 minutos, mesmo quando existe espaco livre suficiente no cartdo de memoria
para gravacoes mais longas (L1 84).

1 Pressione completamente o Tempo de gravacao de filme restante
botao de disparo do obturador |
para iniciar a gravagao. = (20
o A camara foca no centro do ‘

enquadramento. As dreas de

focagem ndo séo apresentadas
durante a gravagdo. 3

§

=

« Agravacdo péra automaticamente
quando a duracao maxima de filme é
atingida.

Tempo de gravacao de filme restante
£ apresentado o tempo aproximado de gravacao restante durante a gravacao.

« Se nao for introduzido um cartao de meméria, é apresentado [ para indicar que o filme
serd guardado na memdria interna da cdmara (aproximadamente 71 MB).

« Otempo de gravacdo restante apresentado nas ilustracoes difere da apresentagao real.

2 Pressione completamente o botdo de disparo do obturador para terminar
a gravagao.
+ Agravacao de filmes pode ser iniciada ou parada ao tocar no monitor.
Consulte "Gl Disparo por toque" (I 85) para obter mais informagoes.

m Nota sobre guardar filmes

Apds a gravagao de um filme, este ndo é completamente gravado na memaria interna ou no cartdo de
memoria até que a apresentacao do monitor regresse ao ecra de disparo. Ndo abra a tampa do
compartimento da bateria/da ranhura do cartdo de memoria antes de guardar totalmente os filmes. A
remocao do cartdo de memdria enquanto os filmes estao a ser guardados podera resultar em perda de

82 dados ou danos na camara ou cartéo.



Gravar filmes

m Gravar filmes

Ao gravar filmes sao recomendados cartées de memaria com uma classificagdo SD Speed Class de 6 ou

mais répidos (11 19). A gravacéo de filmes podera ser interrompida de forma inesperada quando sao

utilizados cartdes de memoria com classificacoes Speed Class inferiores.

A cdmara foca quando o botdo de disparo do obturador é pressionado até meio e a focagem permanece

blogueada enquanto o botéo de disparo do obturador estiver pressionado até meio. A focagem

encontra-se bloqueada durante a gravagao.

O zoom digital deteriora a qualidade da imagem. Ao gravar filmes, o zoom digital pode aumentar a

imagem até 4x a razdo méxima de zoom éptico.

Em alguns casos, as gravacgdes de filmes podem capturar os sons da camara, como os sons produzidos

pelo botéo de disparo do obturador, o funcionamento do comando de zoom, o movimento da objectiva

durante a focagem automatica ou o comando de abertura quando a luminosidade se altera.

Os fendmenos seguintes podem ser vistos no monitor durante a gravagao de filmes. Estes fendmenos sao

guardados nos filmes gravados.

- Asimagens podem ficar com desfasamento de cor sob iluminagéo fluorescente, vapor de merctrio ou
vapor de sédio.

- Os motivos que se movimentam rapidamente de um lado do enquadramento para o outro, como um
comboio ou carro, podem surgir inclinados.

- Aimagem de filme inteira pode ficar inclinada quando a camara ¢ movida lateralmente.

- Ailuminagdo ou outras areas claras podem deixar imagens residuais quando a camara é movida.

Ao gravar ou reproduzir filmes, poderao surgir listras coloridas (padroes de interferéncia ou efeito moiré)

em motivos com uma grelha regular, repetitiva, como um padréo de tecido em panos ou janelas num

edificio, dependendo da distancia de disparo ou razéo de zoom. Este fenémeno ocorre quando o padréo

do motivo interfere com a grelha do sensor da camara, e ndo indica uma avaria.

m Notas sobre a temperatura da camara

» Atemperatura da cdmara pode aumentar substancialmente quando utilizada durante um longo periodo
de tempo para gravacao de filmes, etc. ou quando utilizada em locais com temperaturas elevadas.

Se a camara ficar extremamente quente durante a
gravagao de um filme, esta interrompe automaticamente a
gravagao. O monitor da cdmara apresenta o nimero de
segundos restantes até a interrupgao automatica ser
activada. Cinco segundos ap0s a gravacao de filme ser
interrompida, o monitor desliga-se e a cdmara entra no
modo de espera. Feche a tampa deslizante para desligar a
camara e aguarde até a temperatura interna baixar antes
de voltar a utiliza-la.

[ 12m30s1

s |-

m Notas sobre a focagem automatica para gravacao de filmes

« Quando AF-S AF simples (predefinicio) esté seleccionado para Modo auto focagem no menu de
filmes, a focagem é blogueada quando a gravagao comecga.

« Durante o disparo de um motivo nio adequado para focagem automética (11 29), a cdmara pode nao
conseguir focar correctamente o motivo. Siga o procedimento abaixo se pretender capturar este tipo de
motivo para filmes.

1. Defina Modo auto focagem no menu de filmes para AF=S AF simples (predefinicéo) antes de iniciar a
gravagao de filmes.

2. Enquadre um motivo diferente (posicionado a mesma distancia da camara que o motivo pretendido) no
centro do enquadramento, pressione o botdo de disparo do obturador até meio, modifique a
composicao e pressione completamente o botéo de disparo do obturador.
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Gravar filmes

Duragao maxima de filme

Opgdes de filme (11 85)

Membéria interna
(aprox. 71 MB)

Cartdo de memoria (4 GB)*

8%l HD 1080p % (1920x1080)

(predefinicdo) 40s 35 min
{880kw HD 1080p (1920x1080) 455 40 min
Z28km HD 720p (1280x720) 1min5s 55 min
S iFrame 540 (960x540) 205 20 min
T6hem VGA (640x480) 3min15s 2h 50 min

Todos os valores sao aproximados. A duragdo maxima de filme pode variar consoante a marca do cartdo de

memoria.

* Cada filme estd limitado a um tamanho de ficheiro de 4 GB e a uma duragéo de filme de 29 minutos,
mesmo quando existe espaco livre suficiente no cartdo de memaria para gravagdes mais longas. A
duracao méxima de filme que pode ser gravada para um Unico filme é apresentada durante a gravagao.



Gravar filmes

Alterar as defini¢oes de gravacao de filmes

« Pode alterar o modo macro. Consulte "Definicdes basicas de disparo" (11 53) para
obter mais informagoes.

« Se tocar no separador MENU (L1 11), sdo apresentadas as opcoes de menu
disponiveis para a gravacao de filmes. Consulte "Opcées do menu de filmes" (1] 85)
para obter mais informacoes.

Op¢oes do menu de filmes
As op¢des seguintes podem ser alteradas ao gravar filmes.

o

@ [ 29m00s

C1

BEE@mBE AR

Opgao Descri¢cdo M

Seleccionar o tipo de filme.

« Seleccionar filmes de velocidade normal ou filmagens HS
(alta velocidade), que permitem reproducdo em camara

" Opgoes de filme lenta ou movimento rapido. 8075
« Para gravar filmagens HS, seleccione uma opgéo de
filmagem HS.
[yl Disparo por Seleccionar N (predefinicao) ou (FF para activar ou desactivar | u 49
toque o obturador por toque.

Quando seleccionar uma opgao de filmagem HS em Opgées
de filme, seleccionar se a camara grava ou nao filmagens HS
(filmes em camara lenta ou movimento rapido) quando a
gravacao de filmes comega.

« Se pretende comutar entre gravacao de filmagem HS e o 77
gravacao de filmes a velocidade normal durante a gravagéo
de filmes, defina esta op¢ao para Desligado e toque no
fcone de comutagdo da filmagem HS no canto inferior
esquerdo do monitor.

Seleccione entre AF=S AF simples (predefinicio), que

bloqueia a focagem quando comeca uma gravacao de filme e

AF-F AF permanente, que continua a focar durante a

gravagao de filme.

Quando AF permanente ¢ seleccionado, o som da camaraa | &% 77

focar pode ser ouvido no filme gravado. Se estiver preocupado

com o som, é aconselhavel utilizar AF simples.

« Quando é seleccionada uma opgao de filmagem HS em
Opcoes de filme, a definicdo é fixada em AF simples.

Seleccionar se o ruido do vento é ou ndo reduzido ao gravar

‘tgg!; Reducao do filmes.

ruido do vento « Quando é seleccionada uma opgdo de filmagem HS em

Opcoes de filme, a definicao é fixada em Desligado.

s Abrir com
gravagédo HS

".: Modo auto
focagem

&0 78
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Seleccione o filme pretendido no modo de = T
reproducéo (I 30) e toque em BJ. o) H

o Os filmes podem ser reconhecidos através dos =

fcones das opgoes de filme apresentados nos

mesmos.

« Ereproduzido o filme.

 Para ajustar o volume antes da reproducao,
toque no separador MENU e toque em #9.

Opcao de filme

Operacoes durante a reprodugao de filmes

Toque no monitor durante a reprodugéo para

apresentar o painel de controlo na parte inferior
do monitor. As opera¢des descritas abaixo estdo
disponiveis tocando nos icones no painel.

Para Toque Descricao
NIBEE ) Toque em [ para ajustar o volume
volume i
o Rebobinar B Toque continuamente em [ para rebobinar o filme.
% Avancgar E Toque continuamente em B para avancar o filme.
o Faga uma pausa na reprodugao.
-’._?{ E possivel efectuar as seguintes operagdes enquanto a reproducao esta
o pausada.
3
N, m Retroceder uma imagem no filme. Toque continuamente em [a]
= para rebobinar de forma continua uma imagem de cada vez.
3 Pausa E m Avancar uma imagem no filme. Toque continuamente em &)
< para avancar de forma continua uma imagem de cada vez.
B Toque em B no centro do monitor para retomar a reproducéo.
m Toque em B para cortar seccées indesejadas de um filme e
guardar a secgdo pretendida (edicao de filmes).
. Termine a reproducao e volte ao modo de apresentacao de imagem
Terminar B P < P ¢ 9

completa.

m Nota sobre a reproducéao de filmes

Os filmes gravados por uma camara diferente da COOLPIX S100 ndo podem ser reproduzidos.

Eliminar ficheiros de filmes

86 Consulte "Passo 6 Eliminar fotografias indesejadas” (11 32) para obter mais informagdes.



Configuracao basica da
camara

Este capitulo descreve as vérias defini¢bes que podem ser ajustadas no menu de
configuracéo ¥

Confi

2o Ecrdde Hora local
15 boas-vindas 5 edata

Definigoes Impressao

l=] .
do monitor da data

Redugdo da Auxiliar de

() vibragao =L AF

16:912M

« Consulte "Utilizar menus (Separador MENU)" (1 11) para informacées sobre a
utilizacdo dos menus da camara.

U0

eSeinb
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Configuragao basica da camara

No menu de configuragéo, podem ser alteradas as opgoes seguintes.

Configuragao

Ecré de Hora local
=] boas-vindas © edata

Definicoes Impressao
= do monitor e da data

MENU

Ll AUTO 5] A

« Consulte "Utilizar menus (Separador MENU)" (11 11) para obter mais informacées.
« Toque em B ou Ml para percorrer o ecra.

Redugao da Auxiliar de
« =
) vibragdo = AF

€
16:912M

Opgao Descrigdo M

Permite seleccionar a fotografia apresentada como ecra de
boas-vindas quando a cdmara é ligada. Seleccione COOLPIX
para apresentar o logétipo COOLPIX. Seleccione Seleccionar | 8% 79
imagem para utilizar uma fotografia tirada com a camara
como ecra de boas-vindas.

)

Il Ecra de boas-
vindas

eSeinb

Permite configurar as definicdes relacionadas com a data e
hora da camara. A definicdo Hora local permite especificar o
fuso horério onde a camara é maioritariamente utilizada e se a
hora de Verdo esta ou nao em vigor. Quando o destino de
viagem (W) é seleccionado, a camara calcula
automaticamente a diferenca hordria entre o destino de
viagem e o fuso horério local () e guarda as fotografias com a
data e hora do destino de viagem.

p ed1seq 0

@ Hora local e data & 30

ejewed e

|0 Definigées do Configure a definicdo do ecra de informacdes, a definicdo de
monitor revisao de imagens e a luminosidade do monitor.

Permite imprimir a data e hora de disparo nas fotografias

aquando do disparo.

« Adata e hora de disparo ndo podem ser impressas nas
fotograﬂas nas situagoes seguintes:

Ao utilizar Desporto, Museu, Luz de fundo (quando

HDR estd definido para Ligado), Panoramica, Retrato

animal estim. (quando Continuo é seleccionado) ou &8 34

modo de cena Fotografia 3D.

Quando Ligado ¢ seleccionado para Sem piscar de

olhos ([ 52) no modo de retrato inteligente.

- Quando Continuo R, Continuo L ou BSS ¢ seleccionado
para a definicdo continua (11 38).

- Ao filmar.

Impressao da
data

88



O Menu de configuracdo

Opgao

Descricédo

M

{¥) Redugao da
vibragao

Permite reduzir o efeito tremido causado pela vibracao da

camara durante o disparo.

o Ao utilizar o tripé para estabilizar a cdmara durante o disparo,
defina esta funcionalidade para Desligado.

o Aactual definicdo de redugao da vibragao pode ser
confirmada no monitor da cdmara ao fotografar. Quando
Desligado esta seleccionado, ndo é apresentado qualquer
icone.

&0 85

2P Auxiliar de AF

Quando definido para Automatico, o iluminador auxiliar de AF
(1A 2) acende-se ao fotografar em ambientes escuros para
ajudar a cadmara a focar.

o Oiluminador tem um alcance de cerca de 5 m.

« Mesmo quando Automatico estd seleccionado, o
iluminador auxiliar de AF poderd ndo acender, dependendo
da posicéo da drea de focagem ou do modo de cena
seleccionado.

Zoom digital

Quando definido para Ligado, tocar em | na posicao maxima
de zoom éptico (1] 27) activa a funcionalidade de zoom
digital.

¥ Definicoes do
som

Permite ligar e desligar varios sons da camara.

&0 87

& Auto-desligado

Permite definir o intervalo de tempo até o monitor se desligar
para poupar energia.

&0 88

/8] Formatar
meméria/Formatar
cartéo

Permite formatar a memaria interna (apenas quando um cartao

de memoria ndo estd introduzido) ou o cartdo de memoria

(quando um cartao de meméria esté introduzido).

« Todos os dados guardados na meméria interna ou no
cartao de memoria séo eliminados durante a formagéao
e nao podem ser restaurados. Certifique-se de que
transfere as fotografias importantes para um computador e
de que as guarda antes da formatacao.

&0 89

w Idioma/
Language

Permite alterar o idioma de apresentagdo da camara.

& 90

M Definigoes de TV

Ajuste as defini¢des para fazer a ligagao ao televisor.

« Quando acdmara é ligada a um televisor através de um cabo
de dudio/video mas ndo é apresentada qualquer fotografia
no televisor, defina Modo de video para NTSC ou PAL de
acordo com o tipo de sinal compativel com o televisor.

o As definicdes HDMI podem ser configuradas.

&% 91
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O Menu de configuragao

Opgao

Descricéo

2 Carregar pelo PC

Quando definido para Automatico, pode carregar a bateria da
camara ao ligar a cdmara a um computador (desde que o
computador consiga fornecer alimentacéo).

« Através de um computador, demora mais tempo a carregar
a bateria do que ao utilizar o adaptador CA de carregamento
EH-69P. Adicionalmente, ao carregar através de um
computador e ao transferir fotografias para o computador,
demora mais tempo a carregar a bateria.

&0 92

& Olhos fechados

Imediatamente apds tirar uma fotografia com a detecgao de
rostos (11 65) (excepto ao utilizar o modo de retrato
inteligente), se a cdmara detectar um motivo com os olhos
fechados, a camara apresenta a mensagem Alguém fechou
os olhos?, permitindo verificar a fotografia.

0 Opgoes de
visual. sequéncia

Permite seleccionar entre apresentar apenas a fotografia
principal para uma sequéncia de fotografias tiradas
continuamente ou apresentar a sequéncia como fotografias
individuais.

& 94

™ Repor tudo

Permite repor as definicoes da camara para as predefinicoes.
« Certas definicdes como Hora local e data e Idioma/
Language ndo sdo repostas.

&0 95

Ver Versio de
firmware

Consulte a versdo de firmware actual da camara.

&0 97




&% Seccao Referéncia

A seccao Referéncia fornece informacoes detalhadas e sugestoes para utilizar a camara.

Disparo
Utilizar a opgéo de desenho o8 2
Utilizar panoramica simples (Disparo € reproducao) .........ceeessneceemssneeeenns &0 3
Utilizar Assist. de panoramicas &8 6
Tirar fotografias 3D o8 8
Reproducao
Modo de fotografias favoritas &8 10
Modo de ordenagao automatica &0 14
Modo listar por data &8 16
Reproduzir e eliminar fotografias tiradas continuamente (Sequéncia) ....... &0 17
Editar fotografias &0 20
Ligar a cdmara a um televisor (Reproduzir num televisor) ........eceer &0 35
Ligar a cdmara a uma impressora &8 38
Filmes
wv
2
Gravar filmes em camara lenta ou movimento rapido (Filmagem HS)......... &0 44 “'g-
Editar filmes o047
o
Menu .
[a)
=l
0O menu de disparo (para 0 modo ¥ (AUtOMELICO)) .vvvvevrevescssvcrmrsrsssrernnneseeeees &0 49
O menu de retrato inteligente & 61
O menu de reproducao &8 62
O menu de filmes &8 75
O Menu de configuragao &0 79

Informacobes adicionais

Nomes dos ficheiros e pastas &8 98
Acessorios opcionais &8 99
Mensagens de erro &0 100
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Seccao Referéncia

Escreva uma nota ou faga um desenho no painel tactil e guarde como uma imagem. A
imagem ¢é guardada com uma definicdo de modo de imagem de {6 (640 x 480).

1 Definaomodo de disparo para Desenhar.

« Consulte "Modo de cena (Disparo adequado a cena)" (1] 40) para informacoes sobre a
definicdo do modo de disparo para Desenhar.

2 Escreva uma nota ou faca desenhos.

Toque em [ (caneta) para escrever texto ou
fazer desenhos (6% 23).

Toque em B (borracha) para apagar texto ou
desenhos (68 23).

Toque em @ para apresentar aimagem no
modo de reprodugdo de imagem completa e
toque novamente em @ para aumentar a
apresentacao da imagem 3x. Toque em n u ﬂ ou n para alterar a parte da imagem
visivel no monitor. Toque em @ para voltar ao tamanho de apresentacao original.

3 Toqueem . p- T

« Toque em [, antes de tocar em [, para anular
a ultima operacgao aplicada utilizando a

ferramenta de caneta ou borracha (podem ser N 3 k
anuladas as cinco Ultimas operagoes). l O h

4 Toque em Sim.
« Anota é guardada.

» Setocar em Nao, o monitor regressa ao ecra
anterior.

5 toqueemEd.
« O modo de cena de desenho é abandonado e o monitor regressa ao menu de seleccdo do
modo de disparo.
« Setocar em R4 e ainda nao tiver guardado o desenho, é apresentado um didlogo de
confirmagao. Toque em Sim para sair sem guardar o desenho.



Disparo com panoramica simples

1

Toque no separador MENU no modo de

cena Panoramica.

o Consulte "Modo de cena (Disparo adequado a
cena)" (1] 40) para informacoes sobre a
definicdo do modo de disparo para
Panoramica.

Toque em P e toque em EASY.
Seleccione o intervalo de disparo entre §TD
Normal (180°) (predefinicao) e WIDE
Panoramico (360°).

Consulte "Alterar o intervalo de disparo" (6= 4)
para obter mais informacoes.

Enquadre a primeira extremidade da
cena panoramica e, de seguida,
pressione o botao de disparo do
obturador até meio para focar.

o A posicdo de zoom é fixa na posicao maxima de
grande angular.

£ apresentada uma grelha no monitor.

A camara foca no centro do enquadramento.

Pressione completamente o botao de
disparo do obturador e, de seguida,
retire o dedo do botdo de disparo do
obturador.

« Eapresentado [> para indicar a direccdo de
movimento da cdmara.

112900

A compensacao de exposicao (1] 59) pode ser definida.
Se nao for possivel definir a focagem e a exposi¢ao no principal motivo, tente focar outro
motivo posicionado & mesma distancia da cdmara que o motivo pretendido (1] 39).
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Utilizar panoramica simples (Disparo e reproducdo)

5 Mova lentamente e a direito a camara =)
numa das quatro direcc¢des e inicie o
disparo.

Quando a cadmara detecta a direccdo na qual se
estad a mover, o disparo comeca.

£ apresentado um guia que indica a posicao
actual de disparo.

Quando o guia da posicao de disparo atinge a Guia
extremidade, o disparo termina.

Exemplo de movimento da camara

« QO operador, sem mudar de posicdo, move a camara horizontal ou verticalmente num
arco para que o guia se desloque de uma extremidade a outra.

« QO disparo péra se o guia ndo atingir a extremidade no espago de 15 segundos
(quando S TD Normal (180°) ¢ seleccionado) ou no espaco de 30 sequndos
(quando WIDE Panoramico (360°) ¢ seleccionado) apés o inicio do disparo.

m Notas sobre o disparo com panoramica simples

« Ointervalo da imagem visto na fotografia guardada serd menor do que o intervalo visto no monitor
aquando do disparo.

Se a camara for movida demasiadamente rapido, se a vibragdo da camara for exagerada ou se o motivo for
demasiadamente uniforme (por exemplo, paredes ou escuridao), ird ocorrer um erro.

Se o disparo parar antes de a camara atingir o ponto intermédio no intervalo de panoramica, n&o é
guardada uma fotografia panoramica.

Se for captado mais de metade do intervalo de panordmica mas o disparo termina antes de atingir a
extremidade do intervalo, o intervalo ndo captado é gravada e apresentado a cinzento.

Alterar o intervalo de disparo

« Ao utilizar a panoramica simples, toque no separador MENU, toque em Beisy e toque em STD Normal
(180°) ou WIDE Panoramico (360°).
« Durante o disparo, quando a camara é mantida na posi¢ao horizontal, o tamanho da imagem (largura x
altura) é o seguinte.
- Normal (180°): 3200 x 560 quando movida horizontalmente, 1024 x 3200 quando movida
verticalmente
- Panoramico (360°): 6400 x 560 quando movida horizontalmente, 1024 x 6400 quando movida
verticalmente
- Durante o disparo, quando a cdmara ¢ mantida na posicao vertical, a direc¢do, a largura e a altura sao
alteradas.

o4



Utilizar panoramica simples (Disparo e reproducéo)

Reproduzir fotografias tiradas com panoramica simples
(Reproducao por deslocagao)
Se mudar para o modo de reproducéo ((1130) e

apresentar uma fotografia tirada com panoramica
simples na reproducdo de imagem completa, é

apresentado .
Toque em B para apresentar a extremidade
curta da fotografia utilizando o monitor inteiro e Eﬂs{moﬂoo‘:;l’sg

mover (percorrer) automaticamente a drea
apresentada.

« A fotografia avanca na direccéo utilizada =
durante o disparo.

As operacdes listadas abaixo podem ser
efectuadas através do painel tactil da camara.

Para Percorrer Iy
[a)
N - Cal
Togue no monitor para pausar a deslocagao. &
o
Durante a pausa, arraste o dedo pelo o
- . o
Deslocagao manual monitor (1 4) para percorrer a >
Pausa fotografia apresentada. 2
Q
Durante a pausa, toque no monitor
Retomar a deslocacéo automatica para retomar a deslocacéo
automatica
Terminar Toque em .

m Nota sobre a reproducao por deslocacao de panoramica simples

A COOLPIX S100 pode nao conseguir percorrer a reproducao de, ou aproximar em, fotografias de
panoramica simples tiradas com um camara digital de outra marca ou modelo.
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A camara foca o motivo no centro do enquadramento. Utilize um tripé para obter os
melhores resultados. Defina Redugao da vibragao para Desligado a partir do menu
de configuracao (11 88) ao utilizar um tripé para estabilizar a camara.

1 Toque no separador MENU no modo de T

cena Panoramica.

Consulte "Modo de cena (Disparo adequado a
cena)" (1] 40) para informacoes sobre a
definicdo do modo de disparo para
Panoramica.

@
_
=

2 Toque em P e toque em ASSIST.

o Osfcones de orientacao da panoramica sao
apresentados para indicar o sentido no qual as
fotografias serdo unidas.

Panoramica

3 Toque num icone de orientacdo.
Seleccione a orientagdo em que a fotografia sera
unida a panoramica; direita (> )} esquerda (<}
para cima (IY) ou para baixo (Kd).

E possivel seleccionar uma orientacéo diferente
tocando num fcone de orientagdo de
panoramica diferente.

Altere as definicoes de disparo (1] 37) antes de
tirar a primeira fotografia no passo seguinte.

4 Enquadre a primeira parte da
cena panoramica e tire a
primeira fotografia.

o Um terco daimagem sera
apresentado como transparente.




Utilizar Assist. de panoramicas

5 Tirea fotografia seguinte.

Enquadre a fotografia seguinte de forma
a que um terco do enquadramento se
sobreponha a fotografia anterior.
Repita o procedimento até ter tirado o
numero de fotografias necessario para
completar a cena.

6 Toque em R4 quando acabar de tirar as
fotografias.
e Acdmara volta ao passo 3.

m Notas sobre Assist. de panoramicas

« Aplique as definicdes do modo de flash, auto-temporizador, modo macro e compensagéo de exposicdo
antes de disparar o obturador para a primeira fotografia. As definicdes de disparo ndo podem ser alteradas
apds a primeira fotografia ser tirada. As definicées Modo de imagem (LI 62) e Disparo por toque (80 49)
nao podem ser alteradas e as fotografias ndo podem ser ampliadas ou eliminadas até a série estar concluida.

« A série panoramica termina se a cdmara entrar no modo de espera através da fungéo auto-desligado
(&= 88) durante o disparo. Recomenda-se a definicdo de um valor temporal mais elevado até a activagao
da fungao auto-desligado.

Indicador AE/AF-L

No modo de cena Assist. de panoramicas, os valores de
exposicao, equilibrio de brancos e focagem de todas as
fotografias da panoramica sdo fixados nos valores da primeira
fotografia de cada série.

Quando a primeira fotografia é tirada, AE/AF-L ¢
apresentado para indicar que os valores da exposicao,
equilibrio de brancos e focagem estdo bloqueados.

Criacao de panoramicas com o Panorama Maker 5

Transfira uma série de fotografias tiradas no modo de cena Assist. de panoramicas para um
computador (1] 78) e crie uma fotografia panoramica com o Panorama Maker 5.

O Panorama Maker 5 pode ser instalado num computador através do CD de instalagdo do ViewNX 2
incluido (I 76).

Quando a instalagao estiver concluida, siga o procedimento descrito abaixo para iniciar o Panorama Maker 5.

Windows

Escolha o menu Start (Iniciar) > All Programs (Todos os programas) > ArcSoft Panorama Maker 5 >
Panorama Maker 5.

Mac 0S X

Abra Applications (Aplicagdes) e clique duas vezes no icone Panorama Maker 5.

Para obter mais informagdes sobre como utilizar o Panorama Maker 5, consulte as instrugoes no ecra e as
informacgoes de ajuda do Panorama Maker 5.

Mais informacées

Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas” (8% 98) para obter mais informagées.
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A cdmara tira uma fotografia para cada olho para simular uma imagem tridimensional

num televisor ou monitor compativel com 3D.

« Sdo guardadas duas imagens capturadas como uma fotografia 3D (MPO ficheiro) que
consiste nas imagens do olho esquerdo e direito. A primeira imagem (a imagem do
olho esquerdo) também é guardada como um ficheiro JPEG.

« As fotografias tiradas neste modo sdo guardadas com um tamanho de imagem de
(1920 x 1080).

Defina o modo de disparo para Fotografia 3D.

« Consulte "Modo de cena (Disparo adequado a cena)" (1] 40) para informacoes sobre a
definicdo do modo de disparo para Fotografia 3D.

Enquadre o motivo e dispare o P [ ) Ti2800
obturador. 3D N ,
o A cdmara foca no centro do ‘

enquadramento. A drea de focagem
pode ser alterada com a opgao
obturador por toque ou toque AF/AE
(@38

A focagem, a exposicao e o equilibrio
de brancos sdo blogueados apds o primeiro disparo e AE/AF=L ¢ apresentado no monitor.
£ tirada a primeira fotografia e é apresentado um guia transparente para tirar a sequnda
fotografia no enquadramento.

a
a

Mova a camara horizontalmente para a F— AL x|
direita até o guia estar alinhado com o
motivo.

« Para cancelar o disparo, toque em E4. ?@ >

Aguarde que a camara dispare o obturador com o motivo alinhado com o

guia.

« A camara tira automaticamente a segunda fotografia quando detecta que o motivo esta
alinhado com o guia.

« Odisparo é cancelado se o motivo ndo estiver alinhado com o guia no espago de dez
segundos.



Tirar fotografias 3D

Ligar a COOLPIX S100 a um televisor ou monitor para reproduzir
fotografias 3D.

» Asfotografias 3D nesta camara podem ser reproduzidas em 3D apenas num televisor
ou monitor compativel com 3D.

o Asfotografias 3D ndo podem ser reproduzidas em 3D no monitor da cdmara. Apenas
é apresentada a imagem do olho esquerdo de uma fotografia 3D durante a
reproducao.

1 Defina Saida 3D por HDMI (8% 91) para Ligado (predefini¢ao) em
Defini¢ées de TV no menu de configuragdo (L] 88).

2 Ligue a cdmara a um televisor ou monitor compativel com 3D através de
um cabo HDMI compativel com 3D (&= 35).

« Consulte a documentagdo incluida com o televisor ou monitor para informagoes sobre
como efectuar as defini¢oes.

3 Definaomodo de reproducao para Reproducao 3D (L1 70).
« Apenas sdo reproduzidas e emitidas fotografias 3D.
« Ozoom de reproducao nao é possivel.
« As fotografias 3D sdo emitidas (reproduzidas) em 3D mesmo quando a Reproducéo 3D
nao esta seleccionada. No entanto, pode demorar algum tempo a apresentar fotografias ao
comutar entre fotografias 3D e fotografias néo 3D.

m Precaucao para visualizar fotografias 3D

« Para reproduzir fotografias 3D em 3D num televisor ou monitor compativel com 3D através de uma
ligagdo HDMI, é necessério um cabo HDMI.

Defina HDMI (8% 91) em Definigdes de TV no menu de configuracao ([ 88) para Auto (predefinicio)
ou 1080i. Se seleccionar 480p ou 720p, as imagens ndo podem ser reproduzidas em 3D e Reprodugao
3D (11 70) ndo podem ser seleccionados.

BIDURIDJOY 0BIIDS

Pode sentir desconforto como cansaco nos olhos ou enjoos ao visualizar fotografias 3D num televisor ou
monitor compativel com 3D durante um longo periodo de tempo. Leia atentamente a documentagao
incluida com o seu monitor ou televisor para garantir uma utilizagao correcta.

Tirar fotografias 3D

Os motivos em movimento ndo sdo adequados para fotografia 3D. F aconselhavel fotografar motivos
parados.

As fotografias tém um aspecto 3D menos evidente a medida que a cdmara entre o motivo e o fundo
aumenta.

A fotografias podem ter um aspecto 3D menos evidente quando o motivo esté escuro ou quando a
segunda fotografia ndo esta alinhada com precisao.

Preste atencéo a vibracao da camara durante o disparo com uma razao elevada de zoom.

As fotografias tiradas em ambientes de iluminacao fraca podem ficar granuladas.

O angulo de viséo (isto é, a area visivel no enquadramento) visto na fotografia guardada serd menor do
que o angulo de visao visto no monitor aquando do disparo.

Se a cdmara n&o tirar a segunda fotografia e cancelar o disparo mesmo quando alinha o guia com o
motivo, tente disparar com o botao de disparo do obturador ou através do obturador por toque.

&9



Pode ordenar as suas fotografias favoritas em nove albuns (esta opcao néo esta

disponivel para filmes).

Assim que forem adicionadas, pode escolher reproduzir apenas as fotografias favoritas

ao seleccionar o modo de fotografias favoritas (I 71).

« (Categorizar &lbuns por tema ou por tipo de motivo facilita a procura por uma
fotografia em particular.

« [ possivel adicionar uma fotografia a vérios albuns.

« Podem ser adicionadas até 200 fotografias a cada album.

Adicionar fotografias a albuns

1 Exibaa fotografia pretendida no modo
de reproducao de imagem completa e
toque no separador MENU.

« No modo de fotografias favoritas, as fotografias
ndo podem ser adicionadas a albuns.

2 Toqueem £3.

« Eapresentado o ecra de fotografias favoritas.

eIDURISRY 08D

3 Toque no dlbum pretendido.

« Afotografia é adicionada ao album seleccionado
e a apresentacao de monitor volta ao ecra de
fotografias favoritas.
Pode adicionar repetidamente a mesma
fotografia a outros albuns ao tocar nos mesmos.
Arraste a fotografia actual para alterar a
fotografia a adicionar.
Toque em k&) para parar de adicionar fotografias.

o810



Modo de fotografias favoritas

Visualizar fotografias num album

Se tocar em 4 Fotografias favoritas através do
procedimento descrito em "Comutar entre
modos de reproducao” (I 71), é apresentado o
ecra de seleccdo de dlbum.

Fotografias favoritas

Toque num &lbum para reproduzir apenas as

fotografias adicionadas a esse album.

e Setocarem no ecra de selec¢do de dlbum,
pode alterar os icones dos albuns (as cores e formas) (6= 13).

« Se tocar no separador MENU no modo de reproducéo de imagem completa ou de
miniaturas, pode seleccionar as opcoes de reproducao (LI 73).

m Notas sobre a eliminacao de fotografias no modo de fotografias favoritas

» Quando séo adicionadas fotografias a dlbuns, estas ndo séo copiadas fisicamente para os &lbuns ou
movidas da pasta na qual foram originalmente gravadas. Apenas os nomes de ficheiro das fotografias sao
adicionados aos albuns.

No modo de fotografias favoritas, sdo reproduzidas as fotografias que correspondem aos nomes dos
ficheiros no album especificado.

« Eliminar uma fotografia no modo de fotografias favoritas nao sé elimina a fotografia do album, como
também elimina o ficheiro de fotografia da meméria interna ou cartdo de memoria permanentemente.

« Consulte "Remover fotografias de dlbuns" (8= 12) para obter mais informagoes.

BIDURIDJOY 0BIIDS
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Modo de fotografias favoritas
Remover fotografias de albuns

1 Sseleccionee reproduza o dlbum que contém a fotografia que pretende
remover (&= 11).

2 Apresente a fotografia que pretende
remover, toque no separador MENU e

t fi1 >
oque em ﬁu

3 Quando é apresentado o ecra de

remocdo de fotografias favoritas, toque Remover () fotografals)
em Sim para remover a fotografia do S

album. l’!\

« Para sair sem retirar a fotografia, toque em Nao.

o012



Modo de fotografias favoritas

Alterar icones atribuidos a albuns

A cor e o design do icone atribuido a um dlbum podem ser alterados para reflectir o
tema das fotografias incluidas no album.

1 Noecrade seleccao de dlbum (88 11), S ar
toque em .
« Eapresentado o ecra de seleccao de icone e cor
do fcone.

2 Toque no icone pretendido, toque ou
arraste a barra de deslocamento para
seleccionar a cor do icone e toque em

« Fapresentado o ecra de selecco de album.

3 Toque no dlbum pretendido.
o Ojicone é alterado.

« Para seleccionar novamente um icone e cor
diferentes, toque em &l antes de tocar no
album.
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m Notas sobre os icones para albuns

Seleccione icones para dlbuns em separado para a memoria interna e para cada cartdo de meméria

utilizado.

« Para alterar o fcone para um dlbum com imagens armazenadas na memaria interna, remova o cartao de
memoria da camara.

« A predefini¢cdo para icones sdo nimeros.
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As fotografias sdo automaticamente ordenadas
em categorias, como retratos, paisagens e filmes.
Se tocar em i Ordenagao automatica através
do procedimento descrito em "Comutar entre
modos de reproducao” (I 71), é apresentado o
ecra de seleccdo de categoria. Toque numa
categoria para reproduzir fotografias na categoria

seleccionada.

« Se tocar no separador MENU no modo de reproducéo de imagem completa ou de
miniaturas, pode seleccionar as opcoes de reproducao (L1 73).

Ordenagéo automética

Categorias do modo de ordenacgdo automatica

Categoria Descricéo
Sorriso S&o apresentadas as fotografias tiradas no modo de retrato inteligente
(02 50) com a deteccao de sorriso definida para Ligada.
Fotografias tiradas no modo ¥ (automatico) (I 37) com a deteccao
de rostos.
Py Fotografias tiradas nos modos de cena Retrato*, Retrato nocturno*,
a Retratos . -
- Festa/interior e Luz de fundo* (1] 40).
ﬁ Sao apresentadas as fotografias tiradas no modo de retrato inteligente
ES (1 52) com a deteccao de sorriso definida para Desligada.
g:: {1 Alimentos Fotografias tiradas no modo de cena Alimentos (11 40).
g’ Gl Paisagem Fotografias tiradas no modo de cena Paisagem* (1] 40).
o aa Crepusculo a Fotografias tiradas nos modos de cena Paisagem nocturna*, Por-
madrugada do-sol, Creptisculo/Madrugada e Exib. fogo-de-artificio (1 40).
Fotografias tiradas no modo ¥ (automaético) com a definicao do
¥ Primeiros planos modo macro (1] 58).
Fotografias tiradas no modo de cena Primeiro plano* (1] 40).
" Zs’:i:?\to animal Fotografias tiradas no modo de cena Retrato animal estim. (1] 48).
. Filmes (1] 82). Os filmes criados através da funcao de edicdo de filmes
M Filme
(6% 47).
[ Copias retocadas Copias criadas utilizando funcées de edicao (11 73).
Outras cenas Todas as outras fotografias que nao podem ser definidas pelas

categorias descritas acima.

* As fotografias tiradas no modo ¥ (automético simplificado) (31 36) também sao ordenadas nas

categorias adequadas.
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Modo de ordenagdo automdtica

m Notas sobre o modo de ordenagao automatica

« [ possivel ordenar até 999 fotografias ou ficheiros de filme em cada categoria no modo de ordenacao
automadtica. Se ja tiverem sido ordenadas 999 fotografias ou filmes numa categoria especifica, nao
poderdo ser ordenadas novas fotografias ou filmes nessa essa categoria, nem apresentadas no modo de
ordenagao automética. Visualize as fotografias ou os filmes que né&o foi possivel ordenar numa categoria
no modo de reproducdo normal (I 30) ou no modo de listar por data (8 16).

Nao é possivel apresentar fotografias ou filmes copiados da meméria interna ou do cartdo de meméria, ou
vice-versa, no modo de ordenagdo automética.

Nao é possivel apresentar fotografias ou filmes gravados por uma camara diferente da COOLPIX S100 no
modo de ordenagdo automatica.

BIDURIDJOY 0BIIDS
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Se tocar em (B8 Listar por data através do
procedimento descrito em "Comutar entre
modos de reproducao” (I 71), é apresentado o
ecra de seleccao de data de disparo. Toque numa
data para reproduzir fotografias tiradas na data.
Para alterar o més apresentado, toque em B ou
(>}
« As fotografias sdo apresentadas pela ordem que foram tiradas na data seleccionada.
« Se tocar no separador MENU no modo de reproducéo de imagem completa ou de
miniaturas, pode seleccionar as opcoes de reproducao (L1 73).

eIDURISRY 08D

m Notas sobre o modo Listar por data

« No modo de listar por data, é possivel apresentar até 9 000 fotografias mais recentes.
« As fotografias tiradas antes de a data e a hora terem sido definidas sdo reconhecidas como tiradas em
"01/01/2011".
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Reproduzir fotografias numa sequéncia

Cada série de fotografias tiradas com as definicoes seguintes é guardada numa

sequéncia.

« Modo I (automético) (1] 37) com Continuo R ou Continuo L seleccionado para
a definicdo continua (6= 57).

* Modo de cena Desporto ou Retrato animal estim. (quando Continuo é
seleccionado) (I 40).

Por predefinicao, apenas é apresentada a primeira

fotografia de uma sequéncia (fotografia principal)

para representar as fotografias na sequéncia no

modo de reproducdo de imagem completa ou

modo de reproducdo de miniaturas (11 30).

+ Quando apenas ¢ apresentada a fotografia ——RTTT) T E
principal para uma sequéncia, a fotografia ndo
pode ser ampliada.

Quando apenas é apresentada a fotografia principal
para uma sequéncia, toque em B para apresentar
cada fotografia numa sequéncia individualmente.
o Para apresentar aimagem anterior ou seguinte,
arraste a fotografia actual para a direita ou para a

&
esquerda. AN 1530

« Para voltar a apresentacao da imagem principal,
toque em E&1.

« Para apresentar fotografias numa sequéncia como miniaturas, defina Opg¢oes de
visual. sequéncia para Imagens individuais no menu de configuragao (8= 94).

BIDURIDJOY 0BIIS

o017



eIDURISRY 08D

Reproduzir e eliminar fotografias tiradas continuamente (Sequéncia)

m Nota sobre a sequéncia

As fotografias tiradas continuamente com camaras diferentes da COOLPIX S100 nao podem ser
apresentadas como uma sequéncia.

Opgoes de apresentacao de sequéncia

Seleccione Opgoes de visual. sequéncia (8% 94) no menu de configuragéo para definir todas as
sequéncias a apresentar utilizando as imagens principais ou para apresenta-las como fotografias individuais.
Alterar a imagem principal da sequéncia

E possivel alterar a fotografia principal de uma sequéncia através de Escolha a imagem principal (8% 74)
no menu de reproducéo.

Opg¢oes do menu de reproducao disponiveis ao utilizar a sequéncia

Quando toca no separador MENU, as operagdes de menu seguintes estdo disponiveis para as fotografias
nessa sequéncia.

Fotografias favoritas' (&% 10) Pintar? (&= 22)

o Eliminar (6% 19) « Retocar? (&= 20)
« Apres. diapositivos (& 62) « Memoria de voz? (8= 71)
« Proteger' (8% 64) « Copiar' (4 73)

Encomenda impressao’ (8 66) Escolha a imagem principal® (&= 74)

T Se tocar no separador MENU quando apenas é apresentada a fotografia principal, podem ser aplicadas as
mesmas definicdes a todas as fotografias nessa sequéncia. Toque no separador MENU apés apresentar as
fotografias individuais para aplicar as definices a cada fotografia apresentada.

Esta operagdo nao esta disponivel quando apenas é apresentada uma fotografia principal. Apresente as
fotografias individualmente na sequéncia e, de seguida, toque no separador MENU.

Definir as classificagdes para uma sequéncia de imagens

« Se for aplicada uma classificagao (I 72) a uma fotografia principal enquanto ¢ apresentada para uma
sequéncia de fotografias, a classificagdo também é aplicada as outras fotografias na sequéncia.

« Se cada fotografia numa sequéncia tiver a sua propria classificacdo, séo apresentadas individualmente
quando as fotografias sao reproduzidas por classificagdo, mesmo quando apenas é apresentada a
fotografia principal para a sequéncia.
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Reproduzir e eliminar fotografias tiradas continuamente (Sequéncia)

Eliminar fotografias numa sequéncia

Se Opcodes de visual. sequéncia (8% 94) no menu de configuracéo estiver definido
para Apenas ima. principal, as imagens a eliminar variam, conforme descrito abaixo.
Para apresentar o ecra para seleccionar o método de eliminagao, toque no separador
MENU (21 12) e toque em .

« Se apenas forem apresentadas fotografias principais quando toca no separador MENU:

- Imagem actual: Quando é seleccionada uma fotografia principal, séo eliminadas

todas as fotografias nessa sequéncia.

- Apagar imagens selecc.: Quando é seleccionada uma fotografia principal no
ecré de eliminacao das imagens seleccionadas (11 33),
sdo eliminadas todas as fotografias na sequéncia.

- Todas as imagens: S&o eliminadas todas as fotografias, incluindo a sequéncia
representada pela fotografia principal actualmente
apresentada.

« Se tocar em B para apresentar cada fotografia individual na sequéncia antes de
tocar no separador MENU:

Os métodos de eliminagéo variam da seguinte forma.

- Apagar imagem actual: F eliminada a fotografia actualmente apresentada.

- Apagar imagens selecc.: Quando sdo seleccionadas varias fotografias na
sequéncia no ecra de eliminacdo das imagens
seleccionadas (1] 33), séo eliminadas as fotografias
seleccionadas.

- Apagar toda a sequéncia: Sio eliminadas todas as fotografias na sequéncia,

incluindo a fotografia actualmente apresentada.

BIDURIDJOY 0BIIDS
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Funcgbes de edicao

Utilize a COOLPIX S100 para editar fotografias na cdmara e armazend-las em ficheiros
separados (&= 98). Estao disponiveis as funcoes de edi¢do descritas a seguir.

Funcéo de edicao Descricao
Pintar (&= 22) Desenhar ou adicionar decoragoes as fotografias.
Retoque rapido (8 25) Crie facilmente cépias retocadas nas quais o contraste e a saturagao

foram melhorados.

Crie uma copia da fotografia actual com melhor luminosidade e
contraste, iluminando as seccdes escuras da fotografia.

D-Lighting (6= 26)

Estique a fotografia actual horizontalmente para fazer com que o
motivo se torne mais estreito ou mais largo.

Ajuste a perspectiva da fotografia tirada com orientagdo horizontal.
Correccao da perspectiva | Aplique a correcgao da perspectiva semelhante a disponivel com as
(&% 28) objectivas de deslocamento. Esta funcao é adequada para
fotografias de edificios ou arquitectura.

Aplique uma variedade de efeitos utilizando o filtro digital. Os
Efeitos de filtro (&= 29) efeitos disponiveis séo Opgoes de cor, Suavizagao, Cor selectiva,
Ecra cruzado, Olho de peixe ¢ Efeito de miniatura.

Esticar (88 27)

Retoque de glamour Torne o tom de pele facial mais suave e faca os rostos parecerem
(6" 31) mais pequenos com olhos maiores.
Imagem pequena (46 33) Crie pequenas copias de fotografias, adequadas para utilizar como

anexos de correio electrénico.

Recorte uma parte de uma fotografia. Utilize para aproximar um
motivo ou ordenar uma composicao.

Corte (8% 34)

Consulte a pagina & 70 para a fungéo de rodar imagem para obter mais informagoes.

m Notas sobre a edicao de fotografias

As fungdes de edicdo de COOLPIX S100 ndo podem ser utilizadas para fotografias tiradas com uma

camara digital de outra marca ou modelo e fotografias tiradas com Fotografia 3D (L1 49).

As fotografias tiradas com Panoramica simples (] 47) nio podem ser editadas. No entanto, elas

podem ser rodadas (8= 70).

Se nao for detectado um rosto na fotografia, ndo sera possivel criar uma copia com a funcao de retoque

glamour (6= 31).

As copias editadas criadas com COOLPIX S100 poderdo ndo ser apresentadas correctamente numa

camara digital de outra marca ou modelo. Podera também ser impossivel transferi-las para um

computador utilizando uma marca ou modelo de camara digital diferente.

As fungdes de edicdo ndo estao disponiveis quando ndo existe espago livre suficiente na meméria interna

ou no cartdo de memoria.

Sé é possivel utilizar as fungdes de pintar, imagem pequena e cortar nas fotografias criadas no modo de

cena Desenhar (1] 46).

Para editar uma fotografia individual numa sequéncia de fotografias (8% 17) quando apenas é

apresentada a imagem principal, efectue um dos procedimentos descritos abaixo:

- Toque em B para apresentar uma sequéncia de fotografias como fotografias individuais e seleccione
uma imagem na sequéncia.

- Defina Opgdes de visual. sequéncia (8% 94) no menu de configuragdo para Imagens individuais
para apresenta-las como fotografias individuais e seleccione uma fotografia.
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Editar fotografias

Restri¢des da edicdo de fotografias

Quando uma cépia editada é modificada com uma outra funcao de edicao, verifique as seguintes restri¢oes.

Funcéo de edicéo
utilizada

Funcéo de edicao a utilizar

Pintar

E possivel utilizar as funcées pintar, imagem pequena ou cortar.

Retoque rapido
D-Lighting
Esticar
Correcgao da
perspectiva
Efeitos de filtro

E possivel utilizar as funcées pintar, imagem pequena, retoque glamour e
cortar.

Retoque de glamour

E possivel utilizar uma funcao de edicdo que nao retoque glamour.

Imagem pequena

Nao é possivel utilizar outra funcéo de edicéo.

Recorte

Nao podem ser utilizadas outras funcoes de edicao, excepto para a fungéo de
pintar, que pode ser aplicada a copias cortadas e guardadas com um
tamanho de imagem de (58 (1920 x 1080) ou maior.

« Copias criadas com fungoes de edigao que nao a fungéo Pintar ndo podem ser novamente editadas com a
mesma funcdo utilizada para as criar.

« Ao combinar a fungédo imagem pequena ou cortar e outra fungao de edicao, utilize as fungdes de imagem
pequena e cortar apds aplicar outras fungdes de edicao.

« Os efeitos de retoque como o efeito de suavizagao da pele da fungéo de retoque glamour podem ser
aplicados a fotografias tiradas com a funco de suavizacio da pele (1] 52).

Fotografias originais e editadas

« As copias criadas através de fungoes de edicao nao serdo eliminadas se eliminar as fotografias originais. As
fotografias originais ndo sao eliminadas se eliminar as copias criadas através das fun¢oes de edico.

« As copias editadas sdo armazenadas com a mesma data e hora de gravacao que a fotografia original.

« As definicdes de classificacdo (1] 72), definicoes de proteccdo (8 64) e de marcas de impressao
(&8 66) da fotografia original nao sao aplicadas as copias editadas.

BIDURIDJOY 0BIIS
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Editar fotografias

@ Pintar

Desenhe em fotografias ou decore-as. A decoracao da data de disparo também pode
ser adicionada. As copias pintadas sdo armazenadas como ficheiros separados.

1 Toque no separador MENU no modo de
reproducao de imagem completa e
toque em 2.

2 Utilize as ferramentas , E, E e
para pintar as fotografias.

« Para obter mais informagdes sobre cada
ferramenta, consulte "Utilizar as ferramentas de
pintar" (6= 23).

Toque em R para apresentar a fotografia no
modo de reprodugao de imagem completa e
toque novamente em @ para aumentar a
apresentacio da fotografia 3x. Toque em [,

3. K ou Bl para alterar a parte da fotografia Moldura
visivel no monitor. Para voltar ao tamanho de Decoracao
apresentagao original, toque em @.
P “ 9 4 o 0 . Apagador
Toque em &l para anular a dltima operacao
Caneta

aplicada utilizando a ferramenta de caneta,
borracha ou decoracédo (podem ser anuladas as
cinco ultimas operagoes).

3 Toqueem M.

eIDURISRY 08D
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Editar fotografias

4 Toque em Sim.
« E criada uma nova cépia pintada. Guardar?
« As copias criadas com fotografias capturadas
numa definicio Modo de imagem ([ 62) de
4608x2592 sao guardadas no tamanho de
imagem 89 (1920 x 1080). As cépias criadas com
fotografias tiradas com um modo de imagem de
2048x1536 ou maiores sdo guardadas com
o tamanho de imagem de 84 (2048 x 1536). As copias criadas com fotografias tiradas com
um modo de imagem de {8 1024x768 e [} 640x480 séo guardadas com o tamanho de
imagem de [& (640 x 480).
Para sair sem guardar a copia, toque em Nao.
As copias criadas com a funcéo de pintar podem ser reconhecidas através do icone &
apresentado no modo de reprodugéo.

Utilizar as ferramentas de pintar

Escrever e desenhar nas fotografias
Toque em [Z4 para escrever ou desenhar nas p E—
fotografias.

Pode alterar a cor e 0 peso da canela através da
paleta. Para ocultar a paleta, toque em [ ou na

&

fotografia. a
Qe

« Toque ou arraste a barra de deslocamento da °
cor da caneta para seleccionar a cor da caneta. o
Espessura da Cor da caneta °

« Toque na barra de deslocamento da caneta ©
caneta 2

2

para seleccionar a espessura da caneta.

Apagar adicoes da ferramenta de pintar

Toque em (O] para apagar as adicoes nas : [rm——re.

fotografias utilizando a ferramenta de pintar ou

de decoragao.

Pode alterar o tamanho da borracha através da

paleta. Para ocultar a paleta, toque em B ou na

fotografia.

« Toque na barra de deslocamento do tamanho
da borracha para seleccionar o tamanho da
borracha.

Tamanho do
apagador
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Editar fotografias

Adicionar decoragoes

Toque em 8 para adicionar uma decoracgo. Tipo de decoracao

Pode alterar o tipo ou tamanho da decoracdo

através da paleta. Para ocultar a paleta, toque em

3 ou na fotografia.

« Toque num icone de tipo de decoragao para
seleccionar o tipo.

« Toque na barra de deslocamento do tamanho
da decoracéo para seleccionar o tamanho da
decoracao. Quando [l estd seleccionado para Tamanho da decoragao
o tipo de decoracgao, toque na barra de
deslocamento para escolher @ (dia, més, ano) ou &% (dia, més, ano, hora).

Adicionar um enquadramento

Toque em [®] para adicionar um enquadramento ; @

em torno da fotografia.

« Toque em B ou @ para seleccionar o
enquadramento. E apresentado cada um dos
sete enquadramentos diferentes.

eIDURISRY 08D

m Notas sobre a decoracao da data de disparo

« Quando a decoragao da data de disparo é adicionada a fotografias tiradas com uma definicio Modo de
imagem (11 62) de [ 640x480, a data de disparo pode ser dificil de ler. Defina a definicio Modo de
imagem de f 1024x768 ou maior.

« Adata adicionada com a decoragdo da data de disparo utiliza o formato seleccionado em Formato de
data em Hora local e data (8% 80) no menu de configuragao.

« Adata adicionada com a decoracao da data de disparo é a data na qual a fotografia foi tirada. A data
adicionada com a decoracao da data de disparo nao pode ser alterada.

Mais informacées

Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas” (8% 98) para obter mais informagoes.
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Editar fotografias

X Retoque rapido: Melhorar o contraste e a saturacio

O retoque rapido pode ser utilizado para criar facilmente copias retocadas nas quais o
contraste e a saturacao tenham sido melhorados. As copias criadas com a fun¢éo de
retoque rapido sdo armazenadas como ficheiros separados.

1 Toque no separador MENU no modo de
reproducao de imagem completa e
toque em [&1].

Consulte "Utilizar menus (Separador MENU)" (0 11)
para obter mais informacées.

2 Toque em CX.
« Eapresentado o ecra para seleccionar o grau de
melhoramento.

3 Escolhao grau de melhoramento e
toque em [@.

BIDURIDJOY 0BIIS

4 Toque em Sim.
« E criada uma nova copia retocada.
« Para sair sem guardar a cépia, toque em Nao.
o As copias criadas com a funcéo de retoque
rapido podem ser reconhecidas através do icone
% apresentado no modo de reprodugéo.

Mais informacées

Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas” (8% 98) para obter mais informagoes.
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Editar fotografias

En D-Lighting: Melhorar a luminosidade e o contraste

A funcao D-Lighting pode ser utilizada para criar cépias com melhor luminosidade e
contraste, iluminando as sec¢oes escuras de uma fotografia. As copias melhoradas séo
armazenadas como ficheiros separados.

1 Toque no separador MENU no modo de
reproducao de imagem completa e
toque em [].

Consulte "Utilizar menus (Separador MENU)" (I 11)
para obter mais informacées.

2 Toqueem Hh.
o Aversdo original serd mostrada a esquerda e a
versgo editada serd mostrada a direita.

3 Toqueem .

4 Toque em Sim. E
 Ecriada uma nova copia editada. = Guardar?
« Para sair sem guardar a cépia, toque em Nao. A 2 P
o As copias criadas com a fungéo D-Lighting podem . A
ser reconhecidas através do icone Bg apresentado
no modo de reprodugéo.

Mais informacgoes

Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas” (8% 98) para obter mais informagoes.
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Editar fotografias

PH Esticar: Esticar fotografias
Estique fotografias horizontalmente. As copias esticadas sdo armazenadas como
ficheiros separados.

1 Toque no separador MENU no modo de
reproducao de imagem completa e
toque em [¢].

Consulte "Utilizar menus (Separador MENU)" (] 11)
para obter mais informacées.

2 Toqueem FH.

3 Toque ou arraste a barra de _
deslocamento para ajustar os efeitos de
esticar.

[
[0]
a
o0
1\
o
o
@
(]
=
o
>
[aR
o

4 Toqueem .

5 Toque em Sim.
« E criada uma nova cépia editada.
« Para sair sem guardar a cépia, toque em Nao.

o Ascopias criadas com a fungao de esticar podem
ser reconhecidas através do icone
apresentado no modo de reprodugéo.

Mais informacgoes
Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas” (8% 98) para obter mais informagoes.
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Editar fotografias

[A] Correccio da perspectiva: Ajustar um sentido de perspectiva
Ajuste o sentido de perspectiva na fotografia tirada com orienta¢do horizontal. As copias
criadas com a funcdo de correccao da perspectiva sao armazenadas como ficheiros separados.

1 Toque no separador MENU no modo de
reproducao de imagem completa e
toque em [&1].

Consulte "Utilizar menus (Separador MENU)" (10 11)
para obter mais informagées.

2 Toqueem[k.

3 Toque ou arraste a barra de

Correccao da perspectiva

deslocamento para ajustar o controlo de JELLLLLY
- correcgao da perspectiva. [T
2
0
Qr
o
x
ey
o)
g>
[a}
& 4 Toqueem .

5 Toque em Sim.
« E criada uma nova cépia editada.
« Para sair sem guardar a cépia, toque em Nao.

o As copias criadas utilizando a funcao de correccao
da perspectiva podem ser reconhecidas através do
icone [V apresentado no modo de reproducao.

Mais informacées

Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas" (8% 98) para obter mais informagoes.
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Editar fotografias

Efeitos de filtro (Filtros digitais)

Os efeitos de filtro (Filtros digitais) podem ser utilizados para aplicar uma variedade de
efeitos as imagens. Estao disponiveis os efeitos seguintes. As novas copias sao
armazenadas como ficheiros separados.

Tipo Descrigdo

Modificar tons de cor através de efeitos de cor.
& Opgoes de cor As opcoes de cor disponiveis sdo G (cor viva), Gi (preto e branco),
@ (sépia) e @ (tipo ciano).

Conferir a imagem uma aparéncia suave desfocando a area em redor

§IFT suavizagao do ponto tocado.

Mantenha uma cor especificada na fotografia e altere as outras cores

& Cor selectiva
para preto e branco.

Produza raios de luz como estrelas que irradiam para fora de objectos
¥ Ecra cruzado brilhantes como os reflexos da luz solar e luzes da cidade. Este efeito é
adequado para cenas nocturnas.

Fazer com que uma fotografia pareca ter sido capturada com uma
[ Olho de peixe objectiva de olho de peixe. Este efeito é adequado para fotografias
capturadas no modo macro.

Fazer com que uma fotografia pareca uma cena em miniatura tirada no
{¥§ Efeito de miniatura | modo macro. Este efeito é adequado para fotografias tiradas a partir de
um ponto alto com o motivo principal no centro da fotografia.

toque em [].
o Consulte "Utilizar menus (Separador MENU)"
(A 11) para obter mais informagoes.

wv

M

[a)

Ce)

gl

1 Toque no separador MENU no modo de = P
reproducao de imagem completa e %"

2

Y

2 Toque em Q
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Editar fotografias

3 Toque no icone dos efeitos pretendidos.

4 Ajuste os efeitos.

0 r: Seleccion r m (Y.
« Opgbes de cor: Seleccione a cor e toque em [ e —

@ | @ & | @& o]

Suavizagao: Toque na drea onde pretende aplicar o efeito, seleccione o nivel do efeito e
toque em .

Cor selectiva: Toque na barra de deslocamento da cor a guardar e toque em .

Ecra cruzado, Olho de peixe, Efeito de miniatura: Verifique os resultados do efeito e
toque em .

£ apresentado um ecra de confirmacéo para guardar a cépia editada.

Toque em Bl para regressar ao passo 3 sem efectuar quaisquer alteragdes.

5 Toque em Sim.
« E criada uma nova cépia editada. Guardar?
« Para sair sem guardar a cépia, toque em Nao.
o As copias criadas utilizando a fungao de
correccao da perspectiva podem ser
reconhecidas através do icone &) apresentado
no modo de reprodugao.

eIDURISRY 08D

Mais informacgoes

Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas" (8 98) para obter mais informagoes.
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Editar fotografias

E# Retoque de glamour: Suavizar a pele e fazer os rostos
parecerem mais pequenos com olhos maiores

O retoque glamour pode ser utilizado para suavizar o tom de pele de rostos detectados
numa imagem e fazer os rostos parecer mais pequenos com olhos maiores. As novas
copias sdo armazenadas como ficheiros separados.

1 Toque no separador MENU no modo de
reproducao de imagem completa e
toque em [¢].

o Consulte "Utilizar menus (Separador MENU)"
(12 11) para obter mais informacées.

2 Toque em [3.

3 Toque em Todas ou Suavizacao da et
pele.

« Todas: Suavizar tons de pele do rosto, fazer os
rostos parecerem mais pequenos, e fazer os
olhos parecerem maiores.

Suavizacao da pele: Suavizar tons de pele do
rosto.
o Eapresentado o ecra de pré-visualizacao.

Todas

Suavizagao da pele

BIDURIDJOY 0BIIS

4  pré-visualize o resultado dos efeitos.

Sao suavizados tons de pele em até 12 rostos, na
ordem do mais préximo do centro do
enquadramento.

Toque em Antes ou Depois para visualizar a
fotografia com ou sem os efeitos.

Se for suavizado mais do que um rosto, toque
em & ou [&Y para apresentar um rosto diferente.
Para alterar os efeitos, toque em Ral para regressar ao passo 3.

Toque em [ para apresentar o didlogo de confirmacdo para guardar a copia nova.
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Editar fotografias

5 Toque em Sim.
« E criada uma nova cépia editada.
 Para sair sem guardar a cépia, toque em Nao.
o As copias criadas com a funcéo de retoque
glamour podem ser reconhecidas através do
apresentado no modo de reprodugéo.

m Notas sobre o retoque de glamour

« Afuncéo de retoque glamour néo pode ser efectuada quando nao é detectado um rosto na fotografia.
« Afuncao de retoque glamour pode ndo produzir os resultados esperados, dependendo da direcgdo para
a qual os rostos estdo direccionados ou da luminosidade dos rostos na fotografia.

Mais informacées

Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas” (8% 98) para obter mais informagoes.
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Editar fotografias

Fm Imagem pequena: Fazer fotografias mais pequenas

Crie uma copia pequena da fotografia actual. Esta funcionalidade é Util para criar copias

para apresentacao em paginas Web ou anexos de e-mail.

« O tamanho da copia pequena para fotografias tiradas com uma definicdo de modo
de imagem de [l 4608x2592 ¢ 5 (1920 x 1080). Para fotografias tiradas com
outros tamanhos, estdo disponiveis as opcoes de [m 640x480, [a 320x240 e
1 160x120.

o As copias pequenas séo guardadas como ficheiros separados com uma razao de
compressdo de aproximadamente 1:16.

1 Toque no separador MENU no modo de
reproducao de imagem completa e
toque em [&1].

o Consulte "Utilizar menus (Separador MENU)"
(A 11) para obter mais informacoes.

2 Toque em Bm.

3 Toque no icone de tamanho de cépia
pequena pretendido e toque em [ild.
« Nao é possivel seleccionar uma fotografia
pequena para fotografias tiradas com uma
definicdo do modo de imagem de
4608x2592. Toque em [J.

4 Toque em Sim.

« Ecriada umanova cc’)pia e pequena. Criar um pequeno
ficheiro de imagem?
RV

AP?éA

« Para sair sem guardar a cépia, toque em Nao.
« Quando a copia é reproduzida, é apresentada
mais pequena do que o ecra.

Mais informacgoes

Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas” (8% 98) para obter mais informagoes.

BIDURIDJOY 0BIIDS
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Editar fotografias

M Corte: Criar uma cépia recortada

Crie uma cdpia que contém apenas a seccao visivel no monitor quando 9 é
apresentado com o zoom de reproducao ([ 31) activado. As cépias recortadas séo
armazenadas como ficheiros separados.

1 Aumentea fotografia pretendida no modo de reproducdo de imagem
completa ([ 31).

Se as fotografias na orientagao de retrato ("vertical") forem aumentadas e cortadas na

orientagao de retrato, as fotografias cortadas estaréo na orientagao de paisagem. Para criar

uma copia cortada na orientagao de retrato ("vertical"), rode a fotografia para a orientagao

de paisagem (&% 70), antes de aumentar e cortar.

2 Ajuste o enquadramento da cépia.
o Toque em R ou @ para ajustar a razédo de zoom.
« Arraste a fotografia ou toque em I[N, K4 Bl e
para que a Unica parte a cortar seja visivel no
monitor.

3 Toqueem .

« Quando B nao é apresentado, ajuste a razdo de
zoom de modo a que [ seja apresentado.

As fotografias na orientagédo de retrato ("vertical")
ndo podem ser cortadas se a razao de zoom for
demasiado baixa.
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4 Toque em Sim.

o Ecriada uma copia recortada. Guardar imagem como
N - ~ apresentada?
« Para sair sem guardar a cépia, toque em Nao.

o As cépias criadas com a funcéo de cortar podem
ser reconhecidas através do fcone
apresentado no modo de reprodugéo.

Tamanho de imagem

« A proporgéo das copias cortadas é 16:9. Como a érea a gravar € reduzida, o tamanho de imagem (pixels)
da cdpia recortada também é reduzido.

o As copias cortadas reduzidas para 640 x 360 ou inferior sdo apresentadas mais pequenas do que o ecra
quando sdo reproduzidas.

Mais informacgoes

Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas” (8% 98) para obter mais informagoes.
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Ligue a camara a um televisor para reproduzir fotografias ou filmes no mesmo. Se o seu
televisor estiver equipado com uma porta HDMI, pode ser utilizado um cabo HDMI
(disponivel comercialmente) para ligar a cémara ao televisor.

1 Fechea tampa deslizante para desligar a
camara.

2 Ligue a camara ao televisor.
« Certifique-se de que as fichas estéo correctamente orientadas. N&o tente inserir as fichas na
diagonal nem exerca forca ao ligar ou desligar as fichas.

Ao utilizar o cabo de audio/video incluido
« Ligue aficha amarela a entrada de video e as fichas branca e vermelha as entradas de dudio
estéreo no televisor.

Amarelo Branco Vermelho

® ©® @

VIDEO  AUDIOL AUDIOR
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Ligar a cdmara a um televisor (Reproduzir num televisor)

Ao utilizar um cabo HDMI disponivel comercial
« Ligue aficha a ficha HDMI no televisor.

coo0 =

Mini-conector HDMI (Tipo C) Para a ficha HDMI

3 Sintonize o televisor no canal de video.
« Consulte a documentacdo fornecida com o televisor para obter detalhes.

4 ppraa tampa deslizante para ligar a cdmara.
« As fotografias séo apresentadas no televisor e o monitor da
camara desliga-se.
o Consulte "Operagdes com ligacao a televisor" (8 37) para
obter mais informacoes.
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Ligar a camara a um televisor (Reproduzir num televisor)

Operacoes com ligagao a televisor

Enquanto as fotografias séo apresentadas em imagem completa no televisor, a

fotografia anterior ou seguinte pode ser visualizada arrastando o dedo pelo monitor da

camara.

A reproducdo de miniaturas (I 31) e 0 zoom de reproducao (LI 31) sdo possiveis

apenas com o modo de reprodugdo na camara.

Quando é apresentada a primeira imagem de um filme, o filme pode ser reproduzido

ao manter o dedo no monitor da cdmara e ao remové-lo apds cerca de um segundo.

« Toque no monitor da camara para desligar o ecré do televisor e apresentar aimagem
no monitor da cdmara. Quando as fotografias sdo apresentadas no monitor da
camara, togue nos icones para operar a camara (apenas no modo de reproducao).

« As fotografias serdo automaticamente apresentadas no televisor nas situagcoes
seguintes.

- Durante alguns segundos ndo sdo efectuadas operagdes no modo de reprodugdo.
- Ereproduzida uma apresentacao de diapositivos.
- Ereproduzido um filme.

m Notas sobre a liga¢ao do cabo HDMI

» O cabo HDMI n&o é fornecido. Utilize um cabo HDMI disponivel comercialmente para ligar a camara a um
televisor de alta definicdo. O terminal de saida nesta camara é uma mini-conector HDMI (tipo C). Ao
adquirir um cabo HDM|, certifique-se de que a extremidade do cabo ligada ao dispositivo é uma mini ficha
HDMI.

« Uma definicdo de Modo de imagem (L[] 62) de € 2048x1536 ou superior e uma definicio de Opgdes
de filme (8% 75) de 720km HD 720p (1280x720) ou superior sdo recomendadas para o disparo de
fotografias ou filmes que serdo reproduzidos num televisor através de uma ligagao HDMI.

m Ligar o cabo

« Ndo ligue o cabo HDMI e o cabo de dudio/video a camara em simultaneo.
« Ndo ligue o cabo HDMI e o cabo USB a cdmara em simultaneo.
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Se as fotografias nao forem apresentadas no televisor
Certifique-se de que as definicdes do modo de video da camara estdo em conformidade com a norma
utilizada pelo televisor.
A definicdo de modo de video é especificada a partir da opcao Definigoes de TV (8% 91) no menu de
configuragéo (I 88).
Utilizar o controlo remoto do televisor (Controlo dispos. HDMI)
Pode ser utilizado o controlo remoto de um televisor compativel com HDMI-CEC para controlar a
reprodugao.
Pode ser utilizado em detrimento do painel tactil da cdmara para seleccionar fotografias, iniciar e pausar a
reproducao de filmes, percorrer a reprodugéo de fotografias tiradas com panoramica simples e comutar
entre o modo de reproducao de imagem completa e a apresentacao de miniaturas de 6 imagens.
« Defina Controlo dispos. HDMI (8% 91) de Definigées de TV para Ligado (predefinicdo) no menu de
configuragdo da camara e, de seguida, ligue a cdmara e o televisor através de um cabo HDMI.
« Aponte o controlo remoto para o televisor quando o utilizar.
« Consulte a documentagao incluida com o televisor para obter mais informagées sobre a compatibilidade
do televisor com HDMI-CEC.
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Os utilizadores de impressoras compativeis com PictBridge (& 17) podem ligara
camara directamente a impressora e imprimir fotografias sem recorrer a um
computador.

Siga os procedimentos abaixo para imprimir fotografias.

[ Tirar fotografias

Seleccione fotografias para impressdo e o
numero de cépias utilizando a opgao
Encomenda impressao (8% 66)

Ligar & impressora (80 39)

Imprima uma fotografia
de cada vez (6 40)

Imprima varias fotografias (8% 41)

[ Depois de concluida a impressdo, desactive a cdmara e desligue o cabo USB.

eIDURISRY 08D

m Notas sobre a fonte de alimentacao
« Ao ligara cdmara a uma impressora, utilize uma bateria totalmente carregada para evitar que a cdmara se
desligue inesperadamente.

« Se for utilizado o adaptador CA EH-62G (disponivel em separado), a alimentacao da COOLPIX S100 pode
ser efectuada com uma tomada eléctrica doméstica. Nao utilize quaisquer outros adaptadores CA, pois
pode provocar o sobreaquecimento ou avaria da camara.

Imprimir fotografias

Além de poder imprimir fotografias transferidas para um computador a partir da impressora pessoal e
imprimir através de ligagéo directa da cdmara a impressora, estao também disponiveis as seguintes opcdes
para imprimir fotografias armazenadas no cartao de memoria:

« Inserir um cartdo de memaoria numa ranhura para cartées da impressora compativel com DPOF

« Levar o cartao de memoria a um laboratério de fotografia digital.

Para imprimir fotografias utilizando qualquer destes métodos, utilize a opcao Encomenda impressao da
camara (&8 66) para seleccionar as fotografias e o nimero de impressées pretendido para cada uma delas,
de entre aquelas gravadas num cartdo de memoria.
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Ligar a cdmara a uma impressora

Ligar a camara a uma impressora

1 Fechea tampa deslizante para desligar a
camara.

2 Ligue a impressora.
« Verifique as defini¢oes da impressora.

3 Ligue a camara a impressora utilizando o cabo USB incluido.
« Certifique-se de que as fichas estéo correctamente orientadas. N&o tente inserir as fichas na
diagonal nem exerca forca ao ligar ou desligar as fichas.

BIDURIDJOY 0BIIDS

4 Acimara liga-se automaticamente. “
« Se ligado correctamente, o ecra de arranque do C =s=
PictBridge (1) seré apresentado no monitor da L
camara, seguido do ecré de seleccdo de impressao ((2)).

@ 15/11/2011 [ 12/ 121 |JENU

PictBridge

m Se o ecra de arranque PictBridge nao for apresentado

Desactive a camara e desligue o cabo USB. Defina a op¢ao Carregar pelo PC (8% 92) no menu de
configuracdo da camara para Desligado e volte a ligar o cabo.
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Ligar a cdmara a uma impressora

Imprimir uma fotografia de cada vez

Apos a ligacdo correcta da camara a impressora (8% 39), siga os procedimentos
descritos abaixo para imprimir uma fotografia.

1 Toque em B ou ll para seleccionar a -

15/11/2011
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fotografia pretendida e toque em [

o Toque em @ para apresentar 12 miniaturas e em
para voltar ao modo de reproducao de
imagem completa.

Toque em Cépias.

Toque no numero de coépias pretendido
(até nove).

Toque em Tamanho do papel.

Toque no tamanho de papel

pretendido.

« Toque em B ou M para percorrer o ecra.

« Para especificar o tamanho do papel utilizando
as definicoes da impressora, toque em
Predefini¢ao na opcéo do tamanho de papel.

PictBridge
001 impressoes
Iniciar impressao

Tamanho do papel

Copias

PictBridge
004 impressoes
Iniciar impressao

Copias

3,5'x5"

577"

100x150 mm




Ligar a cdmara a uma impressora

6 Toque em Iniciar impressao. p PictBridge

Cépias

Tamanho do papel

7 Einiciadaa impressao. Numero actual de cépias/
« O monitor volta ao ecra de seleccio de ndmero total de copias
impressao apresentado no passo 1 quando a
impressao estiver concluida.
o Para cancelar a impressao antes de todas as
copias serem impressas, toque em Cancelar.

Cancelar

Imprimir varias fotografias

Apds a ligacao correcta da camara a impressora (8% 39), siga os procedimentos
descritos abaixo para imprimir varias fotografias.

1 Quando o ecra de seleccdo de 15117201
impressao for apresentado, toque em L
IR

« Fapresentado o menu de impressao.

2 Toque em Tamanho do papel. ; T e e
« Para sair do menu de impressao, toque em E&. Imprimir a selecgao

Imprimir todas as imagens

Impressao DPOF

BIDURIDJOY 0BIIDS
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Ligar a cdmara a uma impressora

3 Toque no tamanho de papel e

pretendido.
« Toque em B ou M para percorrer o ecra.
« Para especificar o tamanho do papel utilizando

Predefinicao

3,5'x5"

as definicoes da impressora, toque em 5'x7"

Predefini¢ao na opcéo do tamanho de papel.

100x150 mm

4 Toque em Imprimir a seleccao, s

Imprimir todas as imagens ou
Impressao DPOF.

Imprimir a seleccdo

Seleccione as fotografias (até 99) e o
numero de copias (até nove) de cada.

eIDURISRY 08D
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&8 42

Imprimir a seleccdo

Imprimir todas as imagens

Impressao DPOF

Tamanho do papel

Toque nas fotografias pretendidas e
em B ou @ na parte inferior do
monitor para especificar o nimero de
copias a imprimir.

£ possivel reconhecer as fotografias
seleccionadas para impresséao através
do icone de marca de verificacdo (W)
e do numeral que indica o nimero de cdpias a imprimir. Reverta o nimero de
copias para [0] para cancelar a seleccdo da fotografia.

Toque em @ para mudar para a reproducéo de imagem completa, e em @ para
apresentar 12 miniaturas.

Toque em [ para remover as marcas de impressao de todas as fotografias.
Toque em [ quando concluir a configuragao.

Quando o ecrd mostrado a direita é
apresentado, toque em Iniciar
impressao para imprimir.

Para regressar ao menu de impressao,
toque em Cancelar.

Imprimir a seleccao

005 impressoes

Iniciar impressao

Cancelar




Ligar a cdmara a uma impressora

Imprimir todas as imagens

E impressa uma cépia de cada uma das fotografias armazenadas na meméria interna

ou no cartao de memoria.

« Quando o ecra mostrado a direita é
apresentado, toque em Iniciar
impressao para imprimir.

« Para regressar ao menu de impresséo,
toque em Cancelar.

Imprimir todas as imagens

005 impressoes

Iniciar impressao

Cancelar

Impressao DPOF

Imprima as fotografias para as quais foi
criada uma ordem de impressao com a
opcao Encomenda impresséo (8% 66).
« Quando o ecra mostrado a direita é
apresentado, toque em Iniciar

Impresséao DPOF

020 impressoes

impressao para imprimir. Para Iniciar impressao
regressar ao menu de impresséo, -

ferimagens
toque em E&.

Para visualizar a ordem de impresséao
actual, toque em Ver imagens. Para
imprimir fotografias, toque em 3.

wv
m
[a)
Ce)
e
S
o
@
(]
>
=1
[aR

PP . ~ Y

5 Einiciada a impressao. Numero actual de cépias/
« O monitor volta a apresentagao do menu de numero total de copias

impressao do passo 2 quando a impressao
estiver concluida.

« Para cancelar aimpressao antes de todas as
copias serem impressas, toque em Cancelar.

Cancelar

Tamanho do papel

A camara suporta os seguintes tamanhos de papel: Predefinigao (o tamanho de papel predefinido para a
impressora ligada a camara), 3,5"x5", 5"x7", 100x150 mm, 4"x6", 8"x10", Carta, A3 e A4. Apenas serdo
apresentados os tamanhos suportados pela impressora. Para especificar o tamanho do papel utilizando as

definicoes da impressora, seleccione Predefinigao na op¢do Tamanho do papel.
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Podem ser gravadas filmagens HS (alta velocidade). As seccoes do filme gravadas com
filmagem HS podem ser reproduzidas em camara lenta a 1/8, 1/4, ou 1/2 da velocidade
normal de reproducéo ou reproduzidas em movimento rapido a uma velocidade duas
vezes superior a velocidade normal. Durante a gravacéo de filmes, a cdamara pode ser
comutada da gravacgao de filmes a velocidade normal para gravacao de filmes em

camara lenta ou movimento rapido.
o Consulte "Filmagem HS" (88 46) para obter mais informacgoes.

1
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o044

Defina o modo de disparo para filme e
toque no separador MENU.

« Consulte "Gravar filmes" (1] 82) para
informacgodes sobre a definicdo do modo de
disparo para filme.

Toque em "R e toque numa opcéo de
filmagem HS.

« Consulte "M Opcoes de filme" (4% 75) para
obter mais informacgoes.

Toque em " para escolher se a camara

grava filmes a velocidade normal ou

filmagens HS (filmes em camara lenta ou

movimento rapido) quando a gravagao

de filmes comeca.

« ON Ligado (predefinicao): Sao gravadas
filmagens HS quando a gravacao comega.

o

@

0OFF Desligado: Sao gravados filmes a velocidade normal quando a gravacdo comeca. Tocar

no icone de comutagéo da filmagem HS (8% 45) para passar para a gravacéo de filmagem
HS no momento em que a cdmara deve gravar para reprodugdo em camara lenta ou

movimento rapido.

Toque em B4 apos alterar as definicoes e regresse ao ecra de disparo.



Gravar filmes em camara lenta ou movimento rapido (Filmagem HS)

Pressione o botédo de disparo do Opcao de filme
obturador para iniciar a gravacao.

« Agravacdo de filmes comega ap6s o monitor se
desligar por breves momentos.

A cémara foca no centro do enquadramento. As
areas de focagem nao sdo apresentadas durante
a gravagao.

A gravacao de filmes comega em HS quando é

assinalada a caixa de verificagdo Abrir com )
gravacao HS no menu de filmes. [cone de comutacao da filmagem HS

= L )

A gravacao de filmes comeca a velocidade

normal quando ndo é assinalada a caixa de verificagdo Abrir com gravagao HS no menu
de filmes. Toque no icone de comutagdo da filmagem HS para passar para a gravagao de
filmagem HS no momento em que a cdmara deve gravar para reproducédo em camara lenta
ou movimento rapido.

Quando uma filmagem HS atinge a duragdo maxima para filmagens HS (8% 75) ou quando
toca no icone de comutacgao da filmagem HS, a cdmara passa para a gravacao de filmes a
velocidade normal. A cdmara comuta entre gravacao de filmes a velocidade normal e
gravagao de filmagens HS sempre que toca no icone de comutagao da filmagem HS.

Ao gravar filmagens HS, o ecra do tempo de gravagao restante muda e apresenta a duragao
de filme restante para a gravacao de filmagens HS.

Pressione o botdo de disparo do obturador para terminar a gravagao.
« Tocar no monitor pode também iniciar ou terminar a gravacéo.
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Gravar filmes em camara lenta ou movimento rapido (Filmagem HS)

m Notas sobre filmagem HS

» As secgdes gravadas para reprodugao em camara lenta ou movimento rapido ndo sao gravadas com som.

« Ao gravar filmagens HS, a reducao de vibragdo ndo pode ser utilizada. A posicao de zoom, focagem,
exposicao e equilibrio de brancos séo bloqueados quando a cdmara comega a gravar.

Filmagem HS

Os filmes gravados sdo reproduzidos a cerca de 30 fotogramas por segundo, incluindo as seccdes gravadas
com filmagem HS.

Quando Opgdes de filme (8 75) esta definido para Wekam HS 240 fps (320x240), Tk HS 120 fps
(640%480) ou 720k HS 60 fps (1280x720), os filmes que podem ser reproduzidos em camara lenta,
podem ser gravados. Quando definido para &g HS 15 fps (1920x1080), os filmes que podem ser
reproduzidos em movimento rapido a uma velocidade duas vezes superior a normal, podem ser gravados.

As seccoes gravadas a feign HS 240 fps (320x240):
A captura a alta velocidade é possivel até dez segundos. As seccdes captadas a alta velocidade sao
reproduzidas em cdmara lenta a uma velocidade oito vezes mais lenta do que a velocidade normal.

Reproducao 80 seg.

Reproducdo em camara lenta
(sem som)

As seccdes gravadas a {8g HS 15 fps (1920x1080):
£ gravado um filme até dois minutos de duracdo ao gravar com a finalidade de reproducéo a alta
velocidade. A reproducéo é duas vezes mais rapida.

Gravagao | -
S —

Reprodugéo 1 min.

Reproducdo em movimento rapido
(sem som)

Passar da defini¢ao de filmagem HS para a defini¢ao de filme de velocidade
normal

Toque no separador MENU e toque numa opgéo de filme de velocidade normal no ecra Opgdes de filme
(60 75).
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As seccoes pretendidas de um filme gravado podem ser guardadas como um ficheiro
separado (excepto filmes gravados com ##. iFrame 540 (960x540) (88 75)).

1
2

Reproduza o filme pretendido e pause a reproducao (LI 86).

Toque em E4.

« Eapresentado o ecra de edicao de filmes.

Toque em B8 (escolher ponto de inicio).

Quando a edi¢do comega, aimagem na qual a
reproducao foi pausada é o ponto de inicio.

Toque em & ou @ para mover o ponto de
inicio para o inicio da seccao pretendida do
filme.

Para cancelar a edicio, toque em E&.

Toque em BY (escolher ponto de fim).
Toque em B ou @ para mover o ponto de fim
na extremidade direita para o fim da seccao
pretendida do filme.

Toque em B (pré-visualizar) para reproduzir a
seccdo especificada do filme que serd guardada.
Durante a reprodugao da pré-visualizagéo, toque
em @B para ajustar o volume. Toque em [ ou

B para avancar ou recuar o filme. Durante a reproducéo da pré-visualizacao, toque em [

para parar a reproducao.

[ Im3es)

@n:
o

Escolher ponto de fim
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Quando as definicdes estiverem concluidas, toque em [l
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Editar filmes

6 Toque em Sim.
» Ofilme editado ¢ guardado. Guardar?
 Para sair sem guardar, toque em Nao.

m Notas sobre a edicdo de filmes

« Um filme que foi criado por edi¢ao nao pode ser novamente recortado. Para recortar outra area do filme,
seleccione e edite o filme original.

« Os filmes séo recortados em intervalos de um segundo, por isso, a sec¢ao recortada do filme pode diferir
ligeiramente dos pontos de inicio e fim seleccionados. Os filmes ndo podem ser recortados para ficarem
com uma duragéo inferior a 2 segundos.

« Asfungdes de edicao nado estao disponiveis quando ndo existe espaco livre suficiente na meméria interna
ou no cartdo de memdria para guardar as copias editadas.

Mais informacgoes

Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas” (8% 98) para obter mais informagoes.
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« Consulte "€ Alterar o tamanho de imagem (Modo de imagem)" (1] 62) para mais
informacées sobre o € Modo de imagem.

L/Bd/iY Disparo por toque

Seleccione 0 modo Y (automatico) & Separador MENU = GBS MY Disparo por toque

« Afuncdo de disparo por toque pode ser utilizada no modo 3 (automético) e
noutros modos de disparo (excepto com Seguimento do motivo).
« As operacdes de Obturador por toque e Toque AF/AE variam de acordo com o
actual modo de disparo (6= 51, &8 55).

Opgao Descricao @
As fe rafi m ser tir ndo simplesmen
& Obturador por toque s otog afias podem ser tiradas tocando simplesmente & 50
no monitor.
Utilize esta opgao para tirar fotografias de motivos em
. . movimento. T no motivo n lacamaraira
% Seguimento do motivo | [ OV'M€! t0. Togue no motivo no qual a camara ira &8 52
focar. A drea de focagem ird mover-se automaticamente
para seguir 0 motivo.
Toque no monitor para definir a drea de focagem.
Pressione o botao de disparo do obturador para tirar a o 54

A4 Toque AF/AE

fotografia com a focagem e exposicao obtidas com a
area de focagem.

BIDURIDJOY 0BIIS
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O menu de disparo (para o modo I3 (Automatico))

[ Tocar no monitor para accionar o obturador (Obturador por toque)

Seleccione I (automético) = Separador MENU = i Disparo por toque = i}

Toque no motivo pretendido para tirar uma

fotografia.

« Néo utilize a for¢ca ao tocar no monitor, uma vez que
tal podera causar um movimento ligeiro da camara,
resultando em imagens tremidas.

» Quando o zoom digital esta aplicado, a cdmara foca
no motivo no centro do enquadramento.

« O botéo de disparo do obturador pode também ser
utilizado quando a opgao do obturador por toque é seleccionada.

(W] (92901

Se .  forapresentado quando toca no monitor, o
obturador ndo pode ser disparado. Toque numa érea
dentrode t  ounumamargem apresentada quando
a camara detecta um rosto.

m Notas sobre Obturador por toque

Quando tirar fotografias com Continuo R, Continuo L ou BSS na definicao Continuo (&% 57) activada
ou no modo de cena Desporto ou Museu ([ 40), utilize o botéo de disparo do obturador para tirar
fotografias. £ possivel tirar apenas uma fotografia de cada vez utilizando a funcéo de obturador por toque.
Evite o disparo devido a toques acidentais do monitor ao alterar a defini¢do de disparo por toque para
Toque AF/AE (8% 54) (excepto em alguns modos de cena). Nesta defini¢do, o obturador ndo é
disparado quando toca no monitor. Ao gravar filmes, a definicdo de disparo por toque é utilizada para
activar ou desactivar o obturador por toque.

Durante o disparo de um motivo n&o adequado para focagem automatica, a cdmara pode ndo conseguir
focar correctamente o motivo (1 29).

Quando toca num motivo seleccionado no monitor com o auto-temporizador (A 56) activado, a camara
bloqueia a focagem e dispara o obturador ap6s dez ou dois segundos.

Existem fungdes com as quais € impossivel activar esta definicdo. Consulte "Funcionalidades que ndo
podem ser aplicadas simultaneamente" (1] 64) para obter mais informacées.

Defini¢ao Disparo por toque
A definicdo de disparo por toque aplicada no modo €3 (automatico) é armazenada na meméria da camara
mesmo depois de a cdmara ser desligada.
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0O menu de disparo (para o modo ¥ (Automatico))

Modos de disparo que suportam obturador por toque

0 obturador por toque pode ser utilizado no modo ¥ (automético) e outros modos de disparo. O
funcionamento do obturador por toque varia de acordo com o modo de disparo actual, da seguinte forma.

Modo de disparo

Funcionamento do obturador por toque

Modo X (automético simplificado)
(11 36), modo de retrato inteligente
(quando Detecgao de sorriso esta
definido para Desligada; (11 50)

« Quando um rosto é detectado pela cdmara, este é
enquadrado por uma margem. Togque num rosto
detectado para definir a focagem e a exposicao desse
rosto.

« Quando a cadmara nao detecta um rosto, a focagem é
definida para a 4rea tocada.

Modo I (automético) (11 37), modo
de cena Desporto, Festa/interior,
Praia, Neve, Primeiro plano,
Alimentos, Museu, Cépia preto e
branco, Luz de fundo Fotografia 3D*
e Panoramica (assist. de panoramicas)*

(1 40)

Toque no motivo pretendido. A focagem e exposicao estao
definidas para a drea tocada. Quando a cdmara detecta mais
do que um rosto, toque num rosto enquadrado por uma
margem simples para definir a focagem e a exposicao para
esse rosto.

Modos de cena Retrato e Retrato
nocturno ({1 40)

S6 é possivel seleccionar uma margem apresentada pela
fungéo de deteccao de rostos. Quando a cdmara detecta mais
do que um rosto, toque num rosto enquadrado por uma
margem simples para definir a focagem e a exposicao para
esse rosto.

Modo de cena Paisagem, Pér-do-sol,
Crepusculo/Madrugada, Paisagem
nocturna, Exib. fogo-de-artificio e
Panoramica (panoramica simples)

(M 40)

Afocagem e exposicao estao definidas para a mesma area de
focagem utilizada quando as fotografias sao tiradas ao premir
0 botéo de disparo do obturador. Consulte "Seleccionar um
Modo de Cena para Tirar Fotografias (Funcées)" (1 42) para
obter mais informagoes.

Modo Retrato inteligente (quando
Detecgao de sorriso estd definido para
Ligada; [ 50)

BIDURIDJOY 0BIIDS

O obturador por toque nao pode ser activado.

Modo de cena Retrato animal estim.

(X 40)

Quando Disparo automatico esté definido para Ligado: O
obturador por toque nao pode ser activado.

Quando definido para Desligado: S6 podem ser
seleccionadas as margens apresentadas pela fungao de
deteccao de focinhos de animais de estimagao. Quando a
camara detecta varios focinhos de animais de estimacao,
toque num focinho enquadrado por uma margem simples
para deslocar a drea de focagem para esse focinho.

* Nos modos de cenas Fotografia 3D e Panoramica (assist. de panoramicas), a focagem e a
exposicao definidas para o primeiro disparo séo utilizadas para os disparos seguintes.
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O menu de disparo (para o modo I3 (Automatico))

@u‘ Seguimento do motivo (Focar um motivo em movimento)

Seleccione I (automético) = Separador MENU = Lol Disparo por toque 2 )

% (seguimento do motivo) sé esta activado no modo ¥ (automatico).

1 Registe um motivo.
« Toque no motivo a seguir pretendido no

monitor.

- O motivo é registado.
Quando a cdmara detecta quaisquer rostos,
toque num rosto enquadrado por uma
margem para regista-lo como o motivo e
iniciar o seguimento. Se a camara tiver
detectado varios rostos, as margens em torno
dos rostos que ndo sao registados desaparecem.
Quando é registado um motivo diferente de um rosto, é apresentada uma érea de
focagem amarela no motivo e a cdmara comeca a seguir o movimento do mesmo.

- Quando a margem a enquadrar o motivo brilha a vermelho, a cémara ndo consegue
focar. Altere o enquadramento e tente novamente.

Se a area tocada ndo possuir um motivo que possa ser registada, L serd apresentado no

monitor. Toque num motivo dentro de . .

Togue num outro motivo para alterar o motivo a
seguir.

Para cancelar o registo do motivo, toque em @3,
apresentado a esquerda no monitor.

Se a camara deixar ndo conseguir seguir o
motivo registado, a drea de focagem ird
desaparecer e o registo sera cancelado. Registe o
motivo novamente.

eIDURISRY 08D

2 Pressione o botao de disparo do
obturador para tirar uma fotografia.
« Quando o botéo de disparo do obturador é
pressionado ligeiramente, a cdmara foca a érea
de focagem. A drea de focagem ficard verde e a
focagem sera blogueada.

Sempre que a cdmara ndo conseguir focar, a rea
de focagem ird piscar. Pressione novamente o
botao de disparo do obturador ligeiramente para focar.

Se 0 botao de disparo do obturador for pressionado até meio enquanto a area de focagem
néo é apresentada, a cdmara foca no motivo no centro do enquadramento.

« Pressione completamente o botéo de disparo do obturador para accionar o obturador.
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0O menu de disparo (para o modo ¥ (Automatico))

m Notas sobre o modo Seguimento do motivo

« Ozoom digital ndo esté disponivel.

« £ possivel ouvir o som do motor de focagem da objectiva quando a funcéo de seguimento do motivo
esta a funcionar.

Ajuste as definicdes de zoom e aplique as definicées de disparo (1] 37) antes de seleccionar o motivo. Se
0 zoom ou qualquer outra defini¢do for ajustada apos o motivo ser registado, o registo do motivo sera
cancelado.

Podera ser impossivel registar o motivo pretendido ou a cémara poderd ndo conseguir seguir o motivo
registado ou podera comegar a seguir um motivo diferente, se 0 motivo se deslocar rapidamente, se a
vibragao da camara for significativa ou se a cdmara detectar um motivo semelhante. A capacidade da
camara para seguir o motivo registado com precisao depende também do tamanho e brilho do motivo.

Em alguns casos, ainda que raramente, os motivos ndo adequados para focagem automatica (I 29)
podem néo estar focados apesar de a area de focagem brilhar a verde. Nesta situacao, foque noutro
motivo que se encontre @ mesma distancia da camara que o motivo pretendido enquanto o botdo de
disparo do obturador é pressionado até meio (L1 39).

Existem fungdes com as quais € impossivel activar esta definicdo. Consulte "Funcionalidades que ndo
podem ser aplicadas simultaneamente" (1] 64) para obter mais informacées.

Defini¢ao Disparo por toque

O registo do motivo com seguimento do motivo serd cancelado quando a cdmara € desligada.

BIDURIDJOY 0BIIDS
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O menu de disparo (para o modo I3 (Automatico))

¥4 Tocar no monitor para focar (Toque AF/AE)

Seleccione I (automético) = Separador MENU = i Disparo por toque =

AF
AE[i]

1 Toque no motivo no qual a cdmara foca. =
[ 1 ou uma margem dupla serdo apresentados a

na drea tocada.

Quando o zoom digital é aplicado, a 4rea de
focagem néo pode ser seleccionada.

Para cancelar a seleccdo da area de focagem, ] -

monitor.

WA Aau rnQ;)r ‘g E: !I m
toque em K apresentado no lado esquerdo do

112900

Se tocar numa posicao na qual a focagem nao =
e A

pode ser obtida, . 4 serd apresentado no a

monitor. Toque noutra posicdo dentro de . . @ i

2 Pressione o botao de disparo do obturador para tirar uma
fotografia.

« Prima ligeiramente o botéo de disparo do obturador para obter focagem
e exposicdo e pressione-o totalmente para accionar o obturador.
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m Nota sobre o toque AF/AE

Durante o disparo de um motivo nao adequado para focagem automatica, o motivo pode

(29).

Definicao disparo por toque

3 £
AuTo J§ OFF ‘u E: !I 0.0

112907

I
o

nao estar focado

A definicdo de disparo por toque aplicada no modo €3 (automético) é armazenada na meméria da camara

mesmo depois de a cdmara ser desligada.
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0O menu de disparo (para o modo ¥ (Automatico))

Modos de disparo que activam a fungao de toque AF/AE

O toque AF/AE pode ser utilizado no modo B (automético) e outros modos de disparo. O funcionamento
do toque AF/AE varia de acordo com o modo de disparo actual, da seguinte forma.

Modo de disparo

Funcionamento de toque AF/AE

£ (automatico simplificado) (1 36),
modo de retrato inteligente (quando
Detecgao de sorriso estd definido para
Desligada; (1] 50)

« Quando a camara detecta um rosto, sé € possivel
seleccionar um rosto enquadrado por uma margem.
Quando a cdmara detecta mais do que um rosto, toque
num rosto enquadrado por uma margem simples para
definir a focagem e a exposicao para esse rosto. A margem
simples altera para uma margem dupla.

Quando a cdmara nao detecta um rosto, a focagem é
definida para a drea tocada.

Modo I (automético) (11 37), modo
de cena Desporto, Festa/interior,
Praia, Neve, Primeiro plano,
Alimentos, Museu, Cépia preto e
branco, Luz de fundo e Fotografia
3D' (0 40)

A focagem e exposicao estao definidas para a drea tocada.

Modos de cena Retrato e Retrato
nocturno ([ 40)

S6 é possivel seleccionar uma margem apresentada pela
fungéo de detecgao de rostos. Quando a camara detecta mais
do que um rosto, toque num rosto enquadrado por uma
margem simples para deslocar a drea de focagem para esse
rosto.

Modo de cena Paisagem, Pér-do-sol,
Creptsculo/Madrugada, Paisagem
nocturna, Exib. fogo-de-artificio e
Panoramica (I 40), modo de retrato
inteligente (quando Detecgao de
sorriso esta definido para Ligada;

(150)

A drea de focagem néo pode ser alterada.
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Modo de cena Retrato animal estim.?

(X 40)

Quando Disparo automatico esté definido para Ligado: O
toque AF/AE é desactivado.

Quando definido para Desligado: S6 podem ser
seleccionadas as margens apresentadas pela fungdo de
deteccao de focinhos de animais de estimagao. Quando a
camara detecta varios focinhos de animais de estimacao,
toque num focinho enquadrado por uma margem simples
para definir a focagem e a exposicao para esse focinho.

! Afocagem e a exposicao definidas p

2 Defina Disparo automatico para D
ou toque AF/AE.

ara o primeiro disparo sdo utilizadas para o segundo disparo.
esligado para activar o obturador por toque (predefini¢ao)

o055



eIDURISRY 08D

O menu de disparo (para o modo I3 (Automatico))

(81 sensibilidade 1SO

Seleccione o modo Y (automatico) & Separador MENU & (i) Sensibilidade I1SO

O aumento da sensibilidade 1SO reduz a quantidade de luz necesséria para efectuar
uma exposicdo, permitindo capturar fotografias em condigdes de pouca luz. Uma
sensibilidade mais elevada permite velocidades de obturador mais répidas, reduzindo o
tremido causado pelo movimento do motivo ou vibragédo da cdmara.

o As definigdes de sensibilidade ISO elevadas sao Uteis ao capturar fotografias em
condicbes de iluminacdo fraca, ao disparar sem flash, ou ao utilizar a definicdo de
teleobjectiva, mas podem também produzir "ruido" -- pixels de cores brilhantes
distribuidos de forma aleatdria -- nas dreas escuras das fotografias.

Opgao Descricao

A sensibilidade é 1SO 125 quando existe iluminagéo suficiente; a
camara compensa ao aumentar a sensibilidade para um méaximo
de ISO 800 quando a iluminacéo é fraca.

A0 Automatico
(predefinicao)

Limite o intervalo automaticamente ajustado da sensibilidade I1SO
da camara entre ISO 125 e ISO 400. Ao limitar a sensibilidade 1SO a
um maximo de 400, esta opcao modera a quantidade de "grao"
que aparece nas fotografias.

g Intervalo fixo auto

125, 200, 400, 800, 1600,

3200 A sensibilidade fica bloqueada no valor especificado.

m Notas sobre a sensibilidade ISO

« Existem fungdes com as quais € impossivel activar esta definicdo. Consulte "Funcionalidades que nao
podem ser aplicadas simultaneamente" (11 64) para obter mais informagoes.

» Quando a definicéo de sensibilidade ISO esté definida para qualquer opgao diferente de Automatico, a
deteccao de movimento ([ 29) é desactivada.
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O Continuo

0O menu de disparo (para o modo ¥ (Automatico))

Seleccione o modo Y (automatico) = Separador MENU = &j Continuo

Active o disparo continuo ou BSS (selector do melhor disparo).

Opgao

Descricao

[E] Simples (predefinicio)

E tirada uma fotografia sempre que o botao de disparo do
obturador for premido.

&) Continuo R

Enquanto o botéo de disparo do obturador esta pressionado, sdo
tiradas fotografias a uma velocidade de aproximadamente 8,1
fotogramas por segundo (fps) quando o Modo de imagem estd
definido para [l 4608x2592. O disparo termina quando retira o
dedo do botéo de disparo do obturador ou apds tirar 3 fotografias.

&) Continuo L

Enquanto o botéo de disparo do obturador esté pressionado, séo
tiradas até 18 fotografias a uma velocidade de aproximadamente
1,4 imagens por segundo (fps) quando o Modo de imagem estd
definido para [l 4608x2592. O disparo termina quando retira o
dedo do botdo de disparo do obturador.

BSS BSS (Selector do
melhor disparo)

£ recomendada a utilizacao do "selector de melhor disparo" para
fotografar com o flash desligado ou com a aproximagao de zoom
da camara efectuada, ou noutras situagdes em que qualquer
movimento inadvertido poderd dar origem a fotografias tremidas.
Sempre que o BSS estiver ligado, a cdmara tira até dez fotografias
enquanto prime o botdo de disparo do obturador. A fotografia
mais nitida da série é automaticamente seleccionada e guardada.

By Multidisparo 16

Sempre que o botdo de disparo do
obturador é premido, a camara tira 16
fotografias a cerca de 30 fotogramas por
segundo (fps) e organiza-as numa unica
imagem.

« As fotografias sdo gravadas com uma
definicdo de modo de imagem de
(tamanho de imagem: 2560 x 1920 pixels). Esta definicdo néo
pode ser alterada.

« Ozoom digital ndo esté disponivel.

BIDURIDJOY 0BIIS
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O menu de disparo (para o modo I3 (Automatico))

m Notas sobre o disparo continuo

Quando Continuo R, Continuo L, BSS ou Multidisparo 16 ¢ seleccionado, o flash é desactivado. A
focagem, a exposicao e o equilibrio de brancos séao fixados nos valores determinados para a primeira
fotografia de cada série.

Pode demorar algum tempo a guardar as fotografias apds o disparo. A quantidade de tempo que demora
a guardar as fotografias depende do nimero de fotografias, do modo de imagem, da velocidade de
gravacao do cartdo de memodria, etc.

Quando a sensibilidade ISO aumenta, pode surgir ruido nas fotografias tiradas.

A velocidade de disparo no disparo continuo pode variar em fungao da definicdo do modo de imagem
actual, do cartdo de memodria utilizado ou das condi¢des fotograficas.

Quando Multidisparo 16 esta seleccionado, desfasamento de cor ou variancia na luminosidade ou
matiz pode ocorrer nas fotografias que foram tiradas sob iluminagao que tremeluz a altas velocidades,
como iluminagao fluorescente, vapor de mercurio ou vapor de sédio.

Existem fungdes com as quais € impossivel activar esta definicdo. Consulte "Funcionalidades que nao
podem ser aplicadas simultaneamente” (11 64) para obter mais informagdes.

m Nota sobre o BSS

O BSS ¢ eficaz ao fotografar motivos inertes. O BSS poderd néo produzir os resultados pretendidos se o
motivo se mover ou a composicao for alterada enquanto o botao de disparo do obturador esta pressionado.

Fotografias tiradas no modo de disparo continuo

Sempre que as fotografias sdo tiradas com Continuo R ou Continuo L, as fotografias séo guardadas como
uma "sequéncia” (6= 17).

Mais informagoes

« Consulte "Motivos nao adequados para focagem automética" (I 29) para obter mais informacées.

« Consulte "Reproduzir e eliminar fotografias tiradas continuamente (Sequéncia)" (8% 17) para obter mais
informacoes.
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0O menu de disparo (para o modo ¥ (Automatico))

m Equilibrio de brancos (Ajustar o matiz)

Seleccione o modo Y (automatico) & Separador MENU & [ Equilibrio de brancos

A cor da luz reflectida num objecto varia em fungao da cor da fonte de iluminagéo. O
cérebro humano tem capacidade para se adaptar as alteragdes de cor da fonte de
iluminagao, pelo que um objecto branco parecerd branco quer seja visto a sombra, a luz
directa do sol ou sob iluminagao incandescente. As cdmaras digitais conseguem imitar
este ajuste processando as imagens de acordo com a cor da fonte de iluminacéo. Este
processo denomina-se "Eq. branco”. Para uma coloragdo natural, antes de fotografar,
escolha uma definicao de equilibrio de brancos que corresponda a fonte de iluminagéo.
Embora se possa utilizar a predefinicdo, Automatico, com a maioria dos tipos de
iluminacao, é possivel especificar manualmente a definicdo de equilibrio de brancos
mais adequada a uma fonte de luz especifica, a fim de alcancar resultados mais
precisos.

Opgao Descricao

O equilibrio de brancos ajusta-se automaticamente para se adaptar
as condi¢oes de iluminagdo. A opcdo ideal para a maioria das
situagoes.

A0 Automatico
(predefini¢ao)

Objecto de cores neutras utilizado como referéncia para definir o
equilibrio de brancos em condi¢ées de iluminagdo pouco

PRE Predefinicao manual habituais. Consulte "Predefinicdo manual” (8= 60) para obter mais

informacoes.
i®: Luz de dia O equilibrio de brancos ajusta-se a luz directa do sol.
i#: Incandescente Utilize em condicdes de iluminagdo incandescente.
G Fluorescente Utilize em condi¢des de iluminacéo fluorescente.
@ Nublado Utilize ao tirar fotografias em condi¢ées de céu nublado.
% Flash Utilize com o flash.

m Nota sobre a definicao equilibrio de brancos
Desligue o flash & (11 54) em definicdes de equilibrio de brancos diferentes de Automatico ou Flash.
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O menu de disparo (para o modo I3 (Automatico))

Predefini¢ao manual

A opgéo de predefinicdo manual é eficaz com uma iluminagao mista ou para
compensar fontes de luz com uma forte cor predominante (por exemplo, para fazer
com que as fotografias tiradas sob uma luz de tonalidade vermelha parecam ter sido
tiradas sob uma luz branca).

Siga o procedimento abaixo para medir o valor de equilibrio de brancos de acordo com
a fonte de luz ao disparar.

1 Coloque um objecto de referéncia branco ou cinzento sob a iluminagéo
que sera utilizada durante o disparo.

2 Toque no separador MENU e toque em

3 Toque em PRE.

o Acamara aproxima para a posicao para medir o
equilibrio de brancos.

= (@ H
L_G' AUTO 3] A ?

€
16:912M

4 Enquadre o objecto de referéncia na Janela de medicéo
janela de medicao.

o Para aplicar o valor medido mais recente a
predefinicdo manual, toque em Cancelar.
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Predefini¢ao manual

Cancelar

5 Toque em Medir para medir um valor
para a predefinicdo manual.

« O obturador dispara e o novo valor de equilibrio
de brancos é definido. N&o é gravada qualquer
imagem.

m Nota sobre a predefini¢ao manual

Nao é possivel medir um valor para a luz do flash com Predefinigdo manual. Ao disparar utilizando o flash,
defina Equilibrio de brancos para Automatico ou Flash.
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o Consulte "€ Alterar o tamanho de imagem (Modo de imagem)" (11 62)) para mais
informacoes sobre o € Modo de imagem.

o Consulte ”F‘.'I/@'b/ﬁ[ﬂ Disparo por toque" (8% 49) em "O menu de disparo (para o
modo ¥ (Automatico))" para mais informacaes sobre [uiiid Disparo por toque.

) Suavizacao da pele

Seleccione o modo [&] (retrato inteligente) = Separador MENU & i Suavizacéo da pele

Activar a suavizacdo da pele.

Quando o obturador é disparado, a cdmara detecta um ou mais rostos humanos (até

um méximo de trés) e processa a imagem, suavizando os tons de pele do rosto, antes

de guardar a imagem.

O nivel da suavizacdo da pele aplicado pode ser seleccionado entre «¢ Alto,

++ Normal (predefinicio) e 4 Baixo.

o Os efeitos da suavizagdo da pele ndo séo visiveis ao enquadrar as imagens para
fotografar. Verifique o grau de suavizagdo da pele utilizado no modo de reproducéo.

i=] Sem piscar de olhos

wv

Seleccione o modo [&] (retrato inteligente) = Separador MENU = #] Sem piscar de olhos »;:D,

>

Quando QN Ligado esté seleccionado, a camara dispara automaticamente o obturador %

duas vezes sempre que é tirada uma fotografia. Das duas fotografias, serad guardada z

aquela em que os olhos do motivo estiverem abertos. g
o Se a camara tiver guardado uma fotografia na )

qual os olhos do motivo possam estar Alguém fechou o5 alhos na

fechados, o didlogo mostrado a direita sera fotografia acabada de tirar.
apresentado durante alguns segundos.

« Oflash ndo pode ser utilizado quando QN
Ligado esta seleccionado.

« A predefinicio ¢ OFF Desligado.

Deteccao de sorriso

Seleccione o modo [&] (retrato inteligente) & Separador MENU & ] Deteccéo de sorriso

Quando ON Ligada (predefinicao) é seleccionado, a cdmara detecta rostos humanos e
dispara automaticamente o obturador sempre que um sorriso é detectado.
« Para activar o obturador por toque, seleccione OFF Desligado (&% 51).
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« Consulte "Modo de fotografias favoritas" (@™ 10) para mais informacdes sobre
Fotografias favoritas.

« Consulte "Passo 6 Eliminar fotografias indesejadas" (I 32) para mais informacées
sobre {7 Apagar.

o Consulte "Editar fotografias" (&= 20) para informagdes sobre @ Pintar e
@ Retocar.

) Apresentacdes de diapositivos

Entre no modo de reprodugédo = Separador MENU = B Apres. diapositivos

Reproduzir fotografias armazenadas na memoria interna ou num cartdo de memoria,
uma a uma, numa "apresentacdo de diapositivos" automatica.

1 Toque em Iniciar.

Para alterar os efeitos, toque em [&ll (efeitos)
antes de seleccionar Iniciar e seleccione entre
Classico ou Zoom.

Para alterar o intervalo entre as fotografias, toque
em (intervalo entre imagens) e seleccione o
intervalo pretendido antes de tocar em Iniciar.

Para repetir automaticamente a apresentagao de

diapositivos, toque em @ (repeticdo) antes de tocar em Iniciar.

Toque em Bl para reproduzir imagens de amostra armazenadas na cdmara com uma
funcéo de repeticao automatica.

Para sair sem reproduzir as fotografias numa apresentacao de diapositivos, toque em .

eIDURISRY 08D
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O menu de reproducdo

2 A apresentacao de diapositivos é
iniciada.
« Toque no monitor para apresentar o painel de
controlo na parte inferior do ecra.

Toque nos icones no painel de operagdes para
efectuar as operagoes correspondentes. Estao disponiveis as operagoes seguintes.

Para Toque Descricao
Ajustar o volume (D) Ajuste o volume da musica de fundo.
. Toque continuamente em ara rebobinar a
Rebobinar B q < : " 8o
apresentacao de diapositivos.
Toque continuamente em ara avancar a
Avancgar E 9 < ; L 8o 5
apresentacao de diapositivos.
Faga uma pausa na reproducao.
Pausa m « Pararetomar a reproducdo, toque em (O]
apresentado no centro do enquadramento.
Terminar E Terminar a apresentagao de diapositivos.
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m Notas sobre apres. diapositivos

« Quando é reproduzido um filme numa apresentacao de diapositivos, apenas é apresentada a primeira
imagem.

« Quando Apenas ima. principal ¢ seleccionado como o0 método para apresentar sequéncias (8= 17),
apenas é apresentada a imagem principal.

« As fotografias tiradas com panoramica simples, (8% 3) ndo sao reproduzidas em apresentagoes de
diapositivos.

« Os efeitos da apresentacdo de diapositivos ndo podem ser especificados quando a camara esta ligada
através de HDMI e as fotografias 3D sao reproduzidas em 3D (8% 9). Classico é automaticamente
seleccionado.

« O tempo de reprodugao maximo é até 30 minutos, mesmo que Repetigao seja activado (8= 88).
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O menu de reproducéo

On Proteger

Proteja as fotografias seleccionadas contra a eliminacao acidental. As fotografias
protegidas reconhecem-se pelo icone @a no modo de reproducao (11 8).

Proteger uma fotografia

1 seleccionea fotografia a proteger no =
modo de reproducédo de imagem
completa, toque no separador MENU e
toque em ©m.

2 Toque em Ligado. e

« A fotografia seleccionada é protegida e o
monitor volta ao ecré de definicdes de
proteccao.
Para continuar a proteger outra fotografia,
arraste a fotografia actual.
Para sair sem proteger fotografias, toque em [&].

Desligado

m Notas sobre a proteccao de fotografias

Tenha em atenc¢ao que a formatacao da memoria interna da cdmara ou do cartdo de memoria ird eliminar os
ficheiros protegidos de forma permanente (&= 89).
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O menu de reproducdo

Proteger varias fotografias
E possivel proteger vérias fotografias em simultaneo.

1T Mude para o modo de reproducdo de
miniaturas (11 31), toque no separador
MENU e, de seguida, toque em ©Om.
« O monitor passa para o ecré de seleccao de
fotografias para protecgéo.

2 Toque nas fotografias a proteger.
Quando uma fotografia é seleccionada, é
apresentada uma marca de verificacao. Para
cancelar a selec¢éo, toque novamente na
fotografia.

Toque em @ ou @ para alterar o ntimero de
fotografias apresentadas.

3 Toqueem M.

« As fotografias seleccionadas sao protegidas.
« Para sair sem proteger fotografias, toque em E.
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Remover a protecc¢ao das fotografias

 Para remover a protec¢do de uma fotografia, apresente a fotografia protegida no
modo de reproducédo de imagem completa, siga o procedimento em "Proteger uma
fotografia" (&= 64), e toque em Desligado no passo 2.

o Pararemover a proteccao de vérias fotografias em simultaneo, cancele a seleccao de
fotografias protegidas no passo 2 de "Proteger vérias fotografias".
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O menu de reproducéo

£} Encomenda impressao (Criar uma ordem de impressio
DPOF)

Ao imprimir fotografias armazenadas no cartao de meméria utilizando qualquer dos

seguintes métodos, a opcdo Encomenda impressao no menu de reproducéo é

utilizada para criar "ordens de impresséo" digitais para impressédo em dispositivos

compativeis com DPOF.

« Inserir o cartdo de memaria numa ranhura para cartées da impressora compativel
com DPOF (&* 17).

e Levar o cartdo de memdria a um laboratério de fotografia digital.

« Ligar a cdmara a uma impressora (8 38) compativel com PictBridge (& 17). Pode
também ser criada uma ordem de impressao para fotografias armazenadas na
memodria interna se o cartdo de memaria for retirado da camara.

Criar uma ordem de impressao para uma fotografia

1 seleccionea fotografia a imprimir no =
modo de reproducédo de imagem
completa, toque no separador MENU e
toque em &,

2 Toque no numero de copias pretendido
(até nove) e toque em [d. I| E

Para efectuar uma ordem de impressao para

outra fotografia, arraste a fotografia actual antes

de tocarem [l

Para sair sem efectuar a definicdo da ordem de

impressao, toque em 1. [ﬁ
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Se o numero total de fotografias numa ordem de

impressao, incluindo fotografias acabadas de

adicionar, for superior a 99, sera apresentado o Demasiadas imagens

ecra a direita. seleccionadas. Remover marcas

- Toque em Sim para remover da ordem de
impressao fotografias adicionadas
anteriormente e limitar a ordem de impressao
as ultimas fotografias marcadas.

- Seleccione Cancelar para remover as Ultimas
fotografias marcadas da ordem de impressao e limitar a ordem de impresséao as
fotografias marcadas anteriormente.

Encomenda impressao

de impressao de outras imagens?

Cancelar
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O menu de reproducdo

3 Seleccionese pretende ou ndo imprimir
a data de disparo e informagoes de
fotografia.

Toque em Data para colocar & na caixa de

verificacdo para imprimir a data de disparo na

fotografia.

Toque em Info para colocar W na caixa de
verificagao para imprimir as informagées da
fotografia (velocidade do obturador e abertura) na imagem.

Encomenda impressao

Data

Info

Toque em [il§ para concluir a ordem de impressao.

As fotografias seleccionadas para impressao séo
reconhecidas através do icone & apresentado na
reproducao.

®
1511/2001 1580
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O menu de reproducéo
Criar uma ordem de impressao para varias fotografias

1T Mude para o modo de reproducédo de
miniaturas (11 31), toque no separador
MENU e, de seguida, toque em £3.

« O monitor passa para o ecré de definicdo da
ordem de impressao.

2 Toque nas fotografias pretendidas para
impressao (até 99) e toque em n ou D
na parte inferior do monitor para
especificar o numero de cépias (até
nove) para cada.

« F possivel reconhecer as fotografias
seleccionadas para impressao através da marca
de confirmacéo (%) e do numeral que indica o
ndmero de cépias a imprimir. Reverta o nimero de copias para [0] para cancelar a selec¢ao
da fotografia.

Toque em @ ou @ para alterar o nimero de fotografias apresentadas.

Toque em (&] para retirar as marcagdes de impressao de todas as fotografias e cancelar a
ordem de impress&o.
Toque em [iIl§ quando concluir a configuracao.

3 Seleccionesse pretende ou ndo imprimir
a data de disparo e informagoes de
fotografia.

Toque em Data para colocar &% na caixa de

verificacao para imprimir a data de disparo em

todas as fotografias na ordem de impressao.

Toque em Info para colocar & na caixa de

verificagao para imprimir a informagao da

fotografia (velocidade e abertura do obturador) em todas as fotografias na ordem de
impressao.

Toque em [I§ para concluir a ordem de impressao.

Encomenda impressao
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ic

Info
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O menu de reproducdo

Cancelar a ordem de impressao

« Para retirar uma marca de impressao de uma fotografia, apresente uma fotografia
seleccionada para impressdo no modo de reprodugdo de imagem completa, siga o
procedimento em "Criar uma ordem de impressao para uma fotografia" (8= 66) e
toque em 0 no passo 2.

« Pararetirar marcas de impressao de vdrias fotografias de cada vez, retire as marcas de
impressao das fotografias pretendidas no passo 2 de "Criar uma ordem de impressao
para varias fotografias" (8 68). Toque em (& para remover as marcas de impressao
de todas as fotografias.

m Notas sobre a impressdao com data de disparo e informagées das fotografias

Quando as definicoes Data e Info séo activadas na opgéo de ordem de impressdo, a data de disparo e as
informacoes das fotografias sdo impressas nas fotografias, quando é utilizada uma impressora compativel
com DPOF (& 17) que suporta a utilizacdo de impresséo de data de disparo e de informacéo de fotografia.
» Ndo é possivel imprimir as informagdes das fotografias sempre que a cdmara estiver ligada directamente a
uma impressora, através do cabo USB incluido, para impressao DPOF (&% 43).

Tenha em atengéo que as definicoes de Data e Info sdo repostas quando a opgéo da ordem de
impressao é apresentada.

A data impressa ¢ a data guardada quando a fotografia foi
tirada. Alterar Data e hora ou Hora local na opcao Hora
local e data a partir do menu de configuracao apds tirar
uma fotografia, ndo tem efeito na data impressa na
fotografia.

Impressao da data

Quando a data e hora de gravagdo sao impressas em fotografias através da opgéo Impresséao da data
(&% 84) no menu de configuragdo, as fotografias sdo gravadas com a data e hora de disparo impressas nas
fotografias aquando da captacao destas. As fotografias com a data impressa podem ser impressas em
impressoras que ndo suportam a impressao da data em fotografias. Apenas serao impressas a data e hora
impressas nas fotografias com a opcéo Impressao da data, mesmo que a opgao de impressao de dada
esteja activada no menu Encomenda impressao.
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O menu de reproducéo

£ Rodar imagem

Especifique a orientacao em que as fotografias gravadas séo apresentadas com a
reproducao. E possivel rodar as fotografias 90 graus no sentido dos ponteiros do relégio
ou 90 graus no sentido contrério ao dos ponteiros do relégio. As fotografias gravadas na
orientagdo de retrato ("vertical") podem ser rodadas até 180 graus em cada direccdo.

1 Toque no separador MENU no modo de
reproducao de imagem completa e
toque em [&1].

Consulte "Utilizar menus (Separador MENU)" (10 11)
para obter mais informagées.

2 Toqueem £,

« Eapresentado o ecra de rodar imagem.

3 Toque em ou .
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Rodar 90 graus no Rodar 90 graus no
sentido dos ponteiros sentido contrério ao dos
do relégio ponteiros do relégio

« A fotografia roda 90 graus.

Toque em [i§ para finalizar a orientacdo de apresentacio e guardar a informagao de
orientagao com a fotografia.

Para sair sem rodar a imagem, toque em B
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O menu de reproducdo

® Meméria de voz

Utilize o microfone incorporado da cdmara para gravar memdrias de voz juntamente
com as imagens.

Gravar memorias de Voz

1 Toque no separador MENU no modo de
reproducao de imagem completa e
toque em &.

« Eapresentado o ecra de gravacdo de memorias
de voz.

2 Toque em [ para gravar uma memoria
devoz.

Pode ser gravada uma meméria de voz até 20

segundos.

N&o toque no microfone incorporado durante a

gravagéo.

Para sair sem gravar memorias de voz, togque em

E

Durante a gravagao, pisca no monitor.

Se tocar em [ durante a gravagao, esta é

terminada.

Quando terminar a gravacao, € apresentado o
ecra de reproducdo da memoria de voz. Siga as
instrugdes no passo 2 de "Reproduzir memdorias
de voz"' (88 72) para reproduzir a memoria de
voz.

BIDURIDJOY 0BIIDS

Mais informacgdes

Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas" (8% 98) para obter mais informagoes.
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O menu de reproducéo

Reproduzir memérias de voz

As fotografias para as quais gravou memarias de voz sdo indicadas pelo icone [ no
modo de reproducao de imagem completa (11 8).

1 Toque no separador MENU no modo de
reproducao de imagem completa e
toque em &.

« Eapresentado o ecra de reproducéo de
memorias de voz.

2 Toque em B para reproduzir a meméria
de voz.

Toque em [ para parar a reproducéo.

Toque em LR para ajustar o volume de

reproducao.

Para sair sem reproduzir memérias de voz, toque

em B

Eliminar memérias de voz

Toque em Kl no passo 2 de "Reproduzir
memorias de voz".

Toque em Sim para eliminar apenas a memaria
de voz.
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m Notas sobre memarias de voz

« Quando eliminar uma fotografia com uma meméaria de voz anexada, tanto a fotografia como a memaria
de voz s&o eliminadas.

« Quando uma fotografia com uma memoria de voz anexada esté protegida, tanto a fotografia como a
memoria de voz ndo podem ser eliminadas.

« Se ja existir uma memoria de voz para a fotografia actual, esta deve ser eliminada para poder gravar uma
nova memoria de voz.

« A COOLPIX S100 ndo consegue gravar uma memoria de voz para fotografias tiradas com uma camara
digital de outra marca ou modelo.
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O menu de reproducdo

[3] Copiar (Copiar entre a memoria interna e o cartio de
memaoria)

Entre no modo de reproducéo = Separador MENU = [ Copiar

Copie fotografias entre a memoria interna e um cartdo de memoria.

1 Toque numa opc¢ao de destino para a
qual as fotografias sdo copiadas no ecra
de copia. ™[
o M= [3]: Copie fotografias da memaria interna

para o cartdo de memoria.

Copiar

o (I Copie fotografias do cartdo de memaria
para a memoria interna.

2 Toque numa opgao de codpia.

Imagens seleccionadas: Copiar fotografias
seleccionadas. Avance para o0 passo 3.

Camara para cartao

Imagens seleccionadas

Todas as imagens: Copiar todas as fotografias. Todas as imagens
Quando um didlogo de confirmagao é

apresentado, toque em Sim. As fotografias séo
copiadas. Para cancelar a copia, toque em Néao.

3 Toque nas fotografias a copiar.

Quando uma fotografia é seleccionada, é
apresentada uma marca de verificacdo. Para
cancelar a seleccao, toque novamente na
fotografia. F removida uma marca de
confirmacéo.

Toque em @ para passar para a reproducédo de
imagem completa e toque em @ para voltar a
apresentagao de 12 miniaturas.

4 toqueem [

» Quando um didlogo de confirmagdo é
apresentado, toque em Sim. As fotografias séo
copiadas. Para cancelar a copia, toque em Néao.

BIDURIDJOY 0BIIDS
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O menu de reproducéo

m Notas sobre a cépia de fotografias

Podem ser copiados os ficheiros de formato JPEG, MOV, WAV e MPO. Nao é possivel copiar os ficheiros
gravados em qualquer outro formato.

Se existirem memorias de voz (8% 71) associadas as fotografias seleccionadas para copiar, as memérias
de voz sao copiadas com as fotografias.

Nao se garante a operagao com fotografias tiradas com uma camara de outra marca ou que tenham sido
alteradas num computador.

Quando sao copiadas fotografias seleccionadas para Encomenda impressao (8% 66), a marca de ordem
de impressao nao é copiada juntamente com as fotografias (as cdpias ndo serdo incluidas na ordem de
impressao). Contudo, as definicées de classificagdo (1] 72) e proteccdo (8 64) sdo copiadas com as
fotografias.

As fotografias ou filmes copiados da memoria interna ou de um cartdo de meméria ndo podem ser
apresentadas em modo de ordenagdo automdtica (6= 14).

Ao copiar uma fotografia adicionada a um &lbum (8= 10), a informacgao que especifica o dlbum para o
qual a fotografia original foi adicionada ndo é copiada.

P4 Notas sobre copiar fotografias tiradas em sequéncia

Se seleccionar uma fotografia principal de uma sequéncia em Imagens seleccionadas quando apenas é
apresentada a fotografia principal para a sequéncia (8% 17), sdo copiadas todas as fotografias na
sequéncia.

Se tocar no separador MENU e seleccionar Sequéncia actual apés tocar em B e apresentar as fotografias
numa sequéncia como fotografias individuais, sdo copiadas todas as fotografias na sequéncia.

Se tocar em B e apresentar fotografias numa sequéncia como fotografias individuais, s6 esté disponivel a
copia daimagem 2] = (cartio de memoria para memdria interna).

Mensagem "A memoria ndo contém qualquer imagem"

Se nao existirem fotografias guardadas no cartao de memoaria ao aplicar o modo de reproducéo, sera
apresentada a mensagem A meméria nao contém qualquer imagem. Toque no separador MENU, toque
em [ para apresentar o ecrd de opcdo de cpia e copie as fotografias guardadas na memoria interna da
cdmara para o cartao de memoria.

Mais informacgoes

Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas” (8% 98) para obter mais informagoes.

X Escolha aimagem principal

Entre no modo de reprodugéo = Separador MENU = C§ Escolha a imagem principal

Quando Opg¢oes de visual. sequéncia estd definido para Apenas ima. principal no
menu de configuragdo, aimagem principal apresentada no modo de reprodugao de
imagem completa (11 30) e no modo de reproducao de miniaturas (I 31) pode ser
definida para cada sequéncia de fotografias.

e Ao alterar esta definicao, antes de tocar no separador MENU, seleccione a sequéncia
pretendida e, de sequida, toque em B para apresenté-la como fotografias
individuais (6= 17).

« Quando é apresentado o ecra de seleccao da imagem principal, toque na fotografia
pretendida e toque em [
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" Opcoes de filme

Defina 0 modo de disparo para "R (filme) = Separador MENU = "R Opcées de filme

Seleccione a opgéo de filme pretendida para gravar. Tamanhos de imagem maiores e
taxas de bits mais rdpidas traduzem-se numa maior qualidade e imagem e em
tamanhos de ficheiro de filme maiores.

« Ataxa de bits de filme é o volume de dados de filme gravados por segundo. A
codificagdo da taxa de bits variavel (VBR) é utilizada para ajustar automaticamente a
taxa de bits dependendo do motivo a ser gravado. Ao gravar filmes do motivo com
grandes quantidades de movimento, o tamanho do ficheiro aumenta.

o Consulte a pagina 84 para as informacdes sobre a duragdo maxima do filme.

« Ao gravar filmes de velocidade normal, seleccione uma das op¢des de filmes de
velocidade normal (8% 75) e ao gravar filmagens HS, seleccione uma das opgoes de
filmagens HS (8% 76).

Opcoes de filmes de velocidade normal

Tipo Descricao
80y HD S&o gravados filmes com uma proporcao de 16:9. Esta opgéo é
1080p 7 (1920x1080) | adequada para reproducdo num televisor de ecrd panoramico.
(predefini¢ao) o Taxa de bits de filme: Aprox. 14 Mbps

{888km HD 1080p
(1920x1080)

Sao gravados filmes com uma proporcao de 16:9. Esta opgao é
adequada para reprodugao num televisor de ecra panoramico.
« Taxa de bits de filme: Aprox. 12 Mbps

728w HD 720p
(1280x720)
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Sao gravados filmes com uma proporcéo de 16:9.
o Taxa de bits de filme: Aprox. 9 Mbps

S iFrame 540

Sao gravados filmes com uma proporcao de 16:9. Um formato
suportado pela Apple Inc.

« Taxa de bits de filme: Aprox. 24 Mbps

Os filmes nao podem ser editados (8= 47).

(960x540) Ao gravar filmes para a memoria interna, a gravagao pode parar
inesperadamente em algumas condigdes de disparo. Ao gravar filmes
de eventos importantes, é recomendada a gravacgéo para um cartao de
memoria (classe 6 ou superior).

Tokem VGA (640x480) Sao gravados filmes com uma proporcao de 4:3.

o Taxa de bits de filme: Aprox. 3 Mbps

o Avelocidade de disparo é de cerca de 30 fotogramas por segundo em quaisquer

opgoes.
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O menu de filmes

Opcoes de filmagem HS
Tipo Descricao

Sao gravados filmes em camara lenta a 1/8 da velocidade com uma
= proporgao 4:3.
G
ety HS 240 fps « Tempo méax. de gravagao*: 10 segundos (tempo de reproducao:
(320x240)

80 segundos)

« Taxa de bits de filme: 640 kbps

Sdo gravados filmes em camara lenta a 1/4 da velocidade com uma

e proporgao 4:3.
Yeam H5 120 fps « Tempo méx. de gravacao*: 15 segundos (tempo de reproducao:
(640x480) 1 minuto)

« Taxa de bits de filme: 3 Mbps

S&o gravados filmes em camara lenta a 1/2 da velocidade com uma

propor¢ao 16:9.

o Tempo méx. de gravagao*: 30 segundos (tempo de reproducdo:
1 minuto)

o Taxa de bits de filme: 9 Mbps

7200w HS 60 fps
(1280%720)

S&o gravados filmes em movimento rapido a 2x a velocidade com uma
propor¢ao 16:9.
e Tempo max. de gravagao*: 2 minutos (tempo de reprodugdo:
1 minuto)
« Taxa de bits de filme: 14 Mbps

80§ HS 15 fps
(1920x1080)

* O tempo maximo de gravagao apresentado aqui refere-se apenas a seccao do filme gravada em
camara lenta ou movimento rapido.
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Mais informacées

Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas” (8% 98) para obter mais informagoes.
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O menu de filmes

s Abrir com gravacao HS

Defina o0 modo de disparo para R (filme) = Separador MENU > "R Abrir com gravacdo HS

Seleccione se a cdmara grava filmes a velocidade normal ou filmagens HS (filmes em
camara lenta ou movimento rapido) quando a gravacdo de filmes comeca.

Opgéo

Descricao

ON Ligado (predefinigao)

Gravar filmagens HS quando a gravacao de filmes comega.

OFF Desligado

Gravar filmes a velocidade normal quando a gravagdo de filmes
comega. Tocar no icone de comutagdo da filmagem HS (&= 45)
para passar para a gravagao de filmagem HS no momento em que
a camara deve gravar para reprodugdo em cadmara lenta ou
movimento rapido.

".: Modo auto focagem

Defina 0 modo de disparo para ™R (filme) & Separador MENU > " Modo auto focagem

Seleccionar o método de focagem automatica utilizado ao gravar filmes.

Opgao

Descricao

AF=S AF simples
(predefinicdo )

A focagem é bloqueada quando a gravacao de filmes comeca.
Seleccionar esta opgao quando a distancia entre a camara e o
motivo ird permanecer bastante consistente.

AF-F AF permanente

A camara foca continuamente.

Seleccionar esta opgao quando a distancia entre a camara e o
motivo ird alterar substancialmente durante a gravacdo. O som da
camara a focar pode ser ouvido no filme gravado. E aconselhével
utilizar AF simples para evitar que o som da camara a focar
interfira com a gravagéo.

» Quando é seleccionada uma opgao de filmagem HS em Opgoes de filme, a
definicao é fixada em AF simples.

BIDURIDJOY 0BIIS
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O menu de filmes

=) Reducéo do ruido do vento

Defina 0 modo de disparo para "R (filme) & Separador MENU & S¥ Reducao do ruido do vento

Seleccionar se o ruido do vento é ou nao reduzido ao gravar filmes.

Opgao Descricao
Reduz o som que se ouve quando o vento passa pelo microfone.
ON Ligado Utilizar ao gravar filmes em locais com ventos fortes. Pode ser dificil

ouvir outros sons durante a reproducao.

(OFF Desligado
(predefini¢ao)

A reducao do ruido do vento ndo é activada.

« Quando é seleccionada uma opgdao de filmagem HS em Opg¢odes de filme, a
definicao é fixada em Desligado.
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Ecra de boas-vindas

Separador MENU > ¥ (menu de configuracao) 2 Il Ecré de boas-vindas

Seleccione se é ou ndo apresentado um ecra de boas-vindas quando a camara é ligada.

Opgéo

Descricdo

Desactivado (predefinigao)

A cdmara entra no modo de disparo ou reprodugdo sem apresentar
o0 ecra de boas-vindas.

COOLPIX

A cdmara apresenta um ecra de boas-vindas e entra no modo de
disparo ou reprodugao.

Seleccionar imagem

Apresenta umaimagem
seleccionada para o
ecra de boas-vindas.
Quando o ecra de
seleccdo de fotografia
for apresentado,
seleccione uma
fotografia e toque em

« No ecra de seleccao de fotografia, toque em @ para passar para a
reproducdo de imagem completa, e toque em @ para regressar a
apresentacao de 12 miniaturas.

Uma vez que a fotografia seleccionada é armazenada na cdmara,
serd apresentada quando a camara for ligada, mesmo que a
fotografia original seja eliminada.

As fotografias ndo podem ser seleccionadas se tiverem sido
tiradas com Panoramica simples ou Fotografia 3D ou criadas
com um tamanho de 640 x 360 através da funcéo de corte

(&8 34) ou imagem pequena (&= 33).
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O Menu de configuragao

Horalocal e data

Separador MENU 2 ¥ (menu de configuracdo) @ @ Hora local e data

Acerte o relégio da camara.

Opgao Descricao

Defina a data e a hora actuais no relégio da camara.
Toque nos itens (dia,
més, ano, hora e
minuto) no ecra
apresentado para
definir a data e hora.
Para seleccionar o
item: toque no item
pretendido.

Para editar o item
marcado: toque em Y ou K4

Para aplicar a definicio: toque em [ (11 23).

Seleccione a ordem pela qual o dia, més e ano sao apresentados a
Formato de data partir de A/M/D (ano/més/dia), M/D/A (més/dia/ano) e D/IM/A
(dia/més/ano).

£ possivel especificar Fuso horario local (@) e activar ou
desactivar a hora de Verao. Ao seleccionar Destino de viagem
Hora local (), a hora local (8 82) ¢ calculada automaticamente e a data de
disparo e hora na regido seleccionada séo gravadas com as
fotografias. Esta fungdo é Gtil em viagem.

Data e hora

DMA

Data e hora

Seleccionar o fuso horario de destino

eIDURISRY 08D

1 Toque em Hora local.
« Eapresentado o ecra de hora local. London, Casablanca

Hora local e data

15/11/2011 15:30
Data e hora

Formato de
data

2 Toque em »= Destino de viagem. r——
« Adata e a hora apresentadas no monitor London, Casablanca
alteram-se de acordo com a regido seleccionada

15/11/2011 15:30
actualmente.

~ Fuso hordrio
local

&30



O Menu de configuracdo

3 Toque em .' Hora local
o Eapresentado o ecré de seleccao de fuso London, Casablanca
horério.
15/11/2011 15:30
Fuso horério Destino de
t local > viagem
4 Toque em K=l ou B3 para seleccionar o P oeatE
fuso horario de destino e toque em [{. 1130 % g0
e Seahorade Verdo estiver aplicada, toque em EDT: ?
para activar a funcao de hora de Verao. % é ?:x);&'k i
apresentado na parte superior do monitor e o Ling@# o
L

rel6gio da camara é adiantado uma hora. Toque
novamente em B para desactivar a fungéo hora
de Verdo.

Enquanto o fuso hordrio de destino estiver seleccionado, seréa apresentado o icone £ no
monitor quando a cdmara estiver no modo de disparo.

-

BIDURIDJOY 0BIIDS

£ Fuso horario local

« Para mudar para o fuso horario local, toque em £ Fuso horario local no passo 2.
« Para alterar o fuso horério local, toque em £ Fuso horario local no passo 2 e complete 0s passos 3 e 4.

Hora de Verao

Quando a hora de Verdo comegar ou terminar, active ou desactive a fungéo de hora de Verdo a partir do ecra
de selecgdo de fuso horario apresentado no passo 4.

Imprimir a data nas fotografias

Depois de definir a data e hora, active a op¢do Impressao da data (8% 84) no menu de configuragéo.
Quando a opcao Impressao da data esta activada, as fotografias sdo gravadas juntamente com as
respectivas datas de disparo.
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O Menu de configuragao

Horas locais

A camara suporta os fusos horarios apresentados abaixo.
Para fusos hordrios ndo apresentados abaixo, acerte o relégio da camara com a hora local a partir da opgao

Data e hora.
UTC +/- Localizagao UTC +/- Localizagao
-1 Midway, Samoa +1 Madrid, Paris, Berlin
-10 Hawaii, Tahiti +2 Athens, Helsinki, Ankara
-9 Alaska, Anchorage +3 MOSC(,)W’ Nairobi, Riyadh,
Kuwait, Manama
8 PST (PDT): Los Angeles, Seattle, 44 Abu Dhabi, Dubai
Vancouver
-7 MST (MDT): Denver, Phoenix +5 Islamabad, Karachi
6 CST FCDD: Chicago, Houston, 455 New Delhi
Mexico City
5 EST (EDT): New York, Toronto, 46 Colombo, Dhaka
ima
4.5 Caracas +7 Bangkok, Jakarta
-4 Manaus +8 Beijing, Hong Kong, Singapore
-3 Buenos Aires, Sao Paulo +9 Tokyo, Seoul
-2 Fernando de Noronha +10 Sydney, Guam
-1 Azores +11 New Caledonia
+0 London, Casablanca +12 Auckland, Fiji

eIDURISRY 08D
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O Menu de configuracdo

Defini¢oes do monitor

Separador MENU & ¥ (menu de configuracio) = |0l Definicdes do monitor

Defina as op¢des seguintes.

Opgéo Descricao

Seleccione se as informagoes da fotografia no monitor sdo ou nao
automaticamente ocultadas durante o disparo e reprodugao.
Consulte "Modo de reproducao (Apresentacao de informagoes)"
(1A 8) para obter mais informacées.

« Mostrar info: As informacdes da fotografia sdo sempre
apresentadas.

Info auto (predefinicao): Durante a reproducdo, caso nao sejam
efectuadas operagdes durante alguns segundos, as informagdes
da fotografia sao ocultadas. As informagdes séo novamente
apresentadas quando for efectuada a operagao seguinte.
Durante o disparo, se ndo forem efectuadas operagoes durante
alguns segundos, certos icones de operagoes e informagoes de
disparo sao ocultados. Sdo novamente apresentados quando
tocaem [@.

Info Foto

Ligado (predefinicao): A fotografia é apresentada
automaticamente no monitor imediatamente depois de ser
tirada e o monitor volta ao modo de disparo.

« Desligado: A fotografia nao é apresentada depois de ser tirada.

Revisdo de imagens

Seleccione entre cinco defini¢oes de brilho do monitor. A

Luminosidade predefinicdo é 3.

BIDURIDJOY 0BIIS

Optimizac¢do automatica do monitor

A cdmara aumenta automaticamente o brilho do monitor no exterior e sob uma luz extremamente
brilhante para facilitar a visualizagdo do monitor (quando Luminosidade esté definido para 4 ou menos).
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O Menu de configuragao

Impressao da data (Imprimir a data e a hora)

Separador MENU 2 ¥ (menu de configuracdo) 2 Il Impressio da data

Ao fotografar, podera imprimir a data e hora de
disparo nas fotografias, permitindo imprimir as
informagdes mesmo em impressoras que n&o
suportam a impressao de data (&= 69).

Opgao Descricao
IE Data A data é impressa nas fotografias.
P Data e hora A data e a hora sao impressas nas fotografias.
Desligado (predefinigao) A data e a hora ndo sdo impressas nas fotografias.

Nas defini¢des diferentes de Desligado, o icone relativo a definicdo actual é
apresentado no monitor (11 6).

m Notas sobre aimpressao da data

« As datas impressas passam a fazer permanentemente parte dos dados da imagem e ndo podem ser
eliminadas.

« Adatando é impressa nas situagdes seguintes:

- Ao utilizar Desporto, Museu, Luz de fundo (quando HDR estd definido para Ligado), Panoramica,
Retrato animal estim. (quando Continuo é seleccionado) ou modo de cena Fotografia 3D.

- Quando Ligado ¢ seleccionado para Sem piscar de olhos (L1 52) no modo de retrato inteligente.

- Quando Continuo R, Continuo L ou BSS é seleccionado para a definicao continua (&% 57).

- Ao filmar.

« As datas impressas com uma definicio Modo de imagem ([ 62) de ) 640x480 poderao ser de dificil
leitura. Seleccione uma definicdo Modo de imagem de [{8 1024x768 ou maior ao utilizar a opgao
Impressao da data.

« Adata é gravada utilizando o formato seleccionado na opgao Hora local e data do menu de
configuragao (11 22, &% 80).

Impressao da data e ordem de impressao

Se utilizar uma impressora compativel com DPOF que suporta a impressao da data de disparo e da
informacoes de fotografia, é possivel utilizar a opcao Encomenda impressao (8% 66) para imprimir essa
informacao mesmo em fotografias que néo foram tiradas utilizando a opgao Impressao da data.
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O Menu de configuracdo

Reducao da vibracao

Separador MENU 2 ¥ (menu de configuracio) 2 () Reducio da vibracio

Seleccione a opc¢éo de reducéo da vibragao para o disparo.

A reducao da vibragéo reduz o tremido causado pelo movimento ligeiro das maos,
denominado vibragdo da camara, que ocorre frequentemente ao fotografar com a
teleobjectiva aplicada ou a velocidades lentas do obturador. Os efeitos da vibracdo da
camara séo reduzidos ao gravar filmes, além de ao tirar fotografias.

Defina Reducéo da vibragao para Desligado 2o utilizar um tripé para estabilizar a
camara durante o disparo.

Opgéo Descricao

Os efeitos de vibragdo da camara sao reduzidos opticamente
apenas utilizando um método de deslocamento da lente. E aplicado
um processamento de imagem adicional com reducéo electrénica
da vibragao para reduzir ainda mais os efeitos da vibracao da camara
ao gravar fotografias tiradas nas seguintes condigoes.

Quando o flash esta desactivado.

Quando é utilizada uma velocidade de obturador inferior a 1/60
segundos.

Quando Auto-temporizador estd desactivado.

Quando Simples é seleccionado para a definicdo Continuo.
Quando a Sensibilidade ISO estd definida para 200 ou menos.

¥ Ligado (hibrido)

A reducao da vibracédo utilizando apenas o método de

() Ligado (predefinicao) deslocamento de objectiva estd activada.

Desligado A reducao da vibragao ndo estd activada.

A actual definicao de redugao da vibragéo pode ser confirmada no monitor da camara
ao fotografar (I 6). Quando Desligado esta seleccionado, ndo é apresentado
qualquer icone.

m Notas sobre reducao da vibracao

« Areducdo da vibracdo pode levar alguns segundos a ser activada ap6s ligar a alimentacéo, ou a camara
entra no modo de disparo a partir do modo de reproducao. Aguarde até que a imagem do monitor
estabilize antes de disparar.

Devido as caracteristicas da funcao de reducéo da vibragdo, as imagens apresentadas no monitor da
camara imediatamente apds o disparo podem ser apresentadas desfocadas.

A redugéo da vibragao poderd nao conseguir eliminar completamente os efeitos da vibragdo da cdmara
em algumas situagoes.

O processamento de imagem com a reducdo electrénica da vibragdo podera nao ter o desempenho
desejado com uma vibragdo muito ligeira ou extrema da cadmara, mesmo quando Ligado (hibrido) ¢
seleccionado.

O processamento de imagem com a reducdo electronica da vibragao ndo esta activado com velocidades
de obturador extremamente lentas, mesmo quando Ligado (hibrido) é seleccionado.

Quando Ligado (hibrido) é seleccionado e a redugéo electronica da vibragao estd activada, o obturador
é automaticamente disparado duas vezes quando é tirada uma fotografia para permitir o processamento
daimagem. Por isso, 0 tempo necessario para gravar fotografias aumenta. O Som do obturador (8= 87)
s6 pode ser ouvido quando o obturador é disparado pela primeira vez e sera gravada uma fotografia
Unica.
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O Menu de configuragao

Auxiliar de AF

Separador MENU = ¥ (menu de configuracéo) = EIP Auxiliar de AF

Active ou desactive o iluminador auxiliar de AF, que auxilia a operacao de focagem
automatica quando o motivo esta pouco iluminado.

Opgao Descricao

O iluminador auxiliar de AF serd utilizado para assistir a operagao de
focagem quando o motivo estiver pouco iluminado. O iluminador
Automatico (predefinicao) | tem um alcance de cerca de 5 m. Note que para alguns modos de
cena ou éreas de focagem, o iluminador auxiliar de AF podera néo
acender.

Desactivar esta funcdo. A camara poderd ndo conseguir focar em

Desligado condi¢oes de iluminagdo fraca.

Zoom digital

Separador MENU & ¥ (menu de configuragdo) & [El Zoom digital

eIDURISRY 08D

Active ou desactive o zoom digital.
Opgao Descricao
Quando a camara aplica 0 zoom de aproximacao para a posicao
Ligado (predefinicao) maéxima de zoom 6ptico, se tocar em |l 0 zoom digital é activado
@27).
Desligado O zoom digital ndo serd activado (excepto ao gravar filmes).

m Notas sobre o zoom digital

« A camara foca 0 motivo no centro do enquadramento quando o zoom digital esta aplicado.
« Nao é possivel utilizar o zoom digital nas seguintes situagoes:
- Quando o modo de cena Retrato, Retrato nocturno, Paisagem nocturna, Luz de fundo (quando
HDR esta definido para Ligado), Panoramica (quando Panoramica simples ¢ seleccionado),
Retrato animal estim. ou Fotografia 3D é seleccionado

- Quando o modo de retrato inteligente é seleccionado
- Seguimento do motivo esta seleccionado para a defini¢ao de disparo por toque
- Quando Multidisparo 16 ¢ seleccionado (&= 57)
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O Menu de configuracdo

Definicoes do som

Separador MENU & ¥ (menu de configuracio) = ¥ Definicées do som

Ajuste as seguintes definicoes de som.

Opgéo Descricdo

Defina o som dos botdes como Ligado (predefinicdo) ou
Desligado. Se a opcdo Ligado (predefinicdo) estiver seleccionada,
é emitido um sinal sonoro uma vez quando as operagdes tiverem
sido concluidas com éxito, duas vezes quando a camara conseguir
afocagem do motivo e trés vezes se for detectado um erro. O som
de arranque também serd reproduzido quando ligar a camara.

Som de botdo

Seleccione o som do obturador entre Ligado (predefinicéo) ou
Desligado.

N&o é reproduzido nenhum som do obturador de disparo quando
algumas funcionalidades como o disparo continuo ou BSS (selector
do melhor disparo) estao activadas ou ao gravar filmes, mesmo que
Ligado esteja seleccionado.

Som do obturador
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m Nota sobre as definicdes do som

No modo de cena Retrato animal estim., 0s sons dos botdes e do obturador sdo desactivados.
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O Menu de configuragao

Auto-desligado

Separador MENU = ¥ (menu de configuracio) 2 @) Auto-desligado

Quando a camara estiver ligada e decorrer um determinado periodo de tempo sem
que sejam executadas operagoes, 0 monitor desliga-se e a cdmara entra em modo de
espera @2mn para economizar energia.

Seleccione o tempo que decorre até o modo de espera ser iniciado quando nao sdo
efectuadas operacoes entre 30 seg., 1 min. (predefinicao), 5 min. e 30 min..
Pressione o botao de disparo do obturador para cancelar o modo de espera.

Notas sobre auto-desligado

Independentemente da opgao seleccionada, o monitor ird permanecer ligado, como se segue:
« Quando é apresentado um ecra de definicdo: trés minutos

« Durante a apresentacao de diapositivos: até 30 minutos

eIDURISRY 08D

Notas sobre auto-desligado quando a camara é alimentada pelo adaptador CA

Quando o adaptador CA EH-62G (disponivel em separado; & 99) é utilizado, é activada uma fun¢do de
proteccao de ecra para evitar reten¢ao de imagem se nao forem efectuadas operagdes durante o tempo
seleccionado para a opcao Auto-desligado (que estd fixa em trés minutos enquanto é apresentado um
ecra de definicdo). Pressione o botao de disparo do obturador para reactivar o monitor. Se ndo forem
efectuadas operagdes durante 30 minutos enquanto a protec¢ao de ecré estd activa, o monitor desliga-se.
As fotografias utilizadas para a protec¢ao de ecra sao as mesmas imagens apresentadas quando B¢
tocado com apresentagao de diapositivos (8% 62), no entanto, nao é reproduzida musica de fundo.

Nos casos seguintes, o monitor desliga-se sem a fungéo de proteccao de ecra ser activada:

- Quando ndo sao efectuadas quaisquer operagoes durante 30 minutos com 30 min. seleccionado para
Auto-desligado, excepto quando é apresentado um ecra de defini¢ao.

- Quando uma apresentagao de diapositivos dura 30 minutos.

Quando a cdmara esté ligada a um televisor ou impressora, a fungéo de proteccao de ecra ndo é activada

e a camara ndo entra no modo de espera mesmo quando nao sao efectuadas quaisquer operagdes

durante um longo perfodo de tempo.
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O Menu de configuracdo

Formatar memaria/Formatar cartao

Separador MENU 2 ¥ (menu de configuracdo) 2 fI/[2] Formatar memaria/Formatar cartao

Utilize esta opgao para formatar a memdria interna ou um cartdao de memdria.

A formatacao da meméria interna ou de cartdes de memoaria elimina
permanentemente todos os dados. Uma vez eliminados, nao é possivel recuperar
os dados. Certifique-se de que transfere as imagens importantes para um computador
antes da formatacao.

Formatar a memodria interna

Formatar memoria

Para formatar a memoria interna, retire o cartao
de memodria da camara. Serdo eliminadas todas
as imagens! Ok?

A opcéo Formatar memdria é apresentada no
menu de configuragao.

Formatar um cartao de memoria

Formatar cartao

Quando um cartdo de memdria € inserido na

camara, a opcao Formatar cartao é apresentada Serdo eliminadas todas
3 ~ = Lo asimagens! Ok?

no menu de configuracao e o cartao de meméoria

é formatado.

49y 083335

eIDUID.

m Formatar a memoria interna e cartées de memdria

« Aformatacdo da memdria interna ou do cartdo de memodria repde as definicoes de icone dos albuns
(&= 13) para a predefinicdo (apresentadas como numeros).

« Nao desligue a cdmara nem abra a tampa do compartimento da bateria/da ranhura do cartdo de memaria
durante a formatacao.

« A primeira vez que introduzir um cartdo de memaria nesta camara que tenha sido utilizado noutro
dispositivo, certifique-se de que o formata com esta camara.
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O Menu de configuragao

Idioma/Language

Separador MENU & ¥ (menu de configuracio) = W Idioma/Language

Seleccione um de 29 idiomas para a apresentacédo dos menus e das mensagens da

camara.
Ceétina Checo Pycckuin Russo
Dansk Dinamarqués Romana Romeno
Deutsch Alemao Suomi Finlandés
English (predefinicao) Svenska Sueco
Espafiol Espanhol Tiéng Viét Vietnamita
EAANvIkda Grego Tirkce Turco
Francais Francés YKpaiHcbKa Ucraniano
Indonesia Indonésio s Arabe
Italiano Italiano Eitkhsc Chinés simplificado
Magyar Hungaro i8R Chinés tradicional
Nederlands Holandés BAE Japonés
Norsk Noruegués st= Coreano
Polski Polaco mulng Tailandés
Portugués (BR) | Portugués brasileiro =i Hindi
Portugués (PT) | Portugués
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O Menu de configuracdo

Definicoes de TV

Separador MENU & ¥ (menu de configuracio) & M Definicées de TV

Ajuste as defini¢coes para fazer a ligagdo a um televisor.

Opgao

Descricao

Modo de video

Seleccione entre NTSC e PAL.

HDMI

Seleccione uma resolugéo de imagem para a saida HDMI entre
Auto (predefinicédo), 480p, 720p ou 1080i. Quando Auto é
automaticamente seleccionada a opgao mais adequada para o
televisor de alta definicdo ao qual a cdmara estd ligada, entre 480p,
720p ou 1080i.

Controlo dispos. HDMI

Defina se a cémara recebe ou nao sinais de um televisor compativel
com HDMI-CEC quando ligada a um cabo HDMI. Seleccione
Ligado (predefinicdo) para utilizar o controlo remoto do televisor
para efectuar operacoes de reprodugao.

Consulte "Utilizar o controlo remoto do televisor (Controlo dispos.
HDMI)" (8% 37) para obter mais informacoes.

Saida 3D por HDMI

Defina o método utilizado para enviar fotografias 3D para
dispositivos HDMI.

Seleccione Ligado (predefinicao) para reproduzir
tridimensionalmente fotografias 3D tiradas com esta cdmara num
televisor ou monitor ligado através de HDMI.

HDMI e HDMI-CEC
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"HDMI" é a abreviatura de High-Definition Multimedia Interface, e ¢ um tipo de interface multimédia. "HDMI-
CEC" é a abreviatura de HDMI-Consumer Electronics Control, que permite que dispositivos compativeis se
controlem entre eles, e permite ao utilizador operar varios dispositivos com um controlo remoto.
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O Menu de configuragao

Carregar pelo PC

Separador MENU & ¥ (menu de configuracio) = & Carregar pelo PC

Seleccione se a bateria inserida na camara é ou ndo carregada quando a cdmara é
ligada a um computador através do cabo USB.

Opgao Descricao

Quando a camara ¢ ligada a um computador em execucéo, a
Automatico (predefinicdo) | bateriainserida na camara é carregada automaticamente utilizando
a alimentacdo recebida do computador.

A bateria inserida na cdmara nao é carregada quando a camara é

Desligado ligada a um computador.

m Notas sobre ligar a camara a uma impressora

« Abateria ndo pode ser carregada com uma ligagao a uma impressora, mesmo que a impressora esteja em
conformidade com a norma PictBridge.

« Quando Automatico ¢é seleccionado para Carregar pelo PC, poder ser possivel imprimir fotografias
com uma ligagéo directa da cdmara a algumas impressoras. Se o ecra de arranque PictBridge néo for
apresentado no monitor apds a cdmara ser ligada a uma impressora e activada, desactive a cdmara e
desligue o cabo USB. Defina Carregar pelo PC para Desligado e volte a ligar a cdmara a impressora.

m Notas sobre o carregamento com ligagdo a um computador

« A bateria ndo pode ser carregada, nem podem ser transferidos dados, quando a camara é ligada a um
computador antes da definicao do idioma de apresentacio e da data e hora da camara (I 22). Se a
bateria do relégio da camara (I 23) estiver esgotada, a data e hora devem ser reiniciadas antes de a
bateria ser carregada ou serem transferidas imagens com ligacdo a um computador. Neste caso, utilize o
adaptador CA de carregamento EH-69P (11 16) para carregar a bateria, e defina entdo a data e hora da
camara.

Se a camara for desligada ao abrir e fechar a tampa deslizante, o carregamento serd também
interrompido.

Se o computador entrar no modo de hibernagéo durante o carregamento, o carregamento pode parar. Se
a camara permanecer ligada ao computador no modo de hibernagéo, a bateria fica fraca porque a carga
da bateria continua a ser consumida até desligar a camara ao abrir e fechar a tampa deslizante.

Ao desligar a cdmara de um computador, desligue a camara ao abrir e fechar a tampa deslizante e, de
seguida, desligue o cabo USB.

Uma bateria totalmente descarregada recarrega em cerca de 3 horas e 45 minutos. O tempo de
carregamento aumenta quando as imagens sao transferidas enquanto a bateria esta a carregar.

Quando a camara € ligada a um computador, podera ser iniciada uma aplicagéo instalada no computador,
como Nikon Transfer 2. Se a camara tiver sido ligada ao computador com o Unico objectivo de carregar a
bateria, saia da aplicacao.

A cdmara desliga-se automaticamente se ndo houver comunicagao com o computador durante 30
minutos apods a bateria terminar de carregar.

Consoante as especificacdes do computador, as defini¢des, o fornecimento de alimentacao e a
localizagao, podera nao ser possivel carregar a bateria inserida na cdmara através da ligagéo ao
computador.
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O Menu de configuracdo

Luz de activacao

A tabela que se segue explica o estado da luz de activacdo quando a camara € ligada a um computador.

Luz de activagao Descricao

Pisca lentamente

X A carregar bateria.
(cor-de-laranja) 9

A bateria ndo carrega. A carga esta concluida quando a luz de activagéo parar de

Exlie (et piscar a cor-de-laranja e brilhar a verde.

« Atemperatura ambiente ndo é adequada para carregamento. Carregue a
bateria em ambientes interiores com uma temperatura ambiente entre 5 °C e
35°C.

» Um cabo USB néo esta devidamente ligado ou a bateria esta danificada. Volte a

Tremeluz (cor-de- ) X -
( ligar o cabo USB correctamente ou substitua a bateria.

laranja . ) - - ) -
j2) « O computador estd no modo de hibernagao e ndo fornece alimentacao.
Reinicie o computador.
« Abateria ndo pode ser carregada porque as especificagdes ou definicoes do
computador ndo suportam o fornecimento de alimentagdo a cdmara.
Olhos fechados

Separador MENU & ¥ (menu de configuracao) = & Olhos fechados

wv
Especifique se pretende que a camara detecte o fechar de olhos de motivos humanos ﬁ
durante o disparo com deteccéo de rostos (1] 65) nos seguinte modos. )
v R » ®
 Modo ¥ (auto. simplificado) (11 36) ou modo I (automatico) (11 37). oS
« Retrato ((1] 42) ou Retrato nocturno (1] 43) estd seleccionado para 0 modo de §
cena. g
Opgéo Descricdo
Quando a cdmara detecta que um ou mais motivos humanos
poderao ter fechado os olhos numa fotografia tirada utilizando a
deteccdo de rostos, o ecra olhos fechados é apresentado no
monitor.
. O rosto do motivo humano que poderé ter fechado os olhos
Ligado

quando o obturador foi disparado é enquadrado por uma margem
amarela. Caso esta situagao ocorra, verifique a fotografia e
determine se é necessario tirar uma nova.

Consulte "Utilizar o ecra Olhos fechados" (8 94) para obter mais
informacoes.

Desligado (predefinicao) A funcao Olhos fechados né&o esta activada.

m Notas sobre olhos fechados

A deteccao de olhos fechados nao funciona em definicdes continuas de Continuo R, Continuo L, BSS ou
Multidisparo 16.
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O Menu de configuragao

Utilizar o ecra Olhos fechados

Quando o ecra de olhos fechados apresentado a
direita surge no monitor, as operagbes descritas
abaixo encontram-se disponiveis.

Se nao forem realizadas opera¢des durante
alguns segundos, a cdmara volta
automaticamente para o modo de disparo.

Para Toque Descricao
&\
Ampliar o rosto que Toqugem e . )
@ Se a cdmara detectar que mais do que um motivo
fechou os olhos . o o
i humano fechou os olhos, toque em [& ou [& para

mudar a apresentagao para outro rosto.

Mudar para a

reprodugédo de Toque em @.
imagem completa
Eliminar fotografias Toque em @

Toque em [llf. Também pode pressionar o botdo de
disparo do obturador para voltar ao modo de disparo.

Mudar para o modo de
disparo

2@

Opc¢oes de visual. sequéncia

Separador MENU & ¥ (menu de configuracio) & Oj Opcées de visual. sequéncia

eIDURISRY 08D

Escolha o método utilizado para apresentar uma série de fotografias tiradas
continuamente (sequéncia) (8% 17) ao visualiza-las no modo de reproducéao de
imagem completa (11 30) e no modo de reproducao de miniaturas (I 31).

As defini¢des sao aplicadas a todas as sequéncias e a definicao é guardada na memoria
da camara mesmo que a camara seja desligada.

Opgao Descricao

Definir todas as fotografias em todas as sequéncias a apresentar

Imagens individuais individualmente. £ apresentado &) no ecra de reproducéo (L1 8).

Apenas ima. principal Definir todas as sequéncias a apresentar utilizando apenas as
(predefinicao) imagens principais.

&894




Repor tudo

O Menu de configuracdo

Separador MENU = ¥ (menu de configuragao) = [ Repor tudo

Quando Repor for seleccionado, as definicdes da camara seréo repostas para os seus

valores predefinidos.

Funcoes basicas de disparo

Opgédo Valor predefinido
Modo flash (11 54) Automatico
Auto-temporizador (LI 56) Desligado
Modo macro ([I1 58) Desligado
Compensacio de exposicao (1] 59) 0,0
Menu de disparo
Opcao Valor predefinido
Modo de imagem ([11 62) 4608x2592
Disparo por toque (8% 50, 8% 52, &8 54) Obturador por toque
Sensibilidade 1SO (& 56) Automatico
Continuo (8 57) Simples
Equilibrio de brancos (8% 59) Automatico §
Modo de cena %’
Opgéao Valor predefinido gjz
Barra de deslocamento do ajuste do efeito de Centrado ‘E’
cena (1 41) 2
HDR (quando Luz de fundo é seleccionado) Desligado

(M 46)

Panoramica (1] 47)

Panoramica simples (Normal (180°)

Continuo (quando Retrato animal estim. é

seleccionado) (11 48) Continuo

Dis_parg autom_ético (quando Retrato animal Ligado

estim. é seleccionado) (L 48)

Modo de retrato inteligente
Opgéao Valor predefinido

Suavizagéo da pele (11 52) Normal

Sem piscar de olhos (11 52) Desligado

Detecgao de sorriso (L[] 52) Ligada
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O Menu de configuragao

Menu de filmes

Opgédo

Valor predefinido

Opgoes de filme (60 75)

108Gk HD 1080p % (19201080)

Abrir com gravagéo HS (6% 77) Ligado
Modo auto focagem (&= 77) AF simples
Redugéo do ruido do vento (80 78) Desligado
Menu de configuragao
Opgao Valor predefinido
Ecra de boas-vindas (8% 79) Desactivado
Info Foto (88 83) Info auto
Revisao de imagens (&% 83) Ligado
Luminosidade (6= 83) 3
Impressao da data (&= 84) Desligado
Reducao da vibragao (&8 85) Ligado
Auxiliar de AF (8" 86) Automatico
Zoom digital (60 86) Ligado
Som de botéo (60 87) Ligado
Som do obturador (8= 87) Ligado
Auto-desligado (&= 88) 1 min.
HDMI (&8 91) Auto
Controlo dispos. HDMI (& 91) Ligado
Saida 3D por HDMI (&8 91) Ligado
Carregar pelo PC (6% 92) Automatico
Olhos fechados (8= 93) Desligado
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O Menu de configuracdo

Outros

Opgao Valor predefinido
Tamanho do papel (8% 40, 8% 41) Predefinicao

Intervalo entre imagens para apresentagao de
diapositivos (6= 62)

Efeitos da apresentacao de diapositivos
(6" 62)

2 seq.

Classico

e Ao seleccionar Repor limpa também o nimero de ficheiro actual (8= 98) da
memoria. A atribuicdo de nimeros continuaré a partir do nimero mais baixo
disponivel. Para repor a numeracéo dos ficheiros para "0001", elimine todas as
fotografias armazenadas na meméria interna ou no cartao de memodria (I 32) antes
de seleccionar Repor.

o As defini¢des seguintes permanecerdo inalteradas mesmo quando Repor tudo é
definido para Repor.

Menu de disparo: Dados de predefinicao manual (8% 60) adquiridos para
Equilibrio de brancos

Menu de reproducao: Escolha aimagem principal (& 74)

Menu de configuracao: Hora local e data (8% 80), Idioma/Language (8% 90) e
Modo de video (8% 91) em Defini¢oes de TV e Opgoes de visual. sequéncia
(&= 94)

Versao de firmware

BIDURIDJOY 0BIIDS

Separador MENU & ¥ (menu de configuracao) = Vet Versao de firmware

Consulte a versao de firmware actual da camara.

Versao de firmware

COOLPIX S100 Verx.x
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Séo atribuidos nomes de ficheiro a fotografias, filmes ou memérias de voz da seguinte

forma.
DSCNO0001.JPG
| I | S
Identificador (hdo mostrado no monitor da Extenséo (significa o tipo de
camara) ficheiro)
Fotografias nao editadas Fotografias PG
(incluindo anexo de meméria DSCN -
de voz), filmes Filmes Mov
Copias recortadas (incluindo RSCN Memérias de voz WAV
anexo de memodria de voz) Imagens 3D MPO

Copias pequenas (incluindo SSCN
anexo de meméria de voz) Numero de ficheiro (atribuido
Cépias criadas utilizando automaticamente por ordem ascendente,

fungées de edicao diferentes de comegando por "0001")
imagem pequena e cortar

. FSCN
(anexo de meméria de voz
incluido) e filmes criados com a
fungdo de edicao de filmes
Cépias criadas no modo de
cena Desenhar

MSCN

» Qs ficheiros sdo armazenados em pastas cujo nome contém um ndmero seguido por

um identificador: "P_" seguido por uma sequéncia de trés digitos para fotografias
tiradas no modo de cena Assist. de panoramicas (por exemplo: "101P_001"; &8 6)
e "NIKON" para todas as outras fotografias (por exemplo: "T00NIKON"). Quando o
numero de ficheiros numa pasta atingir 9999, serd criada uma nova pasta. Serdo
automaticamente atribuidos nimeros de ficheiro, comegando por "0001".

o Qs ficheiros de memaria de voz tém o mesmo identificador e nimero de ficheiro que

a fotografia a que a memoria de voz estd anexada.

« Os ficheiros copiados utilizando Copiar>Imagens seleccionadas sao copiados

para a pasta actual, onde |hes sdo atribuidos novos nimeros de ficheiro por ordem
ascendente, comecando pelo nimero de ficheiro maior existente na memoria.
Copiar>Todas as imagens copia todas as pastas do suporte de origem; 0s nomes
dos ficheiros ndo sdo alterados, mas séo atribuidos novos nimeros de pasta por
ordem ascendente, comecando pelo nimero de pasta maior do suporte de destino
(&m0 73).

« Uma Unica pasta pode conter até 200 ficheiros; se a pasta actual ja tiver 200 ficheiros,

serd criada uma nova pasta, cujo nome serd criado adicionando um ac nome da
pasta actual, na proxima vez que guardar um ficheiro. Se a pasta actual tiver o
nudmero 999 e tiver 200 ficheiros ou um ficheiros com o ndmero 9999, ndo sera
possivel guardar mais ficheiros antes de formatar a memaria interna ou o cartao de
memoria (8= 89) ou de inserir um novo cartao de memaria.
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Bateria recarregavel

Bateria de ides de litio recarregavel EN-EL1 9!

Adaptador CA de
carregamento

Adaptador CA de carregamento EH-69P'" 2

Carregador de baterias

Carregador de baterias MH-66

Adaptador CA

Adaptador CA EH-62G (ligue conforme indicado)

Certifique-se de que o cabo do conector de alimentagéo esta
correctamente alinhado nas ranhuras do conector de alimentagao e do
compartimento da bateria antes de fechar a tampa do compartimento
da bateria/da ranhura do cartdo de memdria. Se parte do cabo sair das
ranhuras, a tampa ou o cabo podem ficar danificados quando a tampa é
fechada.

Cabo USB

Cabo USB UC-E6'

Cabo de dudio/video

Cabo de 4udio video EG-CP16'

! Incluido com a camara aquando da compra (L ii).
2 Ao utilizar noutros paises, utilize um adaptador de ficha (disponivel comercialmente) quando

necessario. Para obter mais informagoes sobre os adaptadores de ficha, consulte a sua agéncia de

viagens.

eDURIRY 089IBS
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O quadro que se segue apresenta uma lista das mensagens de erro e outros avisos
apresentados no monitor, bem como as possiveis solucoes.

Ecra Descricao Solugao (mA|
(a piscar) Relégio ndo definido. Defina a data e hora. &% 80
g ) Bateria descarregada. Carre_gue ou substitua a 14,16
Bateria descarregada. bateria.
Desligue a camara, e deixe a
bateria arrefecer antes de
continuar a utilizd-la. Quando
0}
; A temperatura da bateria é esta mensagem aparece, a
Bateria com AP 21
elevada. luz de activacédo pisca
temperatura elevada X )
rapidamente durante cinco
segundos e o monitor
desliga-se.
A camara desligard o] interior da camara ou o Deshgue acamara, e deixe a
) cartdo de memoria fica bateria arrefecer antes de 21
para evitar . A
. quente. continuar a utiliza-la.
sobreaguecimento.
0] Atampa deslizante (botdo de | Abra ou feche
Verificar a tampa alimentagédo) ndo esta completamente a tampa 21
deslizante totalmente aberta. deslizante
« Volte a focar. 28,29
n )
R [Fe @piscaa A cdmara nao consegue + Foque noutro motivo 39
S posicionado a mesma
B vermelho) focar. ST x
o distancia da cdmara que o
z motivo pretendido.
[}
o Aguarde que a mensagem
2 desapareca
o < . automaticamente do ecré,
0] Nao é possivel efectuar | . N
. 0go apds a conclusao da
Aguarde que a outras operacdes com a PN
s - . ) gravagao. Ndo abraatampa |-
camara termine de camara antes de terminar a ‘
ravar ravacio do compartimento da
9 : gravagdo. bateria/da ranhura do cartao
de memdria durante a
gravagao.
O comutador de proteccdo | Deslize o comutador de
O cartdo de memoria | contra gravacdo encontra-se | protec¢do contra gravacdo | _
estd protegido contra | na posicdo de blogueio para a posi¢do de gravagédo
a escrita. "lock". "write".
o « Utilize um cartdo 19
Este cartdo nao pode aprovado.
ser utilizado « Verifique se os terminais 18
Erro ao aceder ao cartdo de estao limpos.
[0) memoria. « Verifique se o cartéo de 18
Este cartdo ndo pode memoria esta
ser lido. correctamente
introduzido.
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Mensagens de erro

Ecra

Descricao

Solugéo

]

0}

O cartdo ndo estd
formatado. Formatar
cartdo?

Sim  Nao

O cartdo de memoria nao foi
formatado para utilizagao na
COOLPIX S100.

A formatacdo elimina todos
os dados armazenados no
cartdo de memoria.
Certifique-se de que
selecciona Nao e faga copias
de todas as fotografias que
pretende guardar antes de
formatar o cartédo de
memoria. Toque em Sim
para formatar.

®

Sem memoria

O cartado de memoria estd
cheio.

e Escolha um tamanho de
imagem mais pequeno.

o Eliminar fotografias.

« Introduza um novo cartao
de memoéria.

« Retire o cartdo de
memoria e utilize a
memodria interna.

62

32,0019
18

0]
Aimagem néo pode
ser guardada

Ocorreu um erro ao gravar a
fotografia.

Formate a memdria interna
ou o cartdo de memoria.

& 89

A camara esgotou 0 nimero
de ficheiros.

e Introduza um novo cartao
de memoria.

« Formate a memoria
interna ou o cartdo de
memoria.

& 89

A fotografia ndo pode ser
utilizada no ecra de boas-
vindas.

Os tipos seguintes de
fotografias ndo podem ser
utilizados para o ecra de
boas-vindas.

« As fotografias tiradas com
Panoramica simples ou
Fotografia 3D e as
fotografias reduzidas para
o tamanho 640 X 360 ou
mais pequeno com edicéo
e corte de imagem
pequena

Fotografias tiradas com
camaras diferentes da
COOLPIX S100

BIDURIDJOY 0BIIS

&0 33,
&0 34

Espaco insuficiente para
guardar uma cépia.

Elimine fotografias no
destino.

32
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Mensagens de erro

Ecra Descrigao Solugdo [ma]
® E possivel que um ou mais
Alguém fechou os motivos do retrato tenham Verifique a fotografia no

; X 52,0% 61
olhos na fotografia fechado os olhos quando a modo de reprodugdo.
acabada de tirar. fotografia foi tirada.
®. < Néo é possivel editar a Seleccione fotografias que
Aimagem ndo pode ) ; - .| 620
fotografia seleccionada. suportem funcoes de edigdo.

ser alterada.
® Erro de tempo esgotado ao | Escolha um cartdo de
N&o pode gravar gravar o filme no cartdo de memoria com velocidade de | 19, 83
filme. memoria. gravagao mais rapida.

o Retire o cartdo de 19
memoria da camara para
reproduzir fotografias
armazenadas na memoria
interna da camara.

« Para copiar fotografias a &0 73

< . . artir da memdria interna
Néo existem fotografias na P < s
o para o cartdo de memoria,
memdria interna ou no
< . toque no separador MENU e
cartdo de memoria. <
toque em [ O ecra de
opcao de cdpia serd
(i ] apresentado e as
- A memoria nao fotografias na memoria
2 contém qualquer interna podem ser
S imagem copiadas para o cartdo de
o o
A memoria.
oy « Adicionar fotografias ao & 10
jog S, album.
>
i : .
o A f.oFografla nao o « Seleccione o dlbum ao &0 10
adicionada ao dlbum. o
qual a fotografia foi
adicionada.
Nao existem fotografias na ) )
5 : Seleccione a categoria que
categoria seleccionada no . ¥
B contém as fotografias & 14
modo de ordenagao
- ordenadas.
automatica.
o

O ficheiro ndo
contém quaisquer
dados da imagem
0]

Este ficheiro ndo pode
ser reproduzido

Ficheiro n&o criado com a
COOLPIX S100.

Utilize o computador ou
outro dispositivo com o qual
o ficheiro foi criado ou
editado para reprodugdo.

Todas as imagens
estdo ocultas

Nenhuma fotografia
disponivel para uma

apresentacdo de diapositivos.
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Mensagens de erro

Ecra Descrigao Solugdo [ma]
i
Esta imagem nao A fotografia estd protegida. Desactive a proteccao. &0 65
pode ser eliminada
O destino de viagem | O fuso horario do destino ¢ B &~ 30
esta no fuso horério idéntico ao fuso horario local.
actual.
©)
M?X”,“a dafs‘flcagao Ja foram classificadas 999 Cancele a definicao de
atingida. Ndo é pos. : e 72
) ) imagens. classificacdo das mesmas.
classific. mais
imagens.
® o Aplicar a classificagao as
N&o foram N&o existem imagens com a imagens. 7
encontradas imagens | classificacdo seleccionada. « Seleccione uma classificagao
com esta classificagao. aplicada as imagens.
O disparo com panoramica
Impossivel criar uma simples pode nao ser
panoramica. possivel nas situagoes
® seguintes.
Impossivel criar uma : ?“ar?do °© d,'Spam nao
panoramica. Mova a Néo é possivel efectuar o deég:nmair?g);; ulr};?wtidade
camara numa s6 disparo com panoramica de temno. a &0 3
direccao. simples po- . ©
e Quando acamara é o
® movida demasiadamente i
Impossivel criar uma rapido. ;
panoramica. Mova a e Quando a cdmara nao é LR
camara mais movida correctamente na %,
lentamente. direccdo da panoramica. 2
« Tente efectuar novamenteo | &% 8 ©
disparo. Apos tirar a primeira
fotografia, mova a camara
horizontalmente e enquadre
® Ao tirar fotografias 3D, néo foi 0 motivo para que esteja
Falh " possivel tirar a segunda alinhado com o guia.
alha ao tirar a ) . ; .
) fotografia com sucesso apds | e Em determinadas condigdes | —
segunda fotografia. . o ) i
tirar a primeira fotografia. fotogréficas, tal como quando
0 MOtivo estd escuro ou com
pouco contraste, pode nao ser
possivel tirar a segunda
fotografia.
« Tente efectuar novamente | &% 8
o disparo.
« Elimine as fotografias 32

Falha ao guardar
imagem 3D

Falha ao guardar as
fotografias 3D.

desnecessarias.

As imagens 3D podem néo ser
criadas consoante 0 motivo ou
as condigoes fotograficas, o
que ndo permite grava-las.
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Mensagens de erro

Ecra Descrigao Solugdo [ma]

Desligue e volte a ligar a

Erro da tampa da camara. Se o erro persistir,

objectiva Erro da objectiva. contacte o revendedorou o | 20,21
representante de assisténcia
autorizado da Nikon.

®, - — A cdmara ndo consegue Aguarde que a cdmara

A iniciar objectiva. - -

i . focar. recupere automaticamente.
Nao é possivel focar.
Ocorreu um erro durante a . N .
0] o Desligue a camara e ligue
N comunicagao com a &% 39
Erro de comunicagao | . novamente o cabo USB.
impressora.
Desligue a camara, retire e
volte a colocar a bateria e, em
. seguida, ligue novamente a

Erro do sistema Ocorreu um erro nos 9 9 -

camara. Se o erro persistir, 14, 20

circuitos internos da camara.

contacte o revendedor ou o
representante de assisténcia
autorizado da Nikon.

on
Erro de impressora:
verificar estado da

Erro de impressora.

Verifique a impressora. Apds
resolver o problema, toque
em Recomegar para

impressora recomegar a impressao.*
W [01(% O papel colocado na Carregue o papel especffico,
ﬁ. Erro da impressora: impressora néo é do toque em Recomegar para | —
% verifique o papel tamanho especificado. recomegar a impressao.*
5 o
= .
[} v ) ) Ejecte o papel encravado,
o Erro da impressora: O papel ficou encravado na
> ) toque em Recomecgar para | —
o encravamento de impressora. A <%
M) recomecgar a impressao.
papel
I - . Carregue o papel especifico,
o . N&o existe papel na 9 pap P !
Erro da impressora: imbressora toque em Recomegar para | —
sem papel P ’ recomegar a impressao.*
on Verifique a tinta, toque em

Erro da impressora:
verifique a tinta

Erro de tinta.

Recomegar para recomegar
aimpressao.*

ol ¢
Erro da impressora:
sem tinta

O cartucho de tinta esta
vazio.

Substitua o cartucho de tinta,
toque em Recomegar para
recomegar a impressao.*

on
Erro da impressora:
ficheiro danificado

Ocorreu um erro causado
pelo ficheiro de imagem.

Toque em Cancelar para
cancelar a impressao.

* Consulte a documentagdo fornecida com a impressora para obter mais instrugdes e informacgoes.
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Notas técnicas e indice

Para garantir que podera desfrutar deste produto Nikon durante muito tempo, respeite
as seguintes precaucoes além dos avisos em "Para sua seguranca" (1] vi) quando
utilizar ou armazenar o dispositivo.

m Manter seco

O dispositivo ird sofrer danos se for submergido em dgua ou sujeito a niveis elevados de humidade.

m Nao deixar cair

Poderao verificar-se avarias no produto se este for sujeito a vibragao ou choques fortes.

m Manusear a objectiva e todas as pecas méveis com cuidado

Nao force a objectiva, 0 monitor, a ranhura do cartdo de memaria nem o compartimento da bateria. Estas
pecas danificam-se facilmente. O emprego de forga excessiva na tampa da objectiva podera provocar avaria
ou danos na objectiva. Na eventualidade de o monitor se partir, deve ter cuidado para evitar lesdes
provocadas por vidros partidos.

m Nao apontar a objectiva a fontes de iluminacao fortes durante longos periodos
de tempo
Evite apontar a objectiva ao sol ou a outras fontes de iluminagao fortes durante longos periodos de tempo

quando estiver a utilizar ou a guardar a cdmara. A luz intensa pode provocar danos no sensor de imagem,
produzindo um efeito de tremido branco nas fotografias.

m Manter afastado de campos magnéticos fortes

Nao utilize nem guarde este dispositivo nas imediagoes de equipamentos que produzam campos
magnéticos e radiacoes electromagnéticas fortes. Os campos magnéticos ou cargas estaticas fortes
produzidos por equipamentos, como, por exemplo, transmissores de radio, podem interferir com o monitor,
danificar dados guardados no cartdo de meméria ou afectar os circuitos internos do equipamento.

m Evitar mudancas subitas de temperatura
As mudangas subitas de temperatura, como, por exemplo, entrar ou sair de um edificio aquecido num dia

frio, podem causar condensacao no interior do dispositivo. Para evitar a condensagao, coloque o dispositivo
num estojo de transporte ou num saco de plastico antes de o expor a mudangas subitas de temperatura.

m Desligar o produto antes de remover ou desligar a fonte de alimentacgéo ou
cartao de memdria

Né&o retire a bateria enquanto o produto estiver ligado ou enquanto estiverem a ser guardadas ou

eliminadas imagens. A interrupgao for¢ada da alimentagao nestas circunstancias podera provocar a perda

de dados ou danos na memdria ou nos circuitos internos do produto.



Maximizar a vida da cdmara e o desempenho

Bateria

Verifique o nivel de carga da bateria antes de utilizar a cdmara e, se necessario, substitua ou carregue a
bateria. Nao continue o carregamento quando a bateria estiver completamente carregada, uma vez que
este procedimento ira afectar o desempenho da bateria. Sempre que possivel, leve uma bateria
sobresselente completamente carregada ao tirar fotografias em ocasides importantes.

Nao utilize a bateria a temperaturas ambiente inferiores a 0 °C ou superiores a 40 °C.

Carregue a bateria em ambientes interiores a uma temperatura ambiente entre 5 °C e 35 °C antes da
utilizagéo.

Ao carregar a bateria introduzida na COOLPIX S100 utilizando o adaptador CA de carregamento EH-69P
ou um computador, a capacidade de carga podera diminuir a temperaturas ambiente entre 45 °C e 60 °C.
A bateria ndo é carregada a temperaturas de bateria inferiores a 0 °C ou superiores a 60 °C.

Tenha em atencéo que a bateria pode aquecer durante a utilizagao; aguarde que a bateria arrefeca antes
de a carregar. A ndo observagao destas precaucdes podera provocar danos na bateria, afectar o seu
desempenho ou impedir o seu normal carregamento.

Em dias frios, a capacidade das baterias tem tendéncia para diminuir. Certifique-se de que a bateria esta
completamente carregada antes de sair para o exterior para tirar fotografias em dias frios. Guarde as
baterias sobresselentes num local quente e substitua as mesmas quando for necessario. Depois de
aquecida, uma bateria fria podera recuperar parte da sua carga.

A sujidade nos terminais da bateria poderd impedir o funcionamento da camara. Na eventualidade de os
terminais da bateria se sujarem, limpe-os com um pano limpo e seco antes da utilizagao.

Se pretender nao utilizar a bateria durante algum tempo, insira-a na camara e descarregue-a
completamente antes de a retirar para guardar. A bateria deve ser armazenada num local fresco, com uma
temperatura ambiente entre 15 °C e 25 °C. Nao guarde a bateria em locais quentes ou extremamente
frios.

Retire sempre a bateria da cdmara ou do carregador de bateria opcional quando néo estiver a ser utilizada.
Quando inserida, sdo consumidas quantidades infimas de corrente, mesmo quando nao é utilizada. Tal
podera resultar num esgotamento excessivo da bateria e na perda completa da sua funcionalidade. Ligar
ou desligar a cdmara quando a carga da bateria estiver completamente esgotada podera reduzir a
durabilidade da bateria.

Recarregue a bateria pelo menos uma vez de seis em seis meses e descarregue-a completamente antes
de a voltar a guardar.

Aps retirar a bateria da camara ou do carregador de bateria opcional, cologue a bateria no estojo da
bateria incluida e guarde-a num local fresco.

Uma diminuicdo acentuada do tempo durante o qual uma bateria totalmente carregada mantém a carga,
quando utilizada a temperatura ambiente, indica que a bateria tem de ser substituida. Adquira uma
bateria EN-EL19 nova.

Substitua a bateria quando a carga estiver completamente esgotada. As baterias usadas sdo um recurso
valioso. Recicle as baterias usadas em conformidade com as normas locais.

Informacgdes sobre o adaptador CA de carregamento

» O adaptador CA de carregamento EH-69P destina-se a ser utilizado apenas com dispositivos compativeis.
Nao o utilize com um dispositivo de outro modelo ou marca.

o O EH-69P é compativel com tomadas eléctricas de CA de 100-240V e 50/60 Hz. Ao utilizar noutros paises,
utilize um adaptador de ficha (disponivel comercialmente) quando necessério. Para obter mais
informagoes sobre os adaptadores de ficha, consulte a sua agéncia de viagens.

« Nao utilize, em circunstancia alguma, um adaptador CA de outra marca ou modelo que ndo o adaptador
CA de carregamento EH-69P ou o adaptador CA USB. A ndo observacao desta precaugao poderd provocar
sobreaquecimento ou danos na camara.

O3
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Maximizar a vida da cdmara e o desempenho

Cartoes de memoria

Utilize apenas cartées de memdria Secure Digital. Consulte "Cartdes de memoria

aprovados" (1] 19) para mais informacées sobre cartées de memodria.

Certifique-se de que segue as precaucdes descritas na documentagao incluida com

o cartdo de memoria.

N&o coloque etiquetas ou autocolantes nos cartdes de memdria.

E aconselhavel utilizar a cdmara para formatar cartdes de memoria que nunca foram

utilizados com a camara. Antes de utilizar um cartdo de memoria que foi

previamente utilizado noutro dispositivo, certifique-se de que utiliza esta camara

para formar o cartdo de memoria.

Tenha em atencao que a formatacgdo elimina de forma definitiva todas as

fotografias e outros dados do cartdo de meméria. Faca copias de todas as

fotografias que pretende guardar antes de formatar o cartdo de memaria.

Se for apresentada a mensagem O cartao nao esta formatado. Formatar cartao?

apos introduzir um cartdo de memaria na camara, o cartdo de memaria tem de ser

formatado. Se houver dados que nédo pretende eliminar, toque em Nao. Copie a data

necessaria para um computador, etc. Se pretender formatar o cartdo, toque em Sim.

Serd apresentado o didlogo de confirmacao. Para iniciar a formatacao, toque em OK.

N&o execute as acgdes que se seguem durante a formatagao, durante a gravagéo ou

eliminagdo dos dados do cartdo de memaria, nem durante a transferéncia de dados

para o computador. A ndo observagao destas precau¢des poderd causar a perda de

dados ou danificar a cdmara ou o cartdo de memoria:

- Abra atampa do compartimento da bateria/da ranhura do cartdo de memoria
para remover/introduzir a bateria ou o cartdo de memoria.

- Desligue a camara.

- Desligue o adaptador CA.

N&o formate o cartdo de meméria através de um computador.



Maximizar a vida da cdmara e o desempenho

Limpeza
Nao utilize dlcool, diluentes nem outros quimicos volateis.

Evite tocar nas pecas de vidro com os dedos. Remova a poeira ou sujidade com uma
péra de ar (normalmente, um dispositivo pequeno com uma péra de borracha numa
das extremidades, a qual é bombeada para produzir um fluxo de ar na outra
extremidade). Para remover impressdes digitais ou outras manchas que ndo podem
ser eliminadas com uma péra de ar, a objectiva deve ser limpa com um pano suave e
Seco ou um pano para limpar 6culos, aplicando-se um movimento em espiral que
vai do centro para as extremidades da objectiva. Limpar com demasiada forca ou
com um pano aspero pode danificar a objectiva ou avarié-la. Se a poeira ou sujidade
n&o sairem, limpe a objectiva com um pano ligeiramente humedecido com um
produto comercial de limpeza de objectivas.

Remova a poeira ou sujidade com uma péra de ar. Para remover as impressées
digitais e outras manchas, o monitor deve ser limpo com um pano suave e seco ou
com um pano para limpar éculos, com cuidado para ndo exercer pressao. Limpar
com demasiada forca ou com um pano aspero pode danificar o monitor ou avaria-lo.

Objectiva

Monitor

Utilize uma péra de ar para remover a poeira, sujidade ou areia e, em seguida, limpe
cuidadosamente com um pano suave e seco. Depois de utilizar a cdmara na praia ou
noutro ambiente com areia ou pé, limpe a areia, pd ou sal com um pano seco
ligeiramente humedecido com dgua doce e, em seguida, enxugue completamente.
Tenha em aten¢do que os materiais externos a camara que se introduzam no
seu interior podem provocar danos ndo abrangidos pela garantia.

Corpo

Armazenamento

Desligue a cdmara quando nao a estiver a utilizar. Certifique-se de que a luz de

activacdo da camara estd desligada antes de a armazenar. Retire a bateria se a cdmara

néo for utilizada durante um longo periodo de tempo. N&o guarde a cdmara com bolas

de naftalina ou canfora nem em qualquer dos seguintes lugares:

o Préximos de equipamento que produza campos electromagnéticos fortes, como
televisores ou radios.

o Exposta a temperaturas inferiores a =10 °C ou superiores a 50 °C

« Locais com méd ventilagédo ou sujeitos a humidade superior a 60%

Para evitar a criagdo de mofo ou bolor, retire a cdmara do lugar onde se encontra

guardada pelo menos uma vez por més. Ligue a camara e dispare o obturador algumas

vezes antes de guardar novamente a camara.

Para guardar a bateria, siga as precaucoes em "Bateria" (& 3) em "Maximizar a vida da

camara e o desempenho".
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Maximizar a vida da cdmara e o desempenho

Notas sobre o monitor

« O monitor poderé conter alguns pixels que estdo permanentemente acesos ou que nao acendem. Tal ndo
indica uma avaria. As imagens gravadas com o produto nao serao afectadas.

Devido as caracteristicas gerais dos monitores OLED, a apresentagao prolongada ou repetida do mesmo
ecra ou imagem pode queimar o ecrd. Um ecra queimado pode ser reconhecido pela reducéo da
luminosidade em partes do monitor ou pela presenca de manchas no ecra. Em alguns casos, o ecra
podera ficar queimado de forma permanente. No entanto, as fotografias nao sao afectadas pelo ecra
queimado.

Para evitar queimar o ecra, ndo defina a luminosidade do monitor para um valor maior do que o
necessario nem apresente o mesmo ecra ou imagem durante um periodo de tempo prolongado.

Pode ser dificil visualizar as imagens no monitor sob uma luz brilhante.

O monitor é iluminado por um LED como luz de fundo. Na eventualidade de o monitor comecar a apagar-
se ou a tremeluzir, contacte o representante de assisténcia autorizado da Nikon.



Se a cdmara nao funcionar como esperado, verifique a lista de problemas comuns na
tabela abaixo antes de consultar o seu revendedor ou o representante de assisténcia
autorizado da Nikon.

Fonte de alimentacao, ecra e defini¢oes

Problema Causa/Solugao [AA]
« Verifique todas as ligacoes. 16
« Desligado esta seleccionado para Carregar 90, &% 92
pelo PC no menu de configuragao.
« Ao carregar através da ligagdo da cadmara a um &0 92
computador, o carregamento da camara para
quando a camara é desligada.
A bateria introduzida na « Ao carregar através da ligagdo da camara a um &0 92
camara nao carrega. computador, o carregamento da bateria pode ser
interrompido quando o computador entra no
modo de hibernagdo.
« Consoante as especificagoes, definicdes e estado | —
do computador, poderd ser impossivel carregar a
bateria inserida na cdmara através da ligacao a
um computador.
o A bateria esta descarregada. 20
A - « Acamara néo pode ser ligada enquanto estiver 16
camara nao liga. ) o !
ligada a uma tomada eléctrica através do
adaptador CA de carregamento.
o A bateria esta descarregada. 20
o A camara e a bateria podem nao funcionar O3
correctamente a baixas temperaturas.
« Seligar o adaptador CA de carregamento 16
enquanto a camara estd ligada, a camara desliga-
A camara desliga-se sem se.
qualquer aviso o A camara desliga-se se o cabo USB que a liga a 75, 68 39
um computador ou impressora for desligado.
Volte a ligar o cabo USB.
« Atemperatura interna da cdmara ou cartao de 21,
memoria € elevada. Permita que camara e cartao | &= 100
de memoria arrefecam e volte a ligar a cémara.
o Acamara estd desligada. 20
« Modo de espera para poupar energia: prima 21, 6% 88
ligeiramente o botao de disparo do obturador.
O monitor estd em branco « Acamara e o computador estéo ligados através | 75
do cabo USB.
e Acdmara e o televisor sdo ligados através de um | 75, & 35

cabo de dudio/video ou de um cabo HDMI.
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Resolucao de problemas

Problema Causa/Solugéo (RA]
« Ajuste o brilho do monitor. 88, &% 83
« Quando a temperatura interna da camara é -
elevada, o monitor escurece para reduzir a
E dificil ler as informacaes do geragéo de can{r. Quandp a temperatura interna
. ) arrefece, o monitor clareia novamente.
monitor (esta escuro) I .
« Quando a luz de activagao é coberta apos a -
camara aumentar automaticamente o brilho do
monitor, 0 monitor podera escurecer. .
« O monitor estd sujo. Limpe o monitor. Por]
o Se o relégio da cadmara ndo tiver sido definido, o | 22, 88
indicador "Data nao definida" pisca durante o
disparo e gravagdo de filmes. As fotografias e
filmes gravados antes de o relogio ser definido
< tém a data "00/00/0000 00:00" ou "01/01/2011
A data e a hora da gravagao " ! )
< - 00:00", respectivamente. Defina a hora e data
nao estdo correctas : B
correctas a partir da opcdo Hora local e data no
menu de configuragdo.
« Verifique regularmente o relégio da cdmara para | 23, 88,
uma maior precisao e acerte-o sempre que &8 30
necessario.
N&o sdo apresentados Info auto esté seleccionado para Info Foto em
o ; s N . |88 6%83
indicadores no monitor Definigdes do monitor no menu de configuragao.
« Adefinicdo Hora local e data néo foi efectuada | 22, 88,
Impressao da data nao no menu de configuragao. &8 30
disponivel « Estd activada outra fungao que restringe a opgéo | 64
Impressao da data.
A data ndo aparece nas o Estd actlv_ada outra fungao que restringe a opgao | 64
Impressao da data.
fotografias, mesmo quando a ) ) <
: = « O modo de disparo seleccionado nao suporta &0 34
opcao Impressao da data =
AR Impressao da data.
estd activada P ’ )
« Adata ndo pode ser impressa nos filmes. -
E apresentado o ecra para
definir a data e hora quando a | A bateria do relégio esta descarregada; todas as
camara é ligada. definicdes foram repostas nos respectivos valores | 23
Definicoes da camara predefinidos.
restauradas
O monitor desliga-se e a luz A temperatura da bateria é elevada. Desligue a
de activagdo pisca camara e deixe a bateria arrefecer antes de 21

rapidamente a verde.

continuar a utilizé-la.

A camara aquece.

A camara pode aquecer ao gravar filmes durante
periodos prolongados ou quando ¢é utilizada num
local quente; ndo se trata de uma avaria.




Resolucao de problemas

Camaras controladas electronicamente

Excepcionalmente, poderdo surgir caracteres estranhos no monitor e a camara podera
deixar de funcionar. Normalmente, este fenémeno é provocado por uma forte carga
estatica externa. Desligue a cdmara, retire e volte a colocar a bateria e, em seguida, volte

a ligar a cdmara. Caso o problema persista, contacte o seu revendedor ou o

representante de assisténcia autorizado da Nikon. Tenha em atencéo que, se desligar a
fonte de alimentacdo tal como descrito acima, podera provocar a perda de todos os
dados nao gravados na memaria interna ou no cartdao de memaria no momento em
que o problema ocorreu. Os dados ja gravados ndo serdo afectados.

Disparo
Problema Causa/Solugao (AR}
« Quando a cdmara estd no modo de reproducao | 30
ou é apresentado o menu de configuragao ou
itens de definicdo, pressione o botéo de disparo
Nenhuma fotografia tirada. do obturador.
« A bateria esta descarregada. 20
« Quando o indicador de flash piscar, o flash estéd a | 54
carregar.
Em determinadas condicoes fotogréficas, tal como
Na&o é possivel tirar fotografias | quando o motivo esta escuro ou com pouco
3D contraste, pode n&o ser possivel tirar a segunda -
fotografia ou gravar a fotografia 3D.
Néo é possivel mudar parao | Desligue o cabo HDMI, cabo dudio/video ou o cabo 75 & 35
modo de disparo. USB. !
« O motivo estd demasiado perto. Tente efectuar o 36,44, 58
disparo no modo macro, modo automatico
simplificado ou no modo de cena Primeiro plano.
Ach - « O motivo pretendido ndo é adequado para 29
camara nao consegue focar. f Py
‘ocagem automatica.
« Defina Auxiliar de AF no menu de configuracéo | 89, & 86
para Automatico.
« Desligue e volte a ligar a camara. 20
« Utilize o flash. 54
« Aumente o valor de Sensibilidade ISO . 38, &% 56
As fotografias estao tremidas. | e Active a reducao da vibragéo. 89, &% 85
« Utilize a funcao BSS (Selector do melhor disparo). | 38, & 57
« Utilize o tripé e o auto-temporizador. 56
Existem pontos brilhantes nas | O flash estd a reflectir em particulas no ar. Defina a 54
fotografias tiradas com flash. | definicio do modo de flash para & (desligado).
o Adefinicdo do modo de flash estd definida para | 54
® (desligado).
o Estd seleccionado um modo de cena com o qual | 60
o flash ndo dispara.
O flash nao dispara. o Ligado esta seleccionado para Sem piscarde | 52
olhos no modo de retrato inteligente.
o Filme esté seleccionado para 0 modo de disparo. | 82
« Estd activada uma outra funcéo que restringe o 64

flash.
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Resolucao de problemas

Problema Causa/Solugao [Am]
« Zoom digital esta definido para Desligado no | 89, &% 86
menu de configuragéo.
« O zoom digital ndo esté disponivel nas situacoes
seguintes.
- Quando o modo de cena Retrato, Retrato 42,43
nocturno, Paisagem nocturna, Luz de
Nio é possivel utilizar o zoom fundo (quando HDR esta definido para
diai Ligado), Panoramica (quando Panoramica
igital. X ) ) !
simples ¢ seleccionado), Retrato animal
estim. ou Fotografia 3D ¢ seleccionado
- Odisparo por toque estd definido para 38, &6 52
Seguimento do motivo
- Ao fotografar no modo de retrato inteligente | 50
- Quando Multidisparo 16 é seleccionado para | 38, &% 57
a definicdo Continuo.
Modo de imagem nao Estd activada outra fungdo que restringe a opgao 64
disponivel. Modo de imagem.
« Desligado estd seleccionado para Definigoes | 89, 8% 87
do som>Som do obturador no menu de
N30 & emiti configuragdo. Nao é ouvido qualquer som com
a0 é emitido qualquer som - o
. alguns modos de disparo e definicoes, mesmo
ao disparar o obturador. : 2 N
quando Ligado esté seleccionado.
« O altifalante esta bloqueado. Nao cubra o 3,26
altifalante.
Desligado estd seleccionado para a opcao
Auxiliar de AF no menu de configuracao. O
O iluminador auxiliar de AF iluminador auxiliar de AF poderd ndo acender, 30 & 86
n&o acende. dependendo da posicao da area de focagem ou do !
modo de cena actual, mesmo quando Automatico
estd seleccionado.
Existe sujidade na imagens. A objectiva estd suja. Limpe a objectiva. Pa ]
As COres Nao S0 naturas. O eq_uil\’b_rio de brancos nao corresponde a fonte de 38 & 59
iluminagao.
A velocidade do obturador é demasiado lenta ou a
Sao visualizados pixels sensibilidade 1SO ¢ elevada com o motivo escuro. £
brilhantes distribuidos possivel reduzir o ruido:
aleatoriamente na imagem « Utilizando o flash 54
("ruido"). « Especificando uma defini¢do de sensibilidade ISO | 38, &% 56
inferior
o Adefinicdo do modo de flash estd definida para | 54
® (desligado).
« Ajanela do flash est4 bloqueada. 26
As fotografias estéo « O motivo esta fora do alcance do flash. 54
demasiado escuras (exposicao | e Ajuste a compensacdo de exposi¢ao. 59
insuficiente). « Aumente a sensibilidade I1SO. 38, &% 56
« O motivo estd em contraluz. Seleccione o modo | 46, 54
de cena Luz de fundo ou defina o modo de
flash para % (flash de enchimento).
As fotografias estao
demasiado brilhantes Ajuste a compensagdo de exposi¢ao. 59

(exposicao em excesso).

&-10



Resolucao de problemas

Problema

Causa/Solugao

(8]

Resultados inesperados

quando o flash é definido para
1® (automatico com reducio
do efeito de olhos vermelhos).

Ao tirar fotografias com §@ (automatico com
reducao do efeito de olhos vermelhos) ou flash de
enchimento com sincronizagao lenta e redugao do
efeito de olhos vermelhos no modo de cena
Retrato nocturno, a correccdo do efeito de olhos
vermelhos na cdmara pode ser aplicada a dreas néo
afectadas pelo efeito de olhos vermelhos. Utilize
qualquer outro modo de cena para além de
Retrato nocturno e altere o modo de flash para
qualquer outra definicdo que nao 4® (automatico
com redugdo do efeito de olhos vermelhos) e tente
fotografar novamente.

43,55

Os tons de pele ndo estdo
suavizados.

« Em algumas condicées fotogrificas, os tons de
pele do rosto poderao néo ser suavizados.

« Seleccione Suavizagao da pele para Retoque
de glamour no menu de retoque para
fotografias com quatro ou mais rostos.

67

73, 6% 31

Demora algum tempo a
guardar as fotografias.

Podera demorar mais tempo a guardar as

fotografias nas seguintes situagoes.

« Quando a fun¢ao de reducao de ruido estd em
funcionamento.

« Quando o modo de flash ¢ definido como ¥®
(automatico com redugao do efeito de olhos
vermelhos)

o Durante o disparo no modo de cena Luz de

fundo (quando HDR esta definido para Ligado).

« Quando a fun¢do de suavizacdo da pele é
aplicada durante o disparo.

55

46

42,43,52

Aparece um circulo ou faixa
colorida no monitor ou nas
imagens.

Ao efectuar o disparo com retroiluminacdo ou quando
uma fonte forte de luz (como a luz solar) estd no
enquadramento, pode aparecer um circulo ou faixa
colorida (efeito fantasma). Mude a posicao da fonte de
luz ou enquadre a fotografia de modo a que a fonte de
luz ndo entre no enquadramento e tente novamente.

Reprodugao

Problema

Causa/Solugao

Néo é possivel reproduzir o
ficheiro.

O ficheiro ou a pasta foi substituida ou o
respectivo nome foi mudado pelo computador
ou por uma camara de outra marca.

A COOLPIX S100 nao reproduz filmes gravados com
uma camara digital de outra marca ou modelo.

86

Néo é possivel efectuar a
aproximacédo de zoom a
fotografia.

« As fotografias tiradas com camaras que ndo a

COOLPIX S100 ndo podem ser ampliadas.

As fotografias 3D nédo podem ser ampliadas

quando a camara estd ligada através de HDMI e

sao reproduzidas em 3D.

« N&o é possivel utilizar o zoom de reprodugao em
filmes, imagens pequenas ou fotografias que
tenham sido recortadas com um tamanho igual
ou inferior a 640 x 360.

49

&1
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Resolucao de problemas

Problema

Causa/Solugao

N&o é possivel gravar ou
reproduzir memorias de voz.

Néo é possivel anexar memarias de voz a filmes.
Nao é possivel anexar memorias de voz a
fotografias tiradas com outras camaras. Nao é
possivel reproduzir nesta cdmara memorias de
voz anexadas a imagens utilizando uma outra
camara.

86
o 72

Néo é possivel editar
fotografias.

Seleccione fotografias que suportem fungdes de
edicéo.

Néo é possivel editar fotografias tiradas com uma
camara de outra marca ou modelo.

As fotografias editadas com esta cdmara poderéo
nao ser correctamente apresentadas noutras
camaras e nao podem ser transferidas para
computadores a partir de outras camaras.

Estas opg¢oes ndo podem ser utilizadas em filmes.

86
&% 20

&0 20

&% 20

As fotografias nao séo
apresentadas no televisor.

Seleccione as opgoes Modo de video e HDMI
correctas do item Defini¢des de TV.

Tanto o cabo HDMI como o cabo de dudio/video
ou o cabo USB sé&o ligados a camara.

O cartdo de memoria néo contém imagens.
Substitua o cartdo de meméria. Retire o cartao de
memdria para reproduzir fotografias gravadas na
memdria interna.

89, 6 91
75, 6% 35

18

Icone de album restaurado
para as predefinicdes ou
fotografias adicionadas ao
4lbum ndo apresentadas no
modo de fotografias favoritas.

Os dados no cartdo de memaria poderéo nao ser
reproduzidos correctamente se forem sobrepostos
por um computador.

As fotografias gravadas nao
sao apresentadas em modo
de ordenagdo automatica.

A fotografia pretendida foi ordenada numa

categoria que ndo a actualmente apresentada.

o As fotografias gravadas por uma camara
diferente da COOLPIX S100 e as fotografias
copiadas utilizando a opcdo de Copiar ndo
podem ser apresentadas em modo de ordenagéao
automatica.

« As fotografias gravadas na memoria interna ou

no cartao de memdaria ndo podem ser

reproduzidas correctamente se sobrepostas por
um computador.

E possivel adicionar até 999 fotografias ou filmes

a cada categoria. Se a categoria pretendida ja

tiver 999 fotografias ou filmes, nao é possivel

adicionar fotografias ou filmes.

70, 6% 14

73,6% 73

&% 15

O Nikon Transfer 2 nao é
iniciado quando a camara é
ligada.

« Acamara estd desligada.

« A bateria esta descarregada.

USB o cabo nao estd ligado correctamente.

Confirme os sistemas operativos compativeis.

« Acamara ndo é reconhecida pelo computador.

« Consulte para a informagao de ajuda contida em
ViewNX 2.

21
16,20
78
76
78
79

&2



Resolucao de problemas

Problema

Causa/Solugao

[mA]

O ecré de arranque do
PictBridge nao é apresentado
quando a camara é ligada a
uma impressora.

Com algumas impressoras compativeis com
PictBridge, o ecra de arranque do PictBridge podera
ndo ser apresentado e poderd ser impossivel
imprimir fotografias quando Automatico é
seleccionado para a opcéo Carregar pelo PC no
menu de configuragdo. Defina a op¢do Carregar
pelo PC para Desligado e volte a ligar a cdmara a
impressora.

90, &8 39,
& 92

As fotografias a imprimir ndo
sao apresentadas.

o O cartdo de memaria ndo contém imagens.
Substitua o cartdo de memoria.

« Retire o cartdo de memoria para imprimir
fotografias a partir da memoria interna.

o As fotografias criadas no modo de cena
Desenhar ou as fotografias tiradas no modo de
cena Fotografia 3D ndo podem ser impressas.

Né&o é possivel seleccionar o
tamanho do papel através da
camara.

N&o é possivel seleccionar o tamanho do papel na

camara nas seguintes situagées, mesmo ao imprimir

a partir de uma impressora compativel com

PictBridge:

« Aimpressora ndo suporta o tamanho de papel
especificado pela camara.

« Aimpressora selecciona automaticamente o
tamanho do papel.

& 40,
&0 41

O limite da fotografiaimpressa
é recortado.

Ao imprimir fotografias capturadas com uma
definicio Modo de imagem de [ 4608x2592
(predefinicdo), as extremidades das fotografias
poderdo estar cortadas, impedindo a impressao
de fotografias completas. Consulte a
documentagao incluida com a impressora ou um
laboratorio de fotografia digital para obter mais
informacoes para se certificar de que a

impressora suporta a impressao em formato 16:9.

Tire fotografias na definicio Modo de imagem
que nao [ 4608x2592.

62

Nao imprime panoramicas.

Ao imprimir panoramicas, pode nao ser possivel
imprimir a fotografia inteira dependendo das
definicdes da impressora. Adicionalmente, pode
néo ser possivel imprimir, dependendo da
impressora. Consulte adocumentagdo incluida com
a impressora ou consulte um laboratério de
fotografias digitais para mais informacoes.

13
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Camara digital Nikon COOLPIX S100

[Tipo | Camaradigital compacta

(Pixelsefectivos | 160 mihoes

[Sensordeimagem | CMOS de tipo de '/23 polegadas; total de pixels: aprox. 16,79 milhGes

Zoom optico de 5%, objectiva NIKKOR

5,0-25,0mm (dngulo de viséo equivalente ao de uma objectiva de

28-140 mm no formato de 35mm [135])

Numero f/- /3,9-4,8

Construcao 12 elementos em 10 grupos (incluindo 2 elementos de objectiva ED)

Até 4x (dngulo de visdo equivalente ao de uma objectiva de aprox.

560 mm no formato de 35mm [135])

Combinagao de deslocamento de objectiva e VR electronico (fotografias)

Deslocamento da objectiva (filmes)

AF de detecgao do contraste

o Aprox. 50 cm para o (W); aprox. 1 m para oo (T)

e Modo macro: 1 cm (numa posicao de zoom de grande angular
para além de ) a

Seleccdo da area de Prioridade ao rosto, automético (selec¢ao automatica de 9 éreas),

focagem centrado, manual (a &rea de focagem pode ser seleccionada

através do painel tactil), seguimento do motivo

8,7 cm (3,5 polegadas), panoramico, OLED (painel tactil) com

revestimento anti-reflexo, aprox. ponto 820k, 5 niveis de ajuste de

luminosidade

Cobertura do Aprox. 98% na horizontal e 98% na vertical (em comparagao com a

enquadramento (modo  fotografia original)

de disparo)

Cobertura do Aprox. 100% na horizontal e 100% na vertical (em comparagao com

enquadramento (modo  a fotografia original)

de reproducéo)

Distancia focal

Alcance de focagem
(a partir da objectiva)

Suporte de dados o Memoria interna (aprox. 71 MB)

« Cartdo de memoria SD/SDHC/SDXC

Compativel com DCF, Exif 2.3, DPOF, MPF

Fotografias: JPEG

Fotografias 3D: MPO

Ficheiros de som (Meméria de voz): WAV

Filmes: MOV (video: H.264/MPEG-4 AVC, dudio: AAC estéreo)
16M (elevada qualidade de imagem) [4608 x 3456%]
16M [4608 x 3456]

12M [4000 x 3000]

8M [3264 x 2448]

5M [2592 X 1944]

3M [2048 x 1536]

PC[1024 x 768]

VGA [640 x 480]

16:9 (4608 x 2592]

Sistema de ficheiros
Formatos de ficheiros

14



Especificagoes

« SO 125,200, 400, 800, 1600, 3200
« Automatico (ganho automatico entre ISO 125 e 800)
« Intervalo fixo auto (ISO 125 a 400)

Medicao Matricial de 256 segmentos, central ponderada (zoom digital
inferior a 2x), localizada (zoom digital de 2x ou mais)

Controlo da exposicdo  Exposicao automatica programada com detec¢ao de movimento e
compensacao de exposicao (-2,0 a +2,0 EV em passos de /3 EV)

Obturador mecanico e electrénico CMOS
I Velocidade 1/1500-1's, 4 s (modo de cena Exib. fogo-de-artificio)
Insercéo do filtro ND controlado electronicamente (2,0 AV)
I Alcance 2 passos (f/3,9 e /7,8 [W])

[Auto-temporizador " Pode seleccionar entre uma duragao de 10 e 2 segundos

Alcance (aprox.) [Wl:03a35m
(Sensibilidade ISO: [M:05a22m
Automatico)

Controlo de flash Flash automatico TTL com pré-flashes de avaliagao
USB Hi-Speed

Protocolo de MTP, PTP
transferéncia de dados

[Saidadevideo " Pode seleccionar entre NTSC e PAL
[SaidaHDMI™ " Pode seleccionar entre Auto, 480p, 720p ¢ 1080i

Saida de dudio/video/E/S digital (USB)
Mini ficha HDM!I (Tipo C) (saida HDMI)

Arabe, Aleméo, Checo, Chinés (Simplificado e Tradicional), Coreano,
Dinamarqués, Espanhol, Finlandés, Francés, Grego, Hindi, Holandés,
Hungaro, Indonésio, Inglés, Italiano, Japonés, Noruegués, Polaco,
Portugués (Europeu e Brasileiro), Romeno, Russo, Sueco, Tailandés,
Turco, Ucraniano, Vietnamita

Uma bateria de ides de litio recarregavel EN-EL19 (incluida)
Adaptador CA EH-62G (disponivel em separado)

Aprox. 3 horas e 15 minutos (com adaptador CA de carregamento
EH-69P quando a bateria estd completamente descarregada)

Fotografias*: Aprox. 150 fotografias

Filmes: Aprox. 55 min (HD 1080p % (1920x1080)). (Cada filme esta
limitado a um tamanho de ficheiro de 4 GB e a uma duragao de
filme de 29 minutos, mesmo quando existe espaco livre suficiente
no cartao de meméria para gravagoes mais longas.)

x5
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Especificagoes

GRS ' 50122
_ Aprox. 99,0 X 65,2 x 18,1 mm (ndo incluindo saliéncias)
[Peso T Aprox 138 g (incluindo bateria e cartdo de memoria SD)

Temperatura 0°Ca40°C
Humidade Inferior a 85% (sem condensagao)

* Amenos que especificado em contrdrio, todos os valores referem-se a uma cdmara
com uma bateria de i6es de litio recarregével EN-EL19 completamente carregada, a
funcionar a uma temperatura ambiente de 25 °C.

Com base nas normas CIPA (Camera and Imaging Products Association) para medir a duragéo de
baterias de cdmaras. Medida a 23 (+2) °C; zoom ajustado a cada disparo do obturador, flash
disparado num em cada dois, modo de imagem definido como B 4608x2592. A duracéo da
bateria pode variar consoante o intervalo de disparo e a duracéo da apresentacédo dos menus e
das imagens.

*

Bateria de ides de litio recarregavel EN-EL19

Bateria de ides de litio recarregével
CC3,7V,700 mAh

0°Ca40°C

Aprox. 31,5 x 39,5 x 6 mm (n&o incluindo saliéncias)

Aprox. 14 g (ndo incluindo o estojo da bateria)

Adaptador CA de carregamento EH-69P

CA 100-240V, 50/60 Hz, 0,068-0,042 A
CC50V,550 mA

0°Ca40°C

Aprox. 55 x 22 x 54 mm (ndo incluindo o adaptador de ficha)

Aprox. 55 g (ndo incluindo o adaptador de ficha)

m Especificacoes

A Nikon nao se responsabiliza por quaisquer erros que este manual possa conter. O aspecto deste produto e
respectivas especificacdes estdo sujeitos a alteragoes sem aviso prévio.

&r16



Especificacdes

Normas suportadas

o DCF: o Design Rule for Camera File System (norma de design de sistema de ficheiro
para camaras) é uma norma amplamente utilizada pela industria fotografica digital
para assegurar a compatibilidade entre as diferentes marcas de camaras.

« DPOF: o Digital Print Order Format (formato de ordem de impressao digital) é uma
norma amplamente utilizada na industria que permite que as fotografias sejam
impressas a partir de ordens de impressao armazenadas nos cartdées de memoria.

« Exif versao 2.3: esta camara suporta Exchangeable Image File Format para camaras
fotogriéficas digitais (Exif), versao 2.3, uma norma que permite as informagoes
armazenadas com as fotografias serem utilizadas na reproducao ideal das cores,
quando as imagens forem impressas em impressoras compativeis com Exif.

« PictBridge: uma norma desenvolvida em colaboragao entre as industrias de
impressoras e de camaras digitais, permitindo imprimir as fotografias directamente
numa impressora sem ser necessario ligar a cémara a um computador.

17
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Simbolos
€Y Modo auto. simplificado 24, 36
8 Modo automético 37
i Modo de cena 40
[&] Modo de retrato inteligente 50
" Filme 82
[>] Modo de reproducao 30
Modo de fotografias favoritas 70,
4810
Modo de ordenacgéo automatica 70,
o014
@8 Listar por data 70, 8814
3D Modo de reproducao 3D 70, &=89
¥ Menu de configuracéo 88
(teleobjectiva) 27
W (grande angular) 27
Zoom de reproducgao 31
B Reproducao de miniaturas 31
MENU Separador Menu 11
fcone Sair 11
fcone Retroceder 12
AE/AFL 6, 607
A
Abertura 28
Abrir com gravagéo HS 85, 8844, &%877
Acessérios opcionais 899
Adaptador CA 17, &899
Adaptador CA de carregamento ii, 16,
&899
AF permanente 85, 877
AF simples 85, 677
Ajuda 40
Album 70, 613
Adicionar imagens a 73, 810
Remover imagens de 73, 8812
Alimentagao 20, 22
Alimentos 1145

18

Altifalante 3

Apagar 32, 619, &%72

Apres. diapositivos 73, &=62
Arrastamento 4

Arrastar e largar 4

Assist. de panoramicas 47, &6
Auto-desligado 89, 8888
Auto-temporizador 56

B

Bateria ii, 14, 16, 23

Bateria de ides de litio recarregavel i, 14,
16, &899

Bateria recarregavel 8%699

Botdo de alimentagao (tampa deslizante)
2,20,21

Botao de disparo do obturador 2, 28
BSS 38, 45, 857

C

Cabo de dudio/video ii, 75, &35
Cabo HDMI 75, &89, &% 36

Cabo USB i, 75, 78, 639
Capacidade da memoria 63
Carregador de baterias 17, &899
Carregar pelo PC 90, 892

Cartdo de memodria 18, 19
Compartimento da bateria 3
Compensacéo de exposicdo 59
Conector de saida USB/audio/video 3, 16,
75, 6835, &=839

Conector multiplo 8=39

Contador de data &=885

Continuo 38, &=857

Contr. disp. HDMI 89, &91

Copia preto e branco [d 45

Copiar 73, 6873

Correcgao da perspectiva 73, 828
Correia 3



Crepusculo/Madrugada i 44
D
Data e hora 22, 88, 8880
Definicbes de TV 89, 8%891
Defini¢des do monitor 88, 883
Definicbes do som 89, &=887
Desenhar [# 46, 882
Desporto ¥ 42
Deteccdo de rostos 26, 65
Diferenca horaria 23, 8%82
Disparo 24, 26, 28
Disparo automatico 48
Disparo por toque =50, 8852, &% 54
D-Lighting 73, 826
DPOF &+17
impressao &m43
Duragdo maxima de filme 84
E
Ecra de boas-vindas 88, 8879
Edicao de filmes 86, &"47
Efeitos de filtro 73, 8829
EH-69P 16
Encaixe do tripé 3
Encomenda impresséo 73, 866
EN-EL191i, 14, 16
Equilibrio de brancos 38, &%59
Escolha a imagem principal 74, 617,
&0 74
Esticar 73, 6827
Exib. fogo-de-artificio
Extensao &=898
E
Fecho da bateria 3
Festa/interior & 43
Filmagem HS 85, &%44
Flash 2, 54
Flash automdtico 55
Flash de enchimento 55

[ndice remissivo

Flash desligado 55
Fluorescente &=59
Focagem 28
area 6,28, 65
Bloqueio de focagem 39
indicador 28
Focagem automética 29, &=877
Formatar 18, 89, &=889
Formatar a meméria interna 89, &89
Formatar um cartdo de memdria 18, 89,
8039
Formato de data 22, &80
Fotografia 3D 3D 49, &8
G
Gravar filmes 82
Gravar filmes em camara lenta 85, 844
Gravar orientacao &=88
H
HDMI 75, 89, &%891
Hora de Verdo 23, 6381
Hora local 23, 8=880, &=882
Hora local e data 88, =880
I
Identificador &=98
Idioma/Language 89, 890
Ilhé para a correia da camara 2
lluminador auxiliar de AF 2, 29, 8886
Imagem pequena 73, 833
Imagens 3D 49, &%68, &893
Impressao 75, %40, 8041, &66
Impressao da data 88, &84
Impressao directa &=38
Impressora 75, &%38
Imprimir a data e a hora &=84
Incandescente &%59
Indicador de memoria interna 6, 8, 20, 82
Info foto &=83
Intervalo fixo auto =856
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Indice remissivo

J

JPG &"98

L

Luminosidade 88, &83

Luz de activagdo 2, 17, 21, 6893
Luz de dia 659

Luz de fundo @A 46

Luz do auto-temporizador 2, 51, 57
M

Memodria interna 19

Memorias de voz 73, 871

Menu de configuracéo 88

Menu de disparo 38, 849

Menu de filmes 85, 8875

Menu de reproducéo 73, 862
Menu de retrato inteligente 52, 861
Microfone (estéreo) 2

Modo auto focagem &=77

Modo automético 37

Modo de cena 40, 42

Modo de disparo 10, 25

Modo de fotografias favoritas 70, 810
Modo de imagem 62

Modo de ordenagao automdtica 70,
o814

Modo de reproducéo 10, 30, 70
Modo de reprodugéo 3D 70, &89
Modo de video 89, 8891

Modo flash 54

Modo listar por data 70, 816
Modo macro 58

Monitor 3, 6, &5

MOV =898

Multidisparo 16 &=57

Museu T 45

20

N

Neve [8] 43

Nikon Transfer 2 75, 76

Nivel de carga da bateria 20

Nome da pasta &=98

Nomes dos ficheiros &=98

Nublado &=859

Numero de exposicdes restantes 63
[0]

Objectiva 2, & 14

Obturador por toque 38, &850
Olhos fechados 90, &893

Opcoes de filme 85, 875

Opcoes de visual. sequéncia 90, & 17,
&=004

P

Paisagem el 42

Paisagem nocturna [:4 44

Panorama Maker 5 77, 6=87
Panoramica P4 47

Panoramica simples 47, &3
PictBridge 75, 8838, {17

Pintar 73, 6%822

Por-do-sol & 44

Praia & 43

Pressionar até meio 28

Primeiro plano ¥ 44

Proteger 73, 864

R

Ranhura para cartdées de memoria 3, 18
Recorte 31, 8"834

Reducéo da vibragao 89, 8885
Reducdo do efeito de olhos vermelhos 55
Reducao do ruido do vento 85, 878
Repor tudo 90, 8=895

Reproducéo 70, 86, &=72
Reproducéo de filmes 86
Reproducdo de imagem completa 30



Reprodugdo de miniaturas 31
Reproducdo de panoramica simples 47,
&85

Retoque de glamour 73, &%831
Retoque rapido 73, &=25
Retrato animal estim. % 48
Retrato Z 42

Retrato nocturno B 43

Revisdo de imagens 88, 8%83
Rodar imagem 73, %870

S

Seguimento do motivo 38, &%52
Selector do melhor disparo 45, 8%57
Sensibilidade 1SO 38, 8856
Simples 38, 6857

Sincronizagao lenta 55

Som de botao &=87

Som do obturador &=87

T

Tamanho de imagem 62
Tamanho do papel &40, 8% 41

Tampa deslizante (bot&o de alimentacéo)

2,20, 21

Tampa do compartimento da bateria/da

ranhura do cartdo de memoria 2, 14,18
Tampa do conector 3
Teleobjectiva 27

Televisor &35

Tomada de entrada de dudio/video
8835

Toque 4

Toque AF/AE 38, &% 54

v

Velocidade do obturador 28
Versao de firmware 90, &897
ViewNX 2 75, 76

Volume 86, 8872

[ndice remissivo

W

WAV %898

Z

Zoom de grande angular 27
Zoom de reproducgao 31
Zoom digital 27, 686
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